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Sissejuhatus

Kédesolev magistritod pdhineb biograafilis- temaatilistel intervjuudel, mille kaudu
uurisin  1940ndatel ja 1950ndatel siindinud informantide reisimispraktikaid
lapsepolvest kuni tdnapdevani. Fookuses on puhkusereisid véljapoole Eestit, kuhu alla
arvestan ka Noukogude reisimise puhul Noukogu Liidu vabariike. Minu magistrito

eesmirgiks on uurida reisikogemust reisimisviiside ja reisilugude kaudu.
Uurimislugu

Varasemalt on Eesti turismiuuringutes pohiliselt keskendutud Eesti siseturismile.
Maaturismi on uurinud Ester Bardone (Bardone 2013) ja Maarja Kaaristo (Kaaristo
2014). Liisi Jasts, Kristel Rattus ja Ester Bardone' on analiiiisinud Lduna-Eesti
farmide turismitalude turismipraktikaid kui etteasteid (Vosu, Rattus, Jaits, 2013).
Risto Jarv on koos Maarja Kaaristoga (Kaaristo, Jirv 2012) uurinud aja tunnetamist
Eesti maaturismis. Kristel Rattus (2007) pooras tdhelepanu Karula Rahvuspargi
parandile ja sellega seonduvatele konfliktidele ning Kirsika Olev uuris oma

magistritods Tallinna giidituure (Olev 2013).

Teisalt on mitmed uurijad tdhelepanu pdoranud ka vilisturismile. Helleka Koppeli
magistritdd fookuses on Eesti seljakotiranduritest Austraalias (Koppel 2014), ning
Kristel Liiv (2012) analiilisis oma magistritdds Petrone Printi reisiraamatute sarja.
Risto Jarv on analiiiisinud seost muinasjutu ja turismireisi vahel (Jarv 2010). Toomas
Gross (2011) uuris Mehhiko kiila Zapoteci ja kiila seotust turismitdostusega. Vaid
pogusalt on turismiuuringutes esil Noukogude turism. Anu Jérs (2009) on oma
teadustdos huvitunud turismist Noukogude ajal, aga ka 19.-20. sajandi argikultuurist,
eriti suvitamisest, kuurorditest ja rannakultuurist. Néiteks viis Jars 2007. aastal ldbi

kiisimuskava nr 224 “Turism ndukogude ajal I’ (Jars 2007).

Kiesoleva t66 iiheks eesmérgiks on analiiiisida eestlaste vilisturismi kogemust ning
erinevaid reisimisviise ning Uhtlasi tdita tithimik Noukogude turismi uurimises.
Niiteks koostas Kerly Espenberg raamatu “Otsides Spunki: Tartu Ulikooli tdotajate
mélestusi reisimisest Noukogude Liidu ajal” just ajendusel talletada Noukogude-

aegseid reisimilestusi. (Espenberg 2016: 7-8)
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Eesti etnoloogia eluloolises  kisitlusviisis  huvitutakse milu, ajaloo ja
ajalookogemusest, kuid turisti kogemus on biograafilises meetodi kaudu késitlemata,
sest eelkdige on fookuses olnud argielu. Niiteks uuritakse 20. sajandi kultuurilisi,
sotsiaalseid ja poliitilisi muutusi ning indiviidide kohanemist muutustega. (Koresaar
2005a, Koresaar 2003a: 66-67) Eesti etnoloogia esimene monograafiline
eluloouurimus on Riina Reinvelti “Ingeri elud ja lood” (2002). Tiiu Jaago (2001) on
keskendunud parimuslikule ajaloole ning uurinud perepiarimust. Ene Kdoresaar on
uurinud autobiograafilist minevikutdlgendust mélu aspektist (2003b, 2005b) ning

Tiina Kirss (2004) on tdhelepanu pddranud Eesti naiste mélestustele.

Biograafiline meetod on heaks vdimaluseks uurida Noukogude perioodi kogemust.
Noukogude koolielu on uurinud Raili Nugin ja Kirsti Joesalu (Nugin, Joesalu 2016)
ning Noukogudeaegset materiaalset kultuuri ning defitsiidikogemust Ene Koresaar
(K&resaar 2003¢) ning Reet Ruusmann (Ruusmann 2006). Uhtlasi on Reet Ruusmann
koos Kirsti Joesaluga tdhelepanu pooranud Noukogude aja hobitegevustele ja
sotsiaalsetele voOrgustikele (JOoesalu, Ruusmann 2008). Siiski ei ole eluloolise

kasitlusviisi kaudu uuritud Noukogude turismi.
Uurimuse eesmirk ja too iilesehitus
Oluliseks uurimiskiisimusteks minu magistritoos on:

1) Kuidas on (vanema pdlvkonna) turistide reisimine eluaja jooksul muutunud?
(Noukogude ning tédnapdeva reisimise erinevused, aga ka elukdigust/isiksusest
soltuvad tegurid) Kuidas on reisimisse suhtumine muutunud ning miks
reisitakse?

2) Millised on (vanema pdlvkonna) turistide reisilood? Millised teemad
reisilugudest esile kerkivad ning kas need on pigem seotud ootamatuste voi

rutiiniga? Kuidas reisimisest mélestustes radgitakse?

Jagan oma t60 viite peatiikki: 1) To0 teoreetiline raamistik ja moisted 2) Meetodid ja
allikad 3) Noukogude turism ja reisimisviisid aastatel 1960-1991 4) Turism ja
reisimisviisid  1990.-2000. aastatel 5) Reisilood. Reisimisviisid eeldavad
kronoloogilist ldhenemist, et muudatused rohkem esile tuua. Seevastu reisilugude

kaudu ldhenemine annab voimaluse kultuuriteemadele keskenduda.



Esimeses peatiikis avan oma t60 teoreetilise raamistiku, tuues vélja olulised mdisted
nagu “turism”, “turist” ja “turisti kogemus” ning “turisti lood”. Samuti analiiiisin
Noukogude turismi eripdrasid. Uhtlasi kirjeldan, kuidas on reisimine seotud
suhtlemisega, rutiini, aga ka ootamatuste ja viljakutsetega. Viimasena toon vilja

olulisemad punktid turisti kogemuse uurimisel turistilugude kaudu.

Teises, meetodite ja allikate, peatiikis kirjeldan vélitoode konteksti. Pdhjendan
informantide valikut ning analiilisin pool-struktureeritud intervjuude ldbiviimist.
Samuti kirjeldan fotode kasutamist ning ajatelje joonistamist intervjuudes. Viimasena

toon lithidalt vilja empiriilise materjali analiitisimise meetodi.

Kolmandas peatiikis kirjeldan minu informantide Noukogude aja reisimisviise alates
1960ndatest aastatest. Noukogude turism oli reguleeritud Noukogude vdimu poolt,
mistottu oli reisimine raskendatud ning kindlate reeglite jirgi. Peamine erinevus
viimaste kiimnendite turismi ja ndukogude turismi vahel on reisimisvdimaluste ja -
viiside suur varieeruvus. Toon vilja, kuidas oli minu informantil voimalik reisile
paddseda ning eristan organiseeritud ning mitteorganiseeritud turismi. Analiiiisin,
millised aspektid olid Noukogude aja reisimisele tiiipilised ning millised on minu

informantide méilestustest Noukogude turismist.

Neljandas peatiikis keskendun reisimisviisidele 1990ndatel ja 2000ndatel. Kuigi
1990ndate reisimise puhul ei olnud reisimisvdimalused nii laiad, reisimiseks tuli
taotleda viisa ning ka eestlaste majanduslik seis ei olnud niivord hea kui 2000ndatel,
siis minu informantide reisimilestustes 90ndad ja OOndate reisid nii palju ei erinenud,
mistottu analiiisin mdlema kiimnendi reise iihes peatiikis. Toon vélja olulised
lahtekohad, mille pdhjal informandid oma sihtkohad valivad ning mis on neile
reisimise juures oluline. Samuti kirjeldan, missugused on minu informandid

reisijatena ning milline on neile sobivaim reisimisviis.

Viiendas peatiikis on kesksel kohal reisilood. Reisilugude juures on oluline, millistel
teemadel reisilugusid jutustatakse. Vordlen argikogemuse ja ootamatusega seotud
lugusid ning toon vélja, millised on erinevused ja iihised jooned Noukogude turistiks

ning tdnapdeva turistiks olemisel.



1. Too teoreetiline raamistik ja moisted

Teoreetilise raamistiku loomiseks pean oluliseks vélja tuua mdiste “turism” ning
turismikogemuse tdhtsamad aspektid nagu niiteks argipdevast eristumise ning riskid,
aga ka sotsiaalsuse aspekt ning seotus argieluliste kogemustega. Kuna tdhtis osa minu
toos on Noukogude-aegsel reisikogemusel, toon vilja Noukogude turismi eripdrad.
Kuna kiesoleva t606 tiheks eesmérgiks on uurida reisilugusid, toon vilja reisilugude

uurimise olulised pidepunktid.

Ometi ei ole iikski mdiste turismis tinu  mitmetasandilisusele ja
interdistsiplinaarsusele tdpselt madratletav ning iga uurija on leidnud endale turismi
juures endale vajaliku definitsiooni. Turismi mdiste motestamisel on mulle eelkdige
olulised Valene Smithi ning Erik Coheni tihelepanekud. Turismi argipdevast
eristamisel tooksin vélja Nelson Graburni ja Erik Coheni ideed. Argielulisi kogemusi
rOhutavad Tim Edensor ja Orvar Lofgren. Reisilugude analiiiisil sain inspiratsiooni nii

Regina Bendixi kui Edward M. Bruneri motetest.

1.1. Turismi moiste ja turismikogemuse aspektid

Turismiuuringud hakkasid arenema 1960ndatel (Lofgren 2012: 341). Stephanie Hom
Cary toob vilja, et turismi uuringutega alustamisest saadik on uurijad arutlenud ja
otsinud turismile definitsiooni ja proovinud seda klassifitseerida. Kiiresti mdisteti, et
turismi uurimine on ilma distsiplinaarsete piirideta, olles kombinatsioon nii
antropoloogiast, sotsioloogiast, majandusest, (kunsti)ajaloost, psiithholoogiast kui ka

poliitikast jne. (Hom Cary 2004: 61)

Shuai Quan ja Ning Wang (2004) eristavad turismiuuringutes kahte akadeemilist
perspektiivi: turunduslik/halduslik ja sotsiaalteaduslik ldhenemine. Kéesoleva
magistritdd raames kasutan sotsiaalteaduslikku ldhenemist ning késitlen turisti kui
subjekti. Sotsiaalteadusliku ldhenemise (Cohen 1979, Lee & Crompton 1992,
MacCannell 1973, 1976, Urry 1990 ja Van 1980) puhul on rohk turisti kogemuse



haripunktil, mis tuleneb sihtkoha veetlustest ja mida peetakse turismi motivaatoriks.

(Quan and Wang 2004: 298, 299)

Oma magistritods ldhtun turisti mdiste puhul Valene Smithi definitsioonist: “Turist on
inimene, kes puhkuse ja vahelduse eesmirgil vabatahtlikult oma kodumaalt monda
teise riiki reisib.” (Smith 1989: 1) Kasutan oma t60s mdisteid turism ja reisimine
stinontitimidena, kuna mdlema kultuuripraktika puhul on oluline liikumine, teekond ja
viibimine ajutiselt kodust eemal ning tutvumine sihtkohaga. Véga olulised
lahtepunktid on minu jaoks ka Erik Coheni vélja toodud turisti rolli kuus dimensiooni,
mis tdpsustavad reisimise tingimusi ning toovad vélja turisti rolli mitmetasandilisuse:
1) turist on ajutine reisija, kes viibib sihtkohas vdhemalt 24 tundi; 2) turist on
vabatahtlik reisija, kes reisib enda 10buks; 3) turist on ringireisil, pdordudes alati
alguspunkti tagasi; 4) turist on pigem pikemal reisil, lihireisil voi ekskursioonil; 5)
turist on harva korduval reisil, mitte ei reisi regulaarselt kohta, millega ta on juba

harjunud; 6) turisti reisi eesmirk on eelkdige puhkus. (Cohen 2004: 21)

Uhe olulise aspektina turismi juures rdhutaksin argipdevast eristumist. Nii Nelson
Graburni kui Erik Coheni sdnul on reisimine igapédevaelust erilisem. (Graburn 1989:
36). Nelson Graburn viidab, et turism on vajalik meelelahutuseks ja puhkuseks,
muutes elu elamisvéérseks. (Graburn 1989: 22, 26, 36). Turism voimaldab vaheldust
rutiinist, millegi uue ja teistsuguse kogemist, mida igapéevaelus ei leia. (Cohen 2004:
22) Graburn eristab “tavalist” kodus veedetud aega ja “piihalikku” kodust
eemalviibimise aega, mida tunnetatakse erinevalt. Reisimine omakorda vdib muutuda
mingi perioodi v4i aja slimboliks. Naiteks markeeritakse konkreetset aastat mitte
aastaarvu, vaid sel aastal aset leidnud reisiga. (Graburn 1989: 25-26) Oma t66
viiendas, Reisilugude peatiikis, toon vilja, kuidas minu informantid reisimist 1dbi

argipédevast eristamise tunnetavad.

Reisimise ajutisuse ja argipdevast eristumisega on seotud ka riskid ning véljakutsed
uues ja argisest erinevas keskkonnas, mis paljude jaoks on iiks turismireisile mineku
pohjusi. (Urry 1995: 167, White & White 2004: 208) Vaib oelda, et turismikogemus
ilma véljakutseteta on poolik, mistdttu viljakutseid lausa otsitakse. (Cetin, Bilgihan
2016: 144, 147) Torun Elsrud véidab, et riski kogemine on vdimalik kohe kui

viibitakse kodust eemal ja tutvutakse millegi uuega. Mida erinevam on sihtkoha

9



kultuur, seda rohkem tundub ka kaalul olevat. (Elsrud 2001: 606) Riski kogemine ja
tdhendus sOltub kontekstist. Turistide jaoks on proovilepanekuks sisseostude
tegemine, kohalik toit, liiklus, miira, transport, turvalisus, rahvastatus, turistildksud,
reeglid ja normid, keel jne (Cetin, Bilgihan 2016: 147, Ryan 2010: 40-41, Urry 1995:
188). Tanapdeval voib reisimine olla seotud ka hirmu, ohu ja ebamugavusega nii
terrorismi kui kuritegude suhtes (Ryan 2010: 40-41). Kuigi viljakutsed pdhjustavad
pingeid ja frustratsiooni, peetakse kaost ka iiheks osaks turismikogemusest ning
véljakutse voib lisaks riskantsusele ning ohtlikkusele olla iihtlasi ka 18bus ja ponev.

(Cetin, Bilgihan 2016: 144, 147)

Teisalt on turismi ja reisimise erilisuse kdrval oluline tdhele panna ka selle argiseid
aspekte. Niiteks vdidakse reisil kogeda samu kehalisi aistinguid nagu argieluski —
seedehdireid, unisust ja péikesepdletust. (Edensor 2007: 211-212) Orvar Lofgren toob
vilja, et reisil kulub viga palju aega ka n6 “mitte midagi tegemisele” ja leiab, et turisti
kogemuste uurimisel tdhelepanu pdorata ka reisimise triviaalsetele aspektidele nagu
kadunud pardapiise, ebamugavad jalandud, raske reisikott, tiihi kaameraaku ja ka no
vahepealsele ajale kui turist vaatamisvéarsusi ei vaata. (Lofgren 2008: 89) Samas on
John Urry véitnud, et turismireisil olles vdidakse igapdevategevusi — nagu s6Omine —

kogeda erilisemana kui oma argikeskkonnas viibides (Urry 2002: 11-13).

Turismikogemuse puhul on oluline ka selle sotsiaalne aspekt - pere ja sdprade voi
tuttavatega koos olemine ja elamuste jagamine muudab reisimise nauditavaks. Reisil
olles ei otsita elamusi ainult vaatamisvdirsustest, vaid eesmirgiks on kogeda
reisikaaslastega emotsionaalset sidet ja intiimsust (Wang 1999: 364). Koos reisides
kaob eraldatus, mida muidu loovad t66- ning argielu tegevused voi geograafiline
distants (Larsen 2008: 31, Lofgren 1999: 269) Sotsiaalne aspekt on oluline ka
kohalikega suheldes, mis tuleb vilja nii Noukogude kui 1990. ja 2000. aastate
reisimisviisidele pilihendatud peatiikkides. Perega koos olemise tdhtsust reisides

analiiiisin 1990ndate ja 2000ndate reisimisviiside Perereiside alapeatiikis.
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1.2. Noukogude turism

Eraldi turismiliigina tooksin vélja Noukogude turismi. Kdesolevas magistritdds on
oluline osa nii Noukogude Liidu siseturismil kui Noukogude Liidust vilja reisimisel.
Kui ldédneriikides haldas turistide majutust ja turismitddstust erasektor ning riigil oli
turismitdostuses pigem abistav roll, siis Noukogude Liidu turismiarendust kontrollis
ja reguleeris ainult voim (Shaw 1991: 123). Sotsialistliku turismi arendamine algas
1920ndatel, mil Noukogude Liidu 1922. aasta todlepingu seadusse lisati puhkuse
ndue. Noukogude vOim négi turismi propageerimises vOimalust puhanud tootajate
kaudu kommunistliku tihiskonda tugevdada (Gorsuch 2011: 764). 1936. aastal oli juba
iga Noukogude kodaniku digus to0st puhata (Koenker 2009: 401-402, 423).

Noukogude turismis eristatakse organiseeritud ja mitteorganiseeritud turismi.
Organiseeritud turismi puhul oli vdimalus reisida ametiithingu kaudu, saades
reisivautSer ehk tuusik. Tuusiku sai todkoha kaudu individuaalselt ja abielupaaridel
oli seetdttu iisna voimatu iihesugust tuusikut saada. (Koenker 2009: 407, 417-418)
Organiseeritud turismi eesmirgiks oli eelkdige tihe reisiprogramm, mille raames kaidi
vaatamas kultuurivaatamisvéértusi, muuseume, aga ka kolhoose (Gorsuch 2011: 9,
144). Derek Hall kirjeldab, et Noukogude turistide puhul olid ka ooperi, balletti, teatri
ja tsirkuse kiilastamine laialt levinud. Samuti oli praktiliselt iga programmi osa
Moskva Kremli ja Leningradi Ermitaazi muuseumi kiilastamine. (Hall 1991: 33)
Pérast sdda oli Noukogude turismi kohustuslik osa just s§jamemoriaalide kiilastamine
ning eelkdige kujunes eesméirgiks Noukogude Liidu suursugususe nditamine ning

patriootlikuse arendamine. (Gorsuch 2006: 212-213)

Mitteorganiseeritud ehk “metsik” turism oli populaarne 1920.-1930. aastatel ning
seejarel taas 1960. kuni 1970. aastatel. (Koenker 2009: 411; Gorsuch 2011: 33-34).
Kuigi vdim oOhutas endiselt reisimist tuusikutega ja gruppides, siis paljud turistid
eelistasid reisida pigem individuaalselt. Gorsuch toob vélja, et metsiku turismi volu
oli just nimelt mitteorganiseerituses, vastandudes tiilipilisele Noukogude turismile
(Gorsuch 2011: 34). Seega oli organiseerimata turism ainus voimalus turistil ise oma

reisimisviisi, sihtkoha ja muude aspektide suhtes otsustada. (Koenker 2009: 411-412)

11



1960. aastatel soodustas omaette reisimist ka eraomanduses olevate autode kasv

(Noack 2006: 299-300; Koenker 2009: 419).

Kui Noukogude liiduvabariikide piires oli reisimine Noukogude kodanikule lihtsam
ning ideoloogilised eeldused ei olnud nii ranged, siis vdlismaale reisimise loa otsustas
Noukogude Keskkomitee Noukogude kodanikele anda alles 1955. aastal. Nii sai
turismi laiendamise eesmargiks koostod arendamine Noukogude Liidu kodanike ja
ida-eurooplaste vahel, aga ka Noukogude Liidu maine parendamine. Oluline erinevus
Noukogude turisti ja Ladne turistide vahel oligi sOltumine vdimust. Kui mujal
maailmas sOltus vilismaale reisimine finantsilistest vdimalustest, siis Noukogude
turistid pidid Noukogude vodimule sooviavalduse kirjutama ja lootma, et see

taidetakse. (Gorsuch 2011: 11-13, 17)

Vilismaale reisimise vdimalus oli limiteeritud ning nii enne reisi kui ka reisi ajal
toimus turistide jilgimine ja kontrollimine. Uhtlasi oli Noukogude Liidust vilja
reisides kaasa lubatud votta vaid piiratud summa kohaliku valuutat, mistottu votsid
turistid sisseostude tegemiseks kodust kaasa asju, mida miiiia v3i vahetada. Reisile
soovijad pidid tegema avalduse reisimiseks ning libima biirokraatia mitmed astmed.
Noukogude kodanik pidi tditma kiisimustiku oma isikliku elu, todelu, reisikogemuse,
kohta, lisades ka parteisse kuulumise ja keeleoskused ja terviseankeedi. Viimaseks
otsustajaks oli Noukogude Liidu julgeolekuteenistus KGB. Seega oli Noukogude
voimu jaoks oluline, et reisile saadetakse nende silmis “vidiriline Noukogude
kodanik”, kes aitaks kaasa Noukogude Liidule maine parendamisele. Tihti olid
vélismaale reisijateks pigem mehed kui naised ning ametitest insenerid, haritlased,
teadlased, kirjanikud, meditsiinitodtajad. (Gorsuch 2011: 82-83, 94-95, 109-110;
Gorsuch 2006: 206, 212)

1.3. Turisti kogemus turistide lugudes

Serena Volo toob vilja, et kdige viljakutsuvam on uurijate jaoks olnud turisti
kogemuse tdhenduse ning turisti motivatsioonide ning vajaduste uurimine. Ta leiab, et
turisti kogemust on raske defineerida juba ainult selletdttu, et kogemus soltub ka

indiviidi iseloomust. (Volo 2009: 114-116) Turisti kogemus on mitmetahuline ja
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subjektiivne (Uriely 2005: 203). Turisti kogemuse moiste puhul ldhtun Gianna
Moscardo ideest, mille jérgi on turisti kogemus pidev protsess eri slindmustest ja
tegudest, mis on juhitud postiivsetest ootustest ning omandab indiviidile tdhenduse
(Moscardo 2005: 45). McCabe toob vilja, et iga turist leiab enda kogemuse unikaalse
ja autentse olevat (McCabe 2005: 92).

Antropoloog Edward Bruner eristab reisikogemuses kolme mdddet: mis tegelikult
juhtus, mida kogeti (ootused, tunded, mdtted), mida reisist rddgiti (sinna kuuluvad
niiteks ka fotod). Koik kolm ei ole kunagi tipselt tihesugused, kuid ometi mdjutavad
nad iiksteist. Bruneri arvates ongi etnograafilise analiilisi eesmirgiks vilja selgitada
nende kolme tahu vastastikune soltuvus. (Bruner 2005: 19) Samal pdhimdttel eristab
ta kolme tiilipi narratiive: jutud enne reisi (“pretour narratives”), jutud reisi ajal (“tour
narratives”) ja jutud pdrast reisi (“posttour narratives”). Iga reis algab narratiiviga
turisti “peas”- ootused ning kogutud informatsioon sihtkoha ja reisi kohta. Ta mainib,
et turism ei paku uusi narratiive, vaid otsib uusi kohti, mille kohta vanu narratiive

radkida. (Bruner 2005: 22)

Kiesoleva magistritod huviorbiidis on just reisijérgsed lood ehk narratiivid. > Edward
Bruneri arvates ei hdlma iikski lugu kogu reisi nagu seda kogeti, pigem keskendutakse
teatud siindmustele ja juhtumitele, mis vdivad olla nii midagi erakordset kui ka
argipdevast. Lisaks sellele vdidab ta, et iga loo jutustamine on erinev, sest situatsioon
on erinev, mistdttu pole iikski esitus teise sarnane, alati jidb midagi rddkimata. Niisiis
pole reisijargsed lood kunagi lopetatud, sest iga uuesti jutustamise, uue konteksti ja
kuulajate puhul narratiiv muutub. Pean téhtsaks ka Bruneri vilja toodud aspekti, et
turisti visioon sellest, kuidas reisilt naastes ootab pere/sopruskond lugusid, on meeles
ka reisi ajal, mis struktureerib reaalset reisi. (Bruner 2005: 20, 24, 27) See osutab, et

inimesed mdtlevad juba reisi ajal narratiivselt ja otsivad lugusid, mida koju kaasa viia.

Chris Ryan usub, et turisti kogemuse uurimiseks on oluline analiiisida turisti
individuaalseid lugusid (Ryan 2010: 44). Ka Gianna Moscardo ning Scott McCabe
leiavad, et reisilood on turisti kogemuse motestamisel olulise tidhtsusega (Moscardo

2005: 43; McCabe 2005: 102) Gianna Moscardo viidab et inimesed struktureerivad

? Kisitlen lugu ja narratiivi Mért Viljataga (2011) eeskujul oma t60s siinoniitimsete mdistetena.
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oma lugusid ning mdtlevad narratiivselt. Palju informatsiooni meies ajus on talletatud
just lugudena ning loo uuesti jutustamine on naudingut pakkuv tegevus. (Moscardo

2010: 47-48)

Orvar Lofgreni arvates paelub turiste reisilugusid jutustades iihtlasi see, et turist saab
ise loo autor olla. Kdik turistid soovivad oma reisimuljeid jagada nii lugude, fotode
kui slaidiesitluste kaudu, kuid teiste turistide lood vdivad olla tiiiitud. (Lofgren 1999:
73-74) Ka Luke Desforges on vilja toonud, et reisijuttude juures peetakse
pOhiprobleemiks teiste tiiilitamist, mistdttu tuleb lugusid jutustamisel lugusid

liihendada, ilmestada voi valida ainult moned lood (Desforges 2000: 938).

Regina Bendix véidab, et turisti milu ja narratiivid on tdidetud nii tdeliste kui ka
ihaldatud kogemustega (Bendix 2002: 472). Nii Regina Bendixi kui Gianna Moscardo
arvates on reisinarratiiv tdestus turisti autentsest ja erakordsest kogemusest. Narratiivi
luues taastab inimene kogetud momenti. (Bendix 2002: 473-474; Moscardo 2010: 51)
Lisaks sellele toob Regina Bendix vilja, et halvast kogemusest vdib saada vdga hea
loo, pakkudes iihtlasi tegelikule kogemusele kompensatsiooni. Populaarsematest
turistide narratiividest toob Bendix vilja Onne ja ebadnnega, kultuuride kontrastiga ja
keeleliste probleemidega seotud lood (Bendix 2002: 473-474, 477). Samas vastandub
Bruner viitega, et turistide lood on nii rutiinist kui ootamatustest (Bruner 2005: 20).
Nii nagu eelmises alapeatiikis vélja toodud, voib turismikogemus sisaldada nii
erakordseid kui argiseid aspekte. Kéesoleva magistritoo iiheks eesmirgiks ongi

uurida, millised teemad turistilugudes domineerivad — kas ootamatused vdi rutiin.

Nii Noukogude kui Ladne turismi puhul on oluliseks ithendavaks aspektiks reisijate
ajutiselt oma keskkonnast véljas olemine, ent Noukogude turismi eripdraks on vdimu
regulatsioonid ning range kontroll. Kuigi Noukogude-aegse reisimise ning 1990.—
2000. aastate reisimises leidub mitmeid erinevusi, tulevad kdesolevas t60s vélja ka
iihised reisikogemused. Uhtlasi on reisimise juures tihtis sotsiaalne aspekt — iihise
reisikogemuse jagamine tugevdab (pere)suhteid. Teise tdhtsa turismikogemuse
aspektina tooksin vélja riskid, millega turistid puutuvad kokku nii terrorismi kaudu

kui ka liikluses, poodides ja so0gikohtades. Samuti on reisimise puhul oluline méargata
14



nii igapdevaseid kui ka argipdevast eristuvaid momente, mida analiilisin selle

magistritdd raames reisijargsete turisti lugude kaudu.
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2. Meetodid ja allikad

Minu uurimuse aluseks on 2015. ja 2016. aastal 14bi viidud biograafilis-temaatilised
intervjuud. Allikatega tutvudes vaatasin ka FEesti Kirjandusmuuseumi Eesti
kultuuriloolisesse arhiivi kogutud elulugusid. Arhiivi saadetud elulugude puhul saab
hea iilevaate inimeste reisimise kogemuse paigutumise kogueluloo konteksti. Siiski on
arhiivimaterjalidel pohirdhk elukéigul ning reisimilestused moodustavad vaid véikese
osa, keskendudes vaid Noukogudeaegsele reisimisele, mistdttu otsustasin magistritdo
raames arhiivimaterjalidest loobuda. Samuti oleks magistrit6d raames olnud abi Anu
Jarsi 2007.aastal 1dbi viidud kiisimuskava nr 224 “Turism ndukogude ajal I (Jirs
2007) vastustest, kuid paraku on neile ligipddsemine aastani 2018 keelatud. Ometi

andis kiisimusleht ideid, mida informantidelt Noukogude turismi kohta kiisida.

Esimeses alapeatiikis kirjeldan liihidalt vélitoo protsessi. Toon vilja kasutatud
meetodid: poolstruktureeritud intervjuud koos ajatelgede koostamisega ning fotode
kasutamine intervjuudes. Viimase alapeatiikina on fookuses kéesoleva magistritdo

analiiiisi meetod.

2.1. Informandid

Informandid intervjuude jaoks leidsin lumepallimeetodil, rddkides sdprade ja
tuttavatega. Informantide puhul oli mulle esiteks oluline nende vanus, et
intervjueeritavatel oleks piisavalt pikk perspektiiv oma elule. Intervjuude eesmérgiks
oli vélja tuua vordlus erinevate eluetappide vahel ning seetdttu intervjueerisin inimesi
slinniaastatega 1932-1953. Kuigi vaid iiks intervjueeritav on siindinud aastal 1932

ning teised 1940-50ndatel, ei ole informantide reisikogemused kuigi erinevad.

Teine tihtis aspekt oli informantide suur reisimiskogemus nii Noukogude reziimi kui
Eesti Vabariigi ajal. Minu eesmérgiks oli koguda vilisreiside mélestusi. Vilisreiside
all pean silmas Eestist véljapoole viivaid reise, sealhulgas Noukogudeaegseid
lilduvabariike. Kuna palusin informantidel alustada esimese mélestusega reisimisest
ning paljud juhindusidki oma reisidest rddkimisel eluloost, siis paljudel tuli iihe

eluetapina ette just tooreisid. Kuna tooreiside eesmérk on teistsugune kui puhkuse
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reiside eesmark, siis otsustasin kdesolevas magistritdds analiiiisida puhkusereise ning

lisasime informantidega meeldejddvamad tooreisid vaid ajatelgedele.

Kuna olen périt Rakverest, oli mul tutvuste kaudu informantide leidmine oma

kodukohas kergem, mistottu on kdik informandid kas Rakverest voi Rakvere 14histelt

périt. Tédkohtadest domineerib minu informantide seas pedagoogiamet. Ule poolte

informantidest oli intervjuude tegemise ajal tootavad pensionirid ning paljud jitkavad

reisimist. Reisimist soodustab ka asjaolu, et mitmel informandil elavad lapsed

vilismaal. Uks informantidest kirjeldas reisimist kui elustiili, teine aga kui sdltuvust:

Reisimine on narkomaania. Kes pole iildse reisinud, see ei lihegi kuhugi elus, ei

tahagi. Paneb pahaks, kui hakkad talle miskit sokutama. Aga kui iihe korra dra kdid,

vot siis hakkab isu dratama. Nagu narkots, kui pole iildse votnud ei taha, aga korra

Jjuba votad, siis soltuvuses. (Enn, s1940)

Jargnevalt toon vilja informandid ning nendega tehtud intervjuud:

Varjunimi | Siinniaeg | Amet Intervjuu ajad
1. |Maire 1945 Pedagoog 129.08.2015, 11 01.09.2015, III 18.06.2016
2. |Eda 1950 Juhataja 31.08.2015
3. |Liidia 1950 Pedagoog 102.09.2015, 11 14.09.2016
4. | Anu 1947 Pedagoog 104.09.2015, 11 04.08.2016

Osakonna

5. |Hugo 1944 juhataja 123.09.2015, 11 08.09.2016
6. |Helgi 1932 Projekteerija 24.09.2015
7. | Maarika 1949 Raamatupidaja |110.10.2015,1101.07.2016
8. |Enn 1940 Agronoom

Miina 1942 Miiiija 116.10.2015, 11 22.06.2016
9. |Mare 1945 Okonomist 117.10.2015,11 17.07.2016
10. | Malle 1953 Pedagoog

Ain 1952 Mehhaanik 124.10.2015, 11 16.07.2016
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2.2. Pool-struktureeritud intervjuud

Magistritod pohineb minu kogutud empiirilisel materjalil. Valisin kvalitatiivsetest
meetoditest intervjueerimise. Intervjuud voimaldavad tekstist paremini edasi anda
kogemust ja emotsioone. Uhtlasi vdimaldavad siivaintervjuud lugude jutustamist

mitteametlikul ja mitte-struktuursel viisil. (Desforges 2000: 933)

Intervjuude ldbiviimine toimus kahes etapis. Esimeses etapis, augustist kuni
detsembrini 2015 viisin 1dbi 10 intervjuud, neist 8 olid individuaalsed ning 2
paarisintervjuud. Intervjuud kestsid keskmiselt poolteist kuni kaks tundi. Eelkdige
toimusid intervjuud poolstruktureeritud kiisimuskava pdhjal (Lisa 1) vabas vormis.
Esimese etapi intervjuusid analiilisides tundsin, et sooviksin mitmeid aspekte
informantidega tépsustada ning ka mdned uued teemad piistitada, mistottu leppisin
kokku uued intervjuud. Teises etapis, juunist kuni septembrini 2016, korraldasin 8
kordusintervjuud, neist 7 olid individuaalsed ning 1 paarisintervjuu. Intervjuud kestsid
tavaliselt tund voi poolteist tundi, paari informandiga sai vesteldud ka kolm tundi.
Salvestasin intervjuud informantide ndusolekul diktofoniga voi telefoniga ja
litereerisin. Intervjuude kogumahuks tuli esimese etapi intervjuudel umbes 16 tundi
ning kordusintervjuudel 12 tundi. Intervjueeritavate soovil kasutan magistritdos

varjunimesid ja stinniaastaid, ldhedaste puhul varjunimesid.

Viga oluliseks faktoriks oli teise intervjuufaasi juures see, et minu uuritavad olid
minuga rohkem harjunud ning seetdttu ka avatumad. Informandid olid julgemad ja
radkisid ka reisilugusid, mis olid seotud kerge piinlikustundega voi lausa hirmuga.
Uurijana oli pdnev jilgida uuritava ja uurija vahelise suhte arenemist. Uhtlasi
maérkasin koikide teise etapi intervjuude puhul lugude kordumist. See niitab, et osad
lood on informantidele olulisemad voi siis rohkem mélusse kinnistunud. Samuti voib
tegemist olla turisti lugude repertuaariga. Naiteks on osadel turistidel kombeks
kohtuda ka pérast reise, teha slaidiettekandeid ja rddkida oma reisikogemustest.
Moned grupid kohtuvad lausa regulaarselt. (Desforges 2000: 940) Ka minu
informantidest tdid nditeks Enn ja Miina vilja, et on pérast reise kohtunud

reisiseltskonnaga, meenutanud reisikogemusi ning vaadanud reisifotosid.



Koik intervjuud viisin 14bi informantide kodudes. Kodus intervjueerimine oli eelkdige
vajalik selleks, et informandid ka reisifotosid ja suveniire ndidata saaksid. Uhtlasi on
kodudes vdimalik jdlgida mirke reisimishuvist — kas seintel on raamitud reisipilte voi
riiulil vilisriikide kruuse. Tdepoolest, ilmselgeid reisimishuvi mérke leidus kodudes
kiillaga, kas siis seinataldrikud erinevatelt maadelt voi sektsioonkapiklaasi taga olevad
sormkiibarad. Uhtlasi leidus kodus suveniire, mille péritolu ei olnud niivord ilmne kui
nditeks seinataldrikute. Nii poorasid informandid ise tdhelepanu esemetele, mis reisilt

kaasa on toodud, nditeks televiisori korval seisev vaas.

Kuigi tegelikult olid intervjuud planeeritud individuaalselt, siis kahe informandi
abikaasad soovisid samuti isealgatuslikult intervjuul osaleda. Uldjuhul keskendusin
vaid iihele informandile ning kaaslase funktsiooniks oli pigem lisamine ja mélu
varskendamine. Mdne kiisimuse puhul vastasid individuaalselt mdlemad abikaasad.
Nii sain ka kaaslastest kui reisijatest ettekujutuse. Uhtlasi niitas paarisintervjuu,

kuivord erinevad vdivad mélestused iihest ja samast reisist olla.

Koikide intervjuude ajal poorasin erilist tdhelepanu kiisimuste sdnastusele. Riessman
on kirjeldanud, kuidas uurija ei leia narratiive, vaid osaleb narratiivide loomises
(Riessman 2008: 21). Uurija voimuses on kujundada sobiv dhkkond, et intervjueeritav
radgiks pikemaid lugusid. Sonastades kiisimused lithidalt ja konkreetselt, vlistatakse
pikad lood ning vastatakse samuti lithidalt. (Riessman 2008: 24) Seega proovisin ka
spontaanse kiisimise kéigus sOnastamist jilgida. Niiteks “Mis juhtus” asemel tasub
kiisida “Réégi, kuidas see juhtus”, sest see eeldab pikemat lugu. (Riessman 2008: 25)
Praktikas ei olnud sOnastamine alati nii lihtne ning nii mérkasin pérast esimesi
intervjuusid, et kiisides informantidelt “Kas reisimine on muutunud?”, sain vastuseks,
et “Loomulikult on reisimine muutunud”. Moistsin, et informandi vastus oleks
tunduvalt pikem olnud kiisimuse “Kuidas on reisimine muutunud?” korral ning

plitidsin end jargnevatel intervjuudel parandada.

Kuigi proovisin uurijana olla vdimalikult tdhelepanelik kiisimuste sdnastamise suhtes,
tuli informantidel meelde ka palju aspekte ja lugusid, mille kohta ma otseselt
kiisimusi ei esitanud. Alustasin iga intervjuud kiisimusega “Milline on esimene
méilestus vilismaal reisimisest?”, kuid iga intervjuu kulges vaatamata samadele

kiisimustele erinevalt. Nii mitmedki informandid jétkasid lisaks esimese kiisimuse
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vastusele iseseisvalt jargnevate reisimélestuste rdékimisega ning eelkdige tuli iga reisi
puhul meelde just sellele reisi erilised momendid. Uldiselt rizikisid informandid ise
eredamaid reisilugusid, tihti kas néiteks dparduste, majutuse, liiklusega ja muu Eesti
ithiskonnast erinevaga seotult ning ise palusin uuritavatel lisada, kuidas, kellega ja
millal reisiti. Algsesse kiisimustikku lisasin lisaintervjuude jaoks paar kiisimust,
niditeks kaubareiside, aga ka reisimise tdhenduse kohta. Siiski oli enamik
tdienduskiisimusi individuaalsed, keskendudes esimestes intervjuudes vélja tulnud

reiside tdpsustamisele.

Teise kiilaskdigu ajal tegime koos informantidega ka reiside ajatelje. (Lisa 2) Ajatelje
eesmargiks oli kaardistada, millal ja kuhu informandid oma eluaja jooksul siiani on
reisnud. Olenevalt informandist suutsime kaardistada kas reiside tdpsed aastaarvud
vOi siis kiimnendid. Ajatelje puhul palusin informandil nimetada kdige esimene reis
ning sealt jitkasime juba vastavalt intervjueeritava meenutustele. Kindlasti ei ole
ajateljed téielikud, sest kdik reisid ei tulnud informantidel meelde, kuid téhtsamad
reisid said ajateljele siiski mairgitud. Uhtlasi sai ajateljele kantud lisaks
puhkusereisidele ka tooreisid. Samas jdtsime koos informantidega ajatelgedest vilja
Noukogude ajale omased kaubanduslikud reisid, sest informandid ise ei pidanud
poodlemise eesmirgil sdite otseselt reisideks ning otsustasin tods analiilisida vaid
puhkusereise. Uks informantide paar soovis ette votta eriti pdhjaliku ajatelje

koostamise ning seetdttu saatsid nemad mulle ajatelje hiljem.

Uhtlasi oli ajatelg hea vdimalus milestusi esile kutsuda. Nii meenusid informantidel
mitmed reisid, millest esimesel intervjuul juttu ei tulnud. Tavaliseks kujunes ka
ajatelje 10ppfaasis illatuslik moment kui informant négi, kui palju ta on reisinud.
Seega andis ajatelg hea voimaluse ka uuritavatele endile oma reisimisest iilevaate
anda. Kindlasti on ajatelg ka hea viis minu kui uurija poolt informantidele midagi

tagasi anda.
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2.3. Fotode kasutamine intervjuudes

Tehtud intervjuude puhul on lisaks poolstruktureeritud kiisimuskavale oluline ka
reisipiltide nditamine. Fotosid kasutatakse intervjuudel eelkdige informandi
julgustamiseks ning informatsiooni kogumiseks. Fotode vaatamine ja nendest
rddkimine loovad rahustava atmosfééri, sest uuritavale langeb vihem tihelepanu ning
fotod toimivad intervjueerimisel kui kolmas pool. Samuti on fotode vaatamisel vihem
silmakontakti ning uuritav pOdrab vdhem tdhelepanu uurijale, mistdttu tunneb

intervjueeritav end vabamalt. (Tinkler 2013: 174)

Siiski voib fotode kasutamisel olla ka probleeme, nditeks uuritava jutu laiali
valgumine. Isiklike fotode puhul on lihtne uurija kiisimustest korvale kalduda. Samuti
voib informantidele tunduda, et kdiki fotosid ei ole vajalik kommenteerida, sest moni
pilt tundub ilmselge. Uhtlasi panevad inimesed ridikima just neile olulised fotod.
Teisalt voivad fotod olla ka nd vaigistava efektiga, mille puhul toovad fotod esile
kurvad milestused, millest informant radkida ei soovi. (Tinkler 2013: 175-177) Kuigi
reisifotode vaatamisel tabas informante iildjuhul positiivne reaktsioon,  siis
informantide vanuse tottu tuli paratamatult ette ka olukordi, kus fotodel tekkis no

vaigistav efekt kellegi sobra voi ldhedase kaotuse tottu, kes samuti reisipiltidel oli.

Kuna reisimisest radkimise illustreerimiseks on tavaline ka reisifotosid niitamine, siis
paljudel juhtudel pakkusid minu informandid juba intervjuu keskel fotode nditamist.
Penny Tinkler arvab, et tihti tulevad fotod enne meelde kui kogemus ise (Tinkler
2013: 186). Siiski palusin informantidel fotosid ndidata pérast kiisimuste esitamist, et
intervjuu liiga fotode keskseks ei ldheks. Paljud uurijad eelistavad kdigepealt
intervjuu lébi viia ja seejirel koos informandiga fotosid vaadata, et véltida fotograafia
liigset mdju kiisimuste vastamisel (Tinkler 2013: 185). Vaid koige vanema
intervjueeritava, 1932. aastal stindinu, puhul ei suutnud ma fotode nditamist intervjuu
16ppu suunata, sest informant palus ise fotode vaatamist reiside meelde tuletamiseks:

Et ikka voib natuke spikerdada? (Helgi, s1932)

Intervjuude puhul ldhenesin fotode kasutamisele erinevalt. Esimeste intervjuude puhul
palusin ise kiisimuste 1dppedes fotosid ndidata vdi pakkusid informandid seda ise

nagu juba eespool mainitud. Teise variandina palusin informantidel juba enne
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intervjuud moned olulisemad reisifotod vélja valida. Mitmel korral see ebadnnestus
ning isegi kui fotoalbumid olid vilja otsitud, siis tildjuhul olulisemaid pilte vilja
valida ei suudetud. Ilmselt peitub pdhjus reisifotode rohkuses. Pigem soovisid
informandid nididata Eesti Vabariigi aegseid reisifotosid, mitte NOukogude aja
reisipilte. Uheks pohjuseks voib olla see, et Noukogude ajal telliti fotosid
reisikaaslastelt ning igaiihel ei olnud fotoaparaati olemas. Alates 1990ndatest fotode
tegemise protsess lihtsustus ja odavnes. Nii hakati fotosid reisidel tegema ise ning

reisipildid on ka parema kvaliteediga.

Erandeid leidus teise kiilaskdigu ajal, milleks palusin vélja otsida just Noukogude
aegseid reisifotosid. Kuna Noukogude ajal tehti fotosid vdhem, oli valik kitsam.
Paljude teise poole intervjuude puhul vaatasime 5-10 reisipilti, monikord ka vdhem.
Piltide véhesus voimaldas informandil fotodel pikemalt peatuda ja olukorda
kirjeldada. Tanu piltide vdhesusele keskenduti rohkem piltide sisule, mitte ei viidanud
iga pildi juures vaid konkreetsele reisile voi turismiobjektile. Kolmanda variandina
palusin samuti kiisimuste 10ppedes fotosid ndidata ning pakkusin ka vilja, et pildistan
omakorda mdned informandi reisifotod iilesse. Esimese intervjuufaasi puhul ei olnud
ma reisifotode iilesse pildistamiseks ette valmistunud. Ules pildistamisega oli
voimalik rohkem moista informantidele olulisi reise 1dbi selle, et informandid andsid

soovitusi: Aga noh, et see on huvitav pilt, muidugi kui tahad. (Mare, s1945)

Fotod toovad esile aspekte, mida uurijal ei tule pdhe kiisida vdi mille informant on
niditeks unustanud, sest fotode vaatamine aitab reisimisprotsessi libi motestada
(Tinkler 2013: 179). Reisifotode puhul tulid informantidele meelde riigid, kus nad
lisaks eelmainitule veel kdinud on, mis reisidel juhtus, kellega nad reisisid ja muud
reisimilestused. Eelkoige tulid 1dbi fotode meelde pigem individuaalsed aspektid.
Lisaks meeldetuletamisele oli fotodel no tdestusefekt. Kui informandile sattus ette
foto, mille olukorda ta eelnevalt intervjuus oli kirjeldanud, siis oli see vdimalus

toestuseks: Ja see on siis see mis ma rddkisin, kirik ja surnuaed iiheskoos, selle iihe pere

oma. (Mare, s1945)

Kui Tinkler tdi vélja, et uurija lisakiisimused on fotode vaatamisel olulised (Tinkler
2013: 186), siis praktikas ei olnud lisakiisimuste kiisimine sugugi kerge. Fotode

vaatamisel keskendusid informandid ikkagi fotodele ja vastasid minu kiisimustele
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iisna liihikeselt. Esimese intervjuufaasi puhul oli informantide fookus ka sellel,
milliseid fotosid ldhemalt vaadata ning mis nii tdhtsad ei ole. Kordusintervjuud andsid

voimaluse piltide pohjal rohkem reisi kohta teada saada.

Intervjueerimise ja fotode vaatamise kdigus markasin, et informandid nautisid fotode
nditamist ja sinna juurde rddkimist. Seega oli fotodel oluline roll intervjuu Shustiku
loomisel ja koost6dl informandi ja intervjueerija vahel. Fotode vaatamine ja nende iile
arutlemine loob suhtluse ning on sillaks usalduse kujunemisele (Tinkler 2013: 174).
Naiteks mainis iiks informantidest: Pole nii ammu neid pilte vaadanud, endal ka tore
vaadata. (Anu, s1947) Samuti tundsid nii mitmedki informandid, et pilte on liiga palju:
Ma ei sunni Teid neid koiki vaatama, et ma teen mingi valiku. (Naerab) (Malle, s1953)
Uhtlasi tuli ette palju vabandamist, kui fotod polnud albumisse pandud vdi olid muul

moel segamini.

Reisipiltidest nditasid informandid mulle enamasti juba Eesti Vabariigi aegseid
reisifotosid. Noukogude reisimisest mainisid palju informandid, et pildid ei ole ilusad
vai neid ei olegi enam séilitatud. Seega tehti informantide poolt pigem valik ndidata
uuemaid reise. Ka {ileiildiselt tulid intervjuudes omaalgatuslikult esile Vabariigi
aegsed reisid ning Noukogude aja reiside kohta pidin ma rohkem lisakiisimusi
kiisima. Seega vOib mirgata, et Vabariigi aegseid reise véirtustatakse minu
informantide poolt rohkem. Teisalt voib pdhjus peituda ka fotode kvaliteedis nagu

eespool mainisin.

Nagu eespool mainitud, leidub inimestel kodudes tildjuhul palju reisifotosid. Levinud
on nii albumid kui ka piltide arvutites hoiustamine. Informandid néitasid mulle
iildjuhul fotoalbumeid voi lahtisi pilte, vaid iihel intervjuul vaatasime lisaks pilte
arvutist. Reisipiltidest tulid enim esile fotod vaatamisvéérsustega, nditeks Pisa voi
Eiffeli torni ees, voi kauni looduse taustal, néiteks Islandi maastik. Teisena tooksin
tillipiliste reisipiltidena vilja ka eksootilised loomad ja eksootilised tegevused nagu

niiteks kaamli- vOi elevandisdit, pilt koaalaga jne. Paar fotondidet toon vilja Lisas 3.

Lisaks reisipiltide niditamisele pakkumised mitmed informandid videode néitamist.
Viisin vaid {lihe informandiga videode vaatamise 14bi, kuid kuna konkreetne video oli

kokkupandud fotodest, andis see sama efekti mis fotode néitamine.
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2.4. Analiiiisi metoodika

Empiirika peatiikkides kasutan eelkdige temaatilist analiilisi. Riessman toob vélja, et
kdige olulisemaks narratiivi temaatilise analiilisi juures on kiisida, mida Oeldakse,
mitte kuidas voi kellele (Kohler- Riessman 2008: 53-54). See tdhendab, et oluline on

materjali sisu.

Bill Gillhami soovitusel analiiiisisin iga intervjuu puhul, millised on pdhikategooriad
ning nende allkategooriad. (Gillham 2005: 140) Gillham vididab, et intervjuu
unikaalsus soltub ka struktureeritusest, kuid ka vdhem struktureeritul intervjuudel on
vOimalik ithe uurimisteema raames leida {ihine osa. (Gillham 2005: 135) Kéesoleva
magistritdd jaoks ldbiviidud intervjuudes kategoriseerisin teemad eelkdige minu
uuritavate lugudest lihtuvana, mitte enda kiisimustest. Uhtlasi tuleb jdrgnevalt
magistritods vélja, et kuigi intervjuud olid pool-struktureeritud ning inimeste
reisimiskogemused ja seega ka méilestused on individuaalsed ja erinevad, siis analiiiisi

1abi selgub, et teemad ja emotsioonid on sarnased.
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2. Noukogude turism ja reisimisviisid aastatel 1960-1991

Minu informandite esimesed reisid jadvad HrusStSovi voimuaega 1953—1964. aastatel,
mida iseloomustas vastupidiselt Stalini vOimuajale suuremad vodimalused nii
Noukogude Liidu piires reisimisel kui ka vilismaale reisimises. (Gorsuch 2011: 1)
Noack toob vilja, et reisimise sageduse juures ei olnud oluline palk, vaid pigem
inimese tookoht, vanusegrupp, haridus ja elukoht. Reisijate seas olid just noorem ja

hésti haritud sdjajiargne generatsioon. (Noack 2006: 287-288)

Toon vilja, kuidas oli minu informantidel vdimalik Noukogude ajal alates
1960ndatest reisile pddseda. Seejdrel toon vilja alapeatiikkidena organiseeritud ja
organiseerimata turismi ning reisimisviisid, mis esinesid minu informantide

Noukogude-aegses reisimises.

3.1. Reisile pidsemine

Nagu Teooria peatiikis vélja tdin, oli Noukogude kodanike reisimine Noukogude
voimu poolt reglementeeritud, mistdttu ei olnud reisimine nii vaba kui tidnapéeval.
Minu informandid tdid NoOukogude ajal reisile péadsemisvOoimalustena vélja
ametiiihingu ning tihiskondlikud organisatsioonid, mille juurde inimesed koondusid
huvitegevusteks. Uhtlasi premeeriti tootajaid olenevalt institutsioonist kas tasuta
transpordipiletite ning osaliselt vdi tdielikult makstud reisituusiku néol. Harv ei olnud
ka juhus kui reisile péddses labi tutvuse voi ldhedase kaaslasena. Jargnevalt kirjeldan,

kuidas oli minu informantidel vdimalus reisida.

3.1.1. Reisile piéisemine tookoha ja tutvuste kaudu

Eelkdige domineeris minu informantide seas t60 kaudu reisimine. Todkohas
korraldati kollektiivile véljasdite ning maksti osa kulutustest voi koik kulutused kinni.
Naiteks Miina tootas 1980—1990ndatel Virulase vabrikus, mis pidevalt toodlistele ja
nende kaaslastele reise organiseeris. ToOOkaaslastega reisiti TSehhoslovakkiasse,
Ungarisse ja Saksamaale. Nii titleski ta intervjuus, et ainuke voimalus Noukogude ajal

reisida oli t66 kaudu:
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Vene ajal saigi ikka to6 kaudu (reisida), ega muidu ei saanud. (Miina, s1942)

Ka Hugo sai Noukogude ajal reisida tidnu todkohale. Alates 1970ndatest to6tas Hugo
30 aastat Rakvere Lihakombinaadis ning kéis aastatel 1970-1990 tdoreisidel.
Ulidpilasena tuletdrjes todtades reisis Hugo kolmel aastal todtajatele mdeldud tasuta
rongipiletiga Noukogude Liidu piires. Nii sai Hugo “metsikult” reisida 1960ndatel
niiteks Karpaatidesse ning Kesk-Aasiasse, mida kirjeldan tdpsemalt organiseerimata

reisimise alapeatiikis.

Aga teise, kolmanda ja neljanda kursuse ma olin toé! tuletorjes, Tallinna tuletorjes.
Ja see oli sojavdestatud tuletorje, nagu see aeg seda nimetati. Ja seal oli soodustusi
nii nagu on sojavdelastele. See tdihendab seda, et iiks kord aastas saime iile
Noukogude Liidu tasuta siukse keskklassi piletiga soita ja see muidugi sai dra ka

kasutatud kolmel aastal. (Hugo, s1944)

Helgi to6tas Noukogude ajal projekteerimisasutuses. Helgi sonul vdimaldas reisimist
just asutus, “metsikult” reisimist Helgi ette ei votnud. Asutuse kaudu kéis Helgi
niditeks 1960ndatel Moskvas ja Peterburgis ning 1970ndatel Tsehhoslovakkias.
Uhtlasi kirjeldas Helgi, et sihtkohti hinnati nii reisijate kui ka ametiiihingute poolt
erinevalt, nditeks kapitalistlikesse riikidesse péddsesid vaid parteilased ning Helgi

tookaaslaste seas ei olnud TSehhoslovakkia populaarne:

Ja siis asutus korraldas, nditeks need Moskva reisid ja Mona-Lisa Ermitaazi ja. Ei,
meil oli viirt asutus. /.../ Uhesénaga, iihes instituudis, iihes projekteerimisasutuses ja
see oli ka niisugune ka, tahtis uurida ja voimaldada hésti palju inimestel kdia. Ja ma
olen selles suhtes rahul, ega omal kdel ei oleks ldinud. Sai isegi Karjalas kdia ja noh,
see oli teine, ikka viidud, mitte omal kidel. Ma ei ole iildse omal kdel ei ole iildse
reisind. Ja need tuusikud olid viga head. Ja oleks isegi Noukogude (ajal) Pariisi
saanud tuusikuga, aga ma ei olnud parteilane. (Ohkab) Ma pddsesin sellest, et ma ei
olnud terve elu parteilane. Nii et kitsendusi oli, aga see, et ma sinna TSehhi sain, see
oli kiill ime, sellepdirast, et sinna ikka -- aga meil asutuses keegi ei tahtnud, vilets reis

nende meelest, aga mulle sobis kiill. See jdi mul koige rohkem meelde. (Helgi, s1932)

Mare sai samuti alates 1970ndatest reisida tinu todle. Ulikooli 1ppedes suunati Mare

Rakverre rahandusosakonda tditevkomiteesse, kus ta tOotas aastatel 1967—
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1974. Seejarel tootas Mare 1970ndate 10puni 6konomistina ning 1990ndate alguseni
nii Rakvere kui ka Kunda autobaasis. Noukogude ajal reisis Mare pohiliselt
1970ndate 16pus ja 1980ndatel nditeks Krimmi, Kesk-Aasiasse, Moskvasse. Mare
miletab tuusikute jagamist tookohas selgelt. Sarnaselt Helgile mainis Mare, et
reisituusikuid jagati sihtkohast olenevalt ning seejuures vaadati nii parteisse

kuulumist, aga ka rahvust ning ametikohta.

Seal oli veel niiviisi, et see pakkumine oli niisugune, et see oli lihtsalt onnelik juhus,
kui sul avanes juhus t06 juurest seda tuusikut saada. /../ Nditeks parematesse
riikidesse, titleme nagu Jugoslaavia ja sellised, seal oli nii, et saadeti parteilane,
venelane ja téoline. /.../ Eelistatavalt siis venelane, kui venelast ei olnud votta, siis ka
eestlane. Uhesonaga ei tahetud, et haritum rahvas kiiks, sest see tekitas ju
mingisugust pilti inimeses, kes vois teisiti motlema hakata. /.../ Vabariiklik ametiiihing
jagas neid tuusikud ettevotetesse laiali ja ettevotte otsustas siis kes ja kuhu kanti
ldheb. /.../ Minul ei olnud tollel ajal seda voimalust lihtsalt perekondlikult juba. Lapsi
ei saanud ju nii pikaks ajaks tiksinda koju jéitta. Aga minul on siis moned iiksikud, mis

onnestus kaasa teha. Ja ega raha ka ei olnud kui aus olla. (Mare, s1945)

Mare tsitaab viitab samuti sellele, et reisijate valimisel méngis rolli sihtkoht, nditeks
oli Jugoslaavia rohkem hinnatud.  Eriti sooviti reisida Noukogude Liidust véljapoole
jadvatesse iseseisvatesse riikidesse. Kapitalistlikesse riikidesse reisimist kirjeldan

kolmandas alapeatiikis.

Ain on Noukogude ajal reisinud nii organiseeritult kui ka “metsikult”. 1960ndate
16pus ja 1970ndate alguses reisi Ain sdpradega tihti hidletamise kaudu, kaugeimaks
punktiks oli hééletades Kiiev. 1980ndatel sai Ain reisida todkollektiivi ndukogu

esimehena Musta mere dirde kahel korral:

Ja siis saime veel niiviisi, et 50% maksis ametitihing ja mina siis téokollektiivi

noukogust maksin teise 50(%), nii et saime selle veel pdris tasuta soita. Nii et iihel

3 Jugoslaavia erines teistest sotsialismimaadest iseseisva sise- ja valispoliitika tttu. Jugoslaavia juht
Josip Broz Tito plaanis luua Moskvale vastukaaluks Doonau riikide foderatsiooni, samuti otsustas ta vastu
votta Marshalli plaaniga pakutud abi. Seetottu heitis Stalin Jugoslaavia sotsialismileerist vilja. Noukogude
Liit ja Jugoslaavia leppisid uuesti alles pdrast Stalini surma, kuid ka siis séilitas Jugoslaavia oma poliitilise
soltumatuse. (Uldajalugu...1994: 89)

27



aastal kdisime kaks korda Musta mere ddres. Kevadel ja siigisel. Puhkamas. See oli

ka minusuguse ainukene voimalus, et sooja mere ddrde pddseda. (Ain, s1952)

Tsitaadi osa minusuguse ainukene véimalus viljendab kaudselt seda, et Ain ei saanud
kuni Eesti Vabariigi iseseisvumiseni 1991. aastal Noukogude liiduriikidest kaugemale
reisida. Ain selgitas, et tema onu oli metsavend ning Noukogude voimu silmis ei
olnud nende perekond riigile lojaalne, mistdttu Ain ja Aini perekond Noukogude

Liidust vélja reisida ei saanud:

See oli, kuna ei olnud, kuidas éeldakse, ustav vist, perekond, isa pool. /.../ Aga onu oli
metsavend, ei olnud sojavies. See pani piiri. Ja parteilane ei olnud. Nii ta oli. Aga

siis ma soitsin mooda suurt Noukogude Liitu. (Ain, $1952)

Ka Ennu kogemus viitab tookoha tdhtsusele Noukogude reisimises. Enn on kogu oma
elu tootanud pdllumajanduses, 23 aastat tootas Enn kolhoosides. Kolhoosi kaudu oli
Ennul vdimalus reisida Gruusiasse 1970. aastal ning Kesk-Aasiasse 1983. aastal.
Uhtlasi oli Enn 16 aastat maleva abikomandér, tinu millele sai ta ise ekskursioone
korraldada, niditeks 1960ndatel vdeti ette reis Murmanskisse. Uhtlasi sai ta 1966.
aastal Komsomoli* sekretirina reisida noortelaagrisse Bulgaariasse ja Rumeeniasse.
Uhtlasi ilmneb tsitaadist, et reisile said just aktiivsed noored ja td6tajad ning reis oli
kiitus hea t66 eest. Samuti vdib mérgata Noukogude reisimisele olulist kollektiivsuse

tahtsustamist;

See oli (19)66.aastal, ma olin komsomolisekretdr ja siis tehti tasuta reis. Meil oli siis
600 inimest oli. Pikad rongid olid, iiks 16 vagunit oli. Koik komsomolid koos iile Eesti
koos tervenisti. Lobusad, laulsid ja tantsisid ja. Mustlased, kuulsad lauljad, venelasi
ja mustlasi, koik olid komsomoliaktivistid. Ja siis tasuta séit tehti vilja Eesti poolt.
Kaks nddalat olime Musta mere kaldal Kuldsetel Liivadel oli rahvusvaheline

noortelaager. (Enn, s1940)

Malle sai Noukogude ajal reisida tdnu koolile, erinevatele tookohtadele kui tutvuste
1abi. 1970ndate alguses Tallinna Spordiinternaatkoolis dppides oli Mallel vdimalus
osaleda erinevates laagrites ja vdistlustel iile kogu NSV Liidu. Sportlase karjéarist

loobunud, kolis Malle 1975. aastal Tallinnast Kilingi-Nommele. 1984. aastal kolis

4 - .. o . L
Komsomol oli Noukogude Liidu Kommunistliku Partei noorteorganisatsioon.
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Malle Haljalasse ning alustas t66d Haljala pohikoolis huvijuhina, jitkates aasta parast
dppealajuhatajana. Oppealajuhataja t66 vdimaldas reisida Viru kolhoosi kaudu.
Naiteks voeti 1984. aastal Musta mere ddrde lisaks pollumeestele kaasa ka dpetajaid.
Malle meenutab, kuidas ta 1980. aastal muusikadpetajana ja kooli huvialade

organiseerimise eest sai preemiareisi Jugoslaaviasse:

See oli suur asi, et selle Jugoslaavia sain. Ametiiihing jagas neid tuusikuid. Seal oli
veel suur olelusvoitlus. Ametiiihingukomitee otsustas selle anda minule, aga iiks
proua leidis, et tema on seda nagu rohkem dra teenind. Ja mina olin jdlle kulturnik ja
siis ma olin igast asju seal korraldanud ja teinud ja olnud. Ja ametiiihing andis selle
mulle. Ja sellepdrast oli seal niisugune viike voitlus, aga lopp-kokkuvottes soitsin

ikkagi mina. (Naerab) (Malle, s1953)

Maarikale voimaldas Noukogude ajal reisimist nii tema enda kui ka abikaasa to6koht.
1969. aastal raudteel t661 olles sai Maarika tasuta rongipileti, millega otsustas ta sdita
sobrannaga Moskvasse. Tulevase abikaasa ehitustod viis ka Maarika 1978.—1981.
aastatel nii Latti, Valgevenesse, Ukrainasse kui ka Venemaale Kostroma oblastisse.
Maarika abiellus soomlasest mehega samuti Kostroma oblastis kui paar mehe t66
tottu pool aastat seal elas. Aastatel 1980—1994 elas Maarika Soomes, mistdottu omab ta

ainsa informandina ka Noukogude Eestisse reisimise kogemust.

3.1.2. Reisile piasisemine hobide kaudu

Teise téhtsa aspektina Noukogude reisimises lisaks todkohale tooksin vélja hobid,
nimelt said mitmed minu informantidel Noukogude ajal vdimalik reisida oma hobi
kaudu. Niiteks sai Enn 1987. aastal midluméngu vdidupreemiaks Volga kruiisi.
Koenker on vélja toonud, et kuigi alates 1950ndatest oli Noukogude turism avanemas
ning populaarseks muutusid kruiisid, siis ometi olid laevareisid kallid. (Koenker 2009:

409)

Ja siis tehti meile preemiareis, Volgast soit, 28 pdeva. /../ Algul olime iihe Volga ddrt
pidi, tagasi tulime teist Volga ddrt pidi. Koik ilusal ajal, augustikuu. Ilmad olid viga
ilusad, igal pool puhkasime, kus vihegi -- Suur laev oli, 3000 inimest peal ja iile
Noukogude Liidu koos koik. Kruiis. Noukogude ajal tehti ka kruiisi. (Enn, s1940)
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Juba teismeeas tantsimisega alustanud Anu on saanud reisida eelkdige tdnu
tantsuoskusele. Niiteks on ta Eestit esindanud erinevatel festivalidel tantsurithma
tantsijana, rahvatantsudpetajana oma rithmaga ning kiilastanud tantsu kaudu saadud
vélismaa sOpru. 1980ndatel oli Anul vdimalus esindada Eestit niiteks Karjalas,

Portugalis, Iraagis. Anu kirjeldab enda reisimisvoimalusi:

Nii et tinu tantsule olen mina saanud reisida hdsti palju. Hiljem on juba tulnud need
tekkinud omad sobrad, need -- aga ka ldbi tantsu on tekkinud meil koik sobrad, sinna
Taani ja, iitleme Norrasse ja. Ja siis Rootsi ja Soome ja. /.../ Ja need sobrad on koik

alles jddnud ja tinu sellele saab ju praegugi veel kiia nende juures igal pool. (Anu,

$1947)

Maire on Noukogude ajal reisida saanud nii tdnu lauluoskusele kui ka Opetaja
ametikohale. Koorilauljana sai Maire reisida 1960ndatel nii Musta mere dérde, Leetu
kui ka Kaukaasiasse. Armeenia ja Karpaatide reisid 1970ndate 16pus ja 1980ndate
alguses said vdimalikuks tinu Opetajate haridusiihingule. Rakvere Pedagoogika Kooli
opilastega kidis Maire kolm korda aastatel 1980-1990 Moskvas. Sdbrannadega
moodustatud kvartetiga sai Teedevalitsuse kaudu kdidud 1982. aastal Gruusias ning
1986. aastal Siberis. Siiski méngisid reisile padsemisel rolli ka tutvussidemed - iihe
kvartetiliikme abikaasa to0tas Teedevalitsuses ning korraldas kvarteti kaasa votmise
Gruusiasse. Kvarteti Siberi reis 1986. aastal sai toimuma tinu Teedevalitsuse
ansamblikonkursi voOidule, kuid konkursil osalema keelitas samuti kvartetilitkme

abikaasa.

Kohe kui meil see kvartett moodustus, ja meil moned laulud olid juba laulda, siis
esimene -- esimene soit oligi kohe Gruusiasse. /.../ See maa- voi teedevalitsus, mis
siin Rakveres oli. See oli -- oli kutsutud sinna mingile sopruskohtumisele ja
(sobranna) Karin, kes siin ka laulis, ja tema mees toétas seal ja teadis, et me esineme
ja laulame ja siis vottis meie kvarteti kaasa Gruusiasse. /.../ Seal olid need, ma ei tea,
kas pohidelegatsioon, aga meie lihtsalt kaunistasime igal pool. Kui oli vaja, siis

laulsime. (Maire, s1945)

Liidia reisinud nii tdnu oma isa t00le, enda ametikohtade kaudu kui ka tdnu
abikaasaga loodud ansamblile. Kuna isa oli tdhtsal ametipostil, vdeti Liidia

1960ndatel Noukogude Liidu reisidele kaasa ning see panigi informandi sonul
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reisimisele alusbaasi. Vastabiellunutena tegi Liidia abikaasaga ansambli, millega
reisiti ja esineti Noukogude Liiduriikides 1970ndatel-1980ndatel. Ansamblis oli
basskitarrist ja trummar, abikaasa laulis ning Liidia ise méngis siintesaatorit. Abikaasa
ja lastega reisiti ka Musta mere d4rde. 1980ndatel oli Liidias vdimalus reisida ka tdnu
Haridustootajate ametitihingu grupile. 1989. aastal oli Liidia Rootsi Rahvaiilikoolis

kuu aega stipendiaat.

Seega on minu informantide Noukogude aja reisikogemus soltunud eelkdige
ametikohast, aga hobidest ning tutvustest ning lihtsalt headest kokkusattumustest.
Tookohas korraldati kollektiivile véljasdite ning premeeriti tootajaid tuusikutega.
Mitmes intervjuus tuli vilja, et reisile pdidsemine ei olnud lihtne ning tekitas
kollektiivis pingeid. PShiliselt oli Noukogude kodanikel voimalik reisida Noukogude
Liidu piires voi sotsialistlikes maades. Kapitalistlikesse riikidesse kuhu paisesid vaid
parteilased ning Noukogude vOimu silmis lojaalsed kodanikud. Reisile péddsemise
puhul vaadati nii parteisse kuulumist, rahvust ametikohta kui ka to6panust. Heade
tutvuste korral vdeti kaasa ka todtajate lihedasi. Uhtlasi on minu informandid reisinud
tdinu tantsu-, laulu- vOi1 klaverimdngu oskusele ning miluméinguturniiridel

osalemisele.

3.2. Organiseeritud turism

Nagu teooria peatiikis vilja toodud, oli tiiiipiline Noukogude turismireis kindla
graafiku jirgi, eesmadrgiks turiste harida. Anne E. Gorsuch vordleb Noukogude
ekskursioone tdiskasvanu versiooniga pioneerilaagrist: kdidi soomas, toimus
ekskursioon ning ohtul leidis aset “kultuurne tegevus” tantsimise ja laulmise néol
(Gorsuch 2011: 34, 2006: 212). Ka minu informandid tdid vélja liigse organiseerituse

Noukogude ekskursioonides:

Need (reisid) olid nii reglementeeritud, et sa ise nagu kuskile minna ei tohtinud, et
votad niitid ette ja ldhed. Ja mingi kell pidid ikkagi koik hotellis tagasi olema. Ja
grupijuht vastutas, et koik seal téesti olid. (Malle, s1953)

Seega ei olnud Noukogude turistidel voimalik endale sobivaid vaatamisvairsusi voi

tegevusi valida. Ka tdiskasvanud inimesi kontrolliti nagu opilasi. Organiseeritud
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reisidest eristan ekskursioonide Noukogude Liidu piires ning ekskursioone
Noukogude Liidust vélja. Noukogude Liidu piires tulid minu informantide kogemuses
vilja ekskursioonid Moskvasse ja Leningradi, aga ka Musta mere d4rde. Samuti toon
nditeid Noukogude ajale iseloomulikust ekskursiooniliigist turismirongist. Viimases
alapeatiikis kirjeldan, millised on minu informantide muljed Noukogude Liidust vélja

poole.

3.2.1. Ekskursioonid Noukogude Liidu piires

Eraldi ekskursioonidena Noukogude Liidu piires tooksin vélja reisid Moskvasse ja
Peterburgi. Koik minu uuritavad on kdinud vdhemalt korra 1960-1990. aastatel
Moskvas ekskursioonil. Moskvat nédhti kui Noukogude esinduslinna, mistdttu olid
Noukogude ekskursioonid just pealinna suunatud. (Gorsuch 2011: 35). Gorsuch
véidab, et Noukogude voim vordles Moskvat Pariisiga, kuid vastandas New Yorgiga.
(Gorsuch 2011: 36) Informantide sonul oli Moskvas kdimine {isna tavaline. Niiteks
Enn on Moskvat kiilastanud seitse korda, nii sdpradega “metsikult” kui ka kolhoosi

korraldatud reisina.

Moskva oli eriti populaarne sihtkoht kooliekskursioonide organiseerimiseks.
Noukogude Liidu pealinna pdhiatraktsioonideks oli Uleliidulise Rahvamajanduse
Saavutuste nditus VDNH, kus on kédinud koik minu informandid. Samuti kiilastati

Lenini mausoleumi, Punast véljakut, Tretjakovi galeriid ning erinevaid muuseume.

Mare esimene reis Eestist vdljapoole oli Moskva koolildpuekskursioon 1960ndatel.
Eriti vaimustus Mare Tretjakovi galeriist. Samuti ilmneb tsitaadist, et Mare on nagu
teisedki informandid Moskvas mitu korda kiinud. Uhtlasi viidab Mare, et Ndukogude
ajal otseselt vaatamisvaérsusi ei olnudki, programm oli pigem hariv. Nditeks jattis

talle siigava elamuse Tretjakovi galeriis kdimine:

Mina lopetasin no, 11. klassi nagu ja see oli koolilopuekskursioon. Noh nagu ikka
(Lenini) mausoleum, Punane viljak, eksole, ajaloomuuseum. Noh, kuigi me
kondisime ka linnas ringi, aga ega tollel ajal ju neid vaatamisvddrsusi (polnud) -- No

Jja siis oli Tretjakovi galerii, see oli toesti viga-viga vahva. Sinna ma ei ole rohkem
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Moskvas sattunud, kuigi ma olen ka pdrast seda Moskvas kdinud. Et see oli ikka

toeliselt, toeliselt asi, mida tasus vaadata. (Mare, s1945)

Seega voib arvata, et kuna Noukogude-aegsetel ekskursioonidel oli rdhk eelkdige
Noukogude ajalooga seotud objektidel, siis tagasivaatavalt ei ndinud minu
informandid erinevates nendes vaatamisvairsusi, vaid eelkdige Noukogude Liidu
propagandat. Nii Liidial kui ka Mairel oli voimalus Moskvas kiia isaga. Liidia kéis
minu informantides Moskvas kdige nooremana — juba 10-aastasena, kui tema isa
Uleliidulise Rahvamajanduse Saavutuste Niitusel ehk VDNH niituse konverentsil
kdima pidi. Maire isa oli bussijuht ning seetdttu oli tal vdimalus kaasa sdita. Uhtlasi
organiseeris Maire pedagoogika iilidpilastega ekskursiooni Moskvasse lausa kolmel
aastal ning pohikiilastuseks oli Lenini mausoleum. Tagantjirele meenutades tundub

Mairele, et Moskvas kdimine oli tavaline ning see ei tekitanud teravaid méilestusi:

Kui sa olid seal (Pedagoogika koolis), kui sulle anti riihm ja olid riihmajuhendaja,
siis see oli kohe nagu traditsioon, et iga kord neljandal, kui see kool hakkas loppema,
neli aastat kestab (ope). /.../ Ja siis igakord oli kohustus kohe organiseerida seda
ekskursiooni Moskvasse. /.../ No need oli tavalised, nagu ikka Noukogude Liidu
piires. Ainuke elamus oli see, kui me ldksime Leninit mausoleumi vaatama. /.../

Moskva nagu ikka Moskva. Mis seal ikka. (Maire, s1945)

Minu informantidest ainukesena oli Helgil tinu asutuse korraldusele vdimalus kiia
1959. aastal toimunud Ameerika rahvuslikul niitusel.” Helgi tsitaadist ilmneb nii
ndituse populaarsus kui ka vastuoluline aspekt Noukogude voimu osas. Kui
Noukogude voim soovis turismiga eelkdige ndidata Noukogude liidu uhkust ja
rikkust, mida arvati olevat ning vastandati end Lé&éneriikidele, eriti Ameerika
Uhendriikidele (Gorsuch 2011: 35), siis teisalt huvituti Lineriikides toimuvast, sest

see oli kéttesaamatu.

Moskvas oli Ameerika nditus. Ja siis me hakkasime ka soitma. Kell 5 pidime kiill
kohal olema, muidu me ei oleks sinna piletit saanud. /.../ Ja kéige tihtsam komponent
oli seal (naerdes) COCA-COLA. Me polnud seda enne (saanud). Ja see oli jille viga

huvitav asi. Ja seal olid Ameerika majad, tditsa olid maketid kokku pandud.

5 Ameerika rahvuslik nditus ehk American National Exhibition in Moscow toimus 1959. aastal
Moskvas Sokolniki pargis. Vt nt G. Simmsi (2007) doktoritoéd “The 1959 American national
exhibition in Moscow and the Soviet artistic reaction to the abstract art.”
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Kahekordsed majad. Ikka iileval magamistoad ja nagu iiks korralik elamine peab
olema. Selline suur, meil siin pisikesed korterid ja iihiselamud ja. Nii et jdlle oli suu

lahti jah. (Helgi, s1932)

Lisaks Moskvale oli Noukogude vdimu poolt soositud ka teised “suure kodumaa”
(ajaloolised) paigad (Gorsuch 2011: 27), millega soovis vdim arendada eelkdige
patriootlikust Noukogude Liidu vastu, mida kirjeldasin teoreetilises raamistikus. Nagu
ilmnes eespool Mare tsitaadist, tuli minu informantide reisilugudes vilja, et
kohustuslike ausammaste vaatamisse ning patriootlikuse arendamisse suhtuti

halvustavalt.

Intervjueeritavatel oli vdoimalus 1960 —1980ndatel reisida nii Lé&tti, Armeeniasse,
Karpaatidesse kui ka linnaekskursioonidele Jaltasse, Sevastoopolisse ja TaSkenti.
Ennul on kogemus Uhtna kolhoosi korraldatud Gruusia reisiga 1970ndatel, mille
peamiseks sisuks olid ekskursioonid. Samuti oli Ennul vdimalus 1964. aastal
kolhoosiga kiia Litis. Nii sdidu- kui ka 66bimistingimused olid kehvad, kuid Enn ei
viidanud kordagi ebameeldivatele maélestustele, vaid pigem lihtsalt nentis fakti, et

muid voimalusi ei olnud ja kehvade tingimuste parast reisile minemata ei jadnud:

(19)64.aastal, sellel ajal oli veoauto ja furgoon ja pingid sees ja siis ldksime Ldtti.
Seal oli Jurmala. Siis oli Sigulda, Siguldat tead, kus, koisraudtee ja --- Oli Riia linn,
loomaed ja vennaskalmistu seal. Ja siis oli seal Sigulda ja Jurmala rand ja see oli
1964. /... / See oli Uhtna kolhoosiga. /.../ Kolm pdeva vist olime, kohapeal magasime
tihes koolis. Seal Ldtis Salacgriva keskkool, seal 66d ja. (Enn, s1940)

Viga odav ja populaarne variant Noukogude turismis oli sihtkohas rentida avalike
ehitiste ruume, kus ©60bida, nditeks kooli klassiruume (Noack 2006: 285-285).
Oobimisvdimaluste pérast ei tulnud muretseda turismirongides, mille levik leidis
alguse 1960ndatel (Koenker 2009: 409). Turistid reisid spetsiaalsetes turismirongides,
kuhu hulka kuulus 66bimine, s60k ja giid. Peatustel viidi 14bi ekskursioone, matkati
vOi kiilastati erinevaid turistiatraktsioone. (Koenker 2009: 410) Noukogude turismile
kohaselt oli ka turismirongide programm véga kindlalt reglementeeritud. Koik
turismirongi kogemust omavad informandid nentisid, et turismirongis ei saanud hésti
magada ning tingimused olid kesised. Minu informantidest sditis turismirongiga

nditeks Hugo, kellel oli 1979. aastal vdimalus reisida Karpaatidesse. Samuti kiilastas
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1979. aastal turismirongiga Taga-Kaukaasiat ning 1983. aastal Kesk-Aasiat, Enn, kes
to1 vilja, et turismirongi puhul veedeti enamus reisi rongis ja seetdttu tuli harjuda

pideva rongi loksumisega.

Turismirong oli, magamine-elamine oli rongis. Kui busside voi lennukitega, siis on
hotellides, kimpingul ja. Aga siis oli kéik rongis. Odsel séideti, pieva aeg oli
ekskursioonid. O6 libi séideti ja hommikuti olid bussid ees, siis sai ekskursioonidel
kdia, jalgismatkad. Siis seal kupeed, naride peal, nendes sai magada. Ja
restoranvagunis sai stitia. Seal oli siis, hommikust ohtani oli. Magamine rongis. Kogu
aeg loksutas, lopuks harjus sellega ka dra. Pdris pikad olid. Kesk-Aasia oli ligi kuu
aega ja Taga-Kaukaasia oli 2 nidalat. (Enn, s1940)

Nii Mare kui Helgi miletasid, et rongivagunid haagiti rodpavahede erinevuse tottu
vahepeal keset reisi lahti, mistdttu ei saanud reisijad tualetti kasutada. Tingimused
olid turismirongides koikidele samad, kuid reisi marsruut vois erineda. Kdik
turismirongi kogemusega informandid, erandina Helgi, soditsid turismirongiga
Noukogude Liidu piires. Mare osales kangelaslinnadele piihendatud turismirongireisil

1979. aastal:

Uhesénaga vagunis olid broneeritud kohad, kus sa siis soitsid, siis oobimine koik
oligi vagunites, toitlustus oli vagunites ja siis me kdisime, noh, lihtsalt niiviisi, kus
olid peatused, seal siis mindi maha, vaadati. Aga see oli onnetuseks, et minul oli --
Me saime niisuguse variandi, kus olid kangelaslinnad. Sinna jdid Sevastoopol,

Odessa, mis meil oli seal veel. (Mare, s1945)

Kangelaslinnadele piihendatud turismirongireis viitab taaskord selgelt Noukogude
turismi patriootlikusele ja rituaalidele, eesmérgiks ndidata Noukogude Liidu uhkust ja
voimsust. Niiteks sai Venemaa merevielinn Sevastoopol kangelaslinna tiitli 1945.
aastal {ihes Odessa, Leningradi ja (niilid Volgogradi nime kandva) Stalingradiga.
(Qualls 2006: 163-164). ® Maire tsitaat nditab aga selgelt, et kuigi 70ndatel vdis

selline reis naudingut pakkuda, siis tagantjirele annab Mare lugu pigem politiilise

6 Kangelaslinn on Noukogude Liidu autiitel linnakodanikele vapruse eest Teises maailmasdjas. Lisaks
viljatoodud linnadele sai kangelaslinna tiitli veel 8 linna: Kerts, Kiiev, Minsk, Moskva, Murmansk,
Novorossiisk, Smolensk, Tula ning Bresti kindlus.
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virvingu. Samuti tuli turismirongiga seotud mélestustes tuli esile pigem rongis

veedetud aeg kui ekskursioonid, sest pohiselt moddus reis rongis.

Seega oli Noukogude sisese organiseeritud turismi eesmirgiks turiste harida nii
kultuuriliselt kui patriootiliselt. Eriti levinud olid ekskursioonid Moskvasse. Samuti
on minu informantidel turismirongi kogemus. Kuigi reisitingimused, nditeks transport
ja majutus, olid kehvad ning palju rohku oli reisiprogrammis pandud just Noukogude
Liidu ajaloolistele objektidele, pakkus reisimine ning kultuuriasutuste kiilastamine
Noukogude kodanikele vaheldust. Samuti nautisid informandid sooja kliimat. Siiski
vaatasid mitmed informandid Noukogude-aegsetele ekskursioonidele tagasi

poliitiliselt ning veidi halvustavalt.

3.2.2. Ekskursioonid Noukogude Liidust vilja

Nagu 1.2. Noukogude turismi peatiikis mainitud, andis Noukogude v3im vélismaale
reisimiseks loa alles 1955. aastal. Seega oli ka viljaspoole Noukogude Liitu reisimine
vOimu poolt reguleeritud ning reisile saamiseks tuli tiita erinevad dokumendid. Pikk
ettevalmistus oli oluline selleks, et kontrollida Noukogude turisti kditumist vélismaal.
(Gorsuch 2011: 116) Nii on {iheks suureks osaks Noukogude vilisreiside juures see,
kuidas reisile saadi. Anu kirjeldas, kui ebameeldiv oli ankeetide tditmise protsess ja
kuidas kunagi ei olnud reisile pddsemine garanteeritud. Samuti vdidab Anu, et
tantsijate grupi puhul olid tagavarapaarid ootamas. Nii ei padsenudki Anu 1980ndate

16pus Inglismaale ning teine paar liks nende asemel:

Sest milliseid ankeete me pidime -- Oi jumal, see on ka tead -- oih, ja kas ankeet
liheb ldbi. Sa pidid ju terve eluloo sinna kirja panema. Koik ja suguseltsi kohta ka.
Vanemad ja koik. See oli niisugune tegemine. See ankeedi kirjutamine, see oli koige
vastikum osa selle juures. /.../ Aga meid koputati maha ka iihe reisi pealt jah. /.../ Me
olime konkursid ja koik libi teinud, nii palju t6od teinud. Ja paar pdeva enne koputati
(tantsupartner) Toivo maha.. /.../ Kova hddlega seal midagi rddkida ei tohtinud. Ja
kui su peale kaebus tuli, siis sa jargmine kord enam kuskile ei saanud, see oli selge.
Igas kollektiivis olid siis ju nuhid. /../ Aga tagavarapaarid olid kohe Tallinnas

olemas, kes ootasid, kui keegi dra langeb, kohe jirgmine sai. (Anu,s 1947)
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Lidnde reisimise kriteeriumiteks oli “puhas minevik”, poliitilised voi isiklikud
sidemed. Kasuks tuli ka eelnev ilma intsidentideta reisimine ld4nde voi altkdemaks
(pudeli néol). Lisaks kiisimustikule kiisitleti potentsiaalse reisija td0andjat voi
komsomoli liikmeid. Uhtlasi oli oluline turisti hea tervis ning vestlusoskus erinevatel
teemadel. Noukogude kodanikest sai 1956. aastal vilismaale reisida 561 000, 1970.
aastal juba 1,8 miljonit ning 1985. aastal lausa 4,5 miljonit inimest. (Shaw 1991: 119,
137, Koenker 2009: 411, Gorsuch 2011: 5)

Einoh, muidugi olid need Leedud ja Ldtid ja, mis olid niisugused tavalised ja
Venemaad ja. Ja, jah, rohkem ei. Sest lihtsalt siis ei saanud vdilja. See oli suur asi, kes

sai Bulgaariasse, see oli ikka kova sona tooaeg. (Anu, s1947)

Kodige tavalisemateks sihtkohtadeks Noukogude turistidele kujunesid sotsialistlikud
riigid. 1963. aastal reisis iile 50 000 Noukogude elaniku Noukogude Liidu ametliku
reisibiiroo Inturist ja ametitihingu organisatsioonide kaudu Ida-Euroopasse. (Gorsuch

2006: 206; 2011: 187)”

Minu informantide seas oli populaarne sihtkoht véljapoole Noukogude Liitu
TsSehhoslovakkia. Niiteks Maire sai Valga komsomolikomitee organiseeritud reisile
TSehhslovakkiasse 1970. aastal tinu Otepdd keskkooli sekretérile, kes Maire reisile
kaasa kutsus. Maire médletab Noukogude Liidust vélja saamise tunnet, aga ka seda, et

ekskursiooni pdhirdhuks oli “Praha kevade” ® tagajirjed:

Ja see oli just pdrast seda, kui oli see, (19)68. Oli see Praha revolutsioon voi
tilestous, kus see tulistamine ja esimene vastuhakk Noukogude reziimile iildse. Ja siis
kuidas meile ndidati keset linna olid majad, mis olid kuuliauke veel tdis. Ja neid ei
restaureeritudki, vaid need jdeti vaatamisvddrsuseks, et vaata, mis voib teha iiks
stisteem. /.../ Ja kui seisime seal mingil sillal -- Kui selge ilmaga, siis pidi ndgema

sealt sillalt Austriat. Ja siis see on ka meelde jddnud, kui me seal ohkasime, et “Aaabh,

7 Ida-Euroopa on siinkohal poliitiline termin, tdhendades sotsialismiblokki. Sotsialismileeri kuulusid
Euroopas jargnevad riigid: Noukogude Liit, Poola, Jugoslaavia, Rumeenia, Saksa Demokraatlik
Vabariik, T§ehhoslovakkia, Ungari, Bulgaaria ja Albaania. (Uldajalugu... 1994: 89)

® Praha kevad oli liberaliseerimisperiood Tsehhoslovakkias 1968. aastal, mille jooksul kuulutas
TSehhoslovakkia Kommunistliku partei uus juhtkond vélja reformid, mis sisaldasid nditeks tsensuuri
tithistamist ning plaanimajanduse tdiustamist turusmajanduslike reeglitega. NSV Liidu véed tungisid
21. augustil 1968 TSehhoslovakkisse ning surusid rahutused maha, sest nigid siindmustes Prahas halba
moju teistele sotsialistlikele riikidele.
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vaata seal 60km kaugusel on kuskil Austria - kui sinna saaks!” /.../ See TSehhi reis oli
hdsti tore juba selles mottes, et sa lihed esimest korda sellest Noukogude Liidust

vdlja, nded, et mis seal toimub ja koik see Praha tuleb silme ette. (Maire, s1945)

Teiseks oluliseks sihtkohaks véljaspool Noukogude Liitu tuli intervjuudes vélja
Bulgaaria. Niiteks onnestus Bulgaariasse reisida Ennul, kelle noortelaagris osalemist
kirjeldasin Reisile pddsemise alapeatiikis. Samuti on Bulgaariasse reisimise kogemus
Liidial ja Mallel. Liidia sai ametiiihingu esimehena preemiareisi 1977. aastal ning see
oli tema esimene kogemus vilismaal. Ta maéletab reisist eelkdige turismigrupi ranget

jélgimist:

Aga meil oli nuhk kaasas muidugi, seda me ndgime kohe. Meil oli neid kaks, KGB
agente, see muidugi viga hdiris. Natukene pani muigama, aga natukene ikkagi pani
ka muretsema. Ei olnd eriti meeldiv, kui igal pool nina pidi oldi juures. /.../ Ja siis me
ei tohtind sooma ka ju minna eraldi. Vaid meid korjati nii-oelda kokku, grupp pidi
kokku saama, et noh, iilelugemine. Ja siis ldksime séoma. Ja siis sakslased istusid ka
seal ja nditasid ndpuga, iitlesid (vene keeles) “stada’, kari, loomakari. Jube, jube
alandav. Juba vastik ikka moelda tegelikult, et iilejddnud ka pidasid sind eksole
karjaks. Ja kui sa tahtsid eralduda, siis no see pole lihtsalt voimalik. Sind ei lasta dra

lihtsalt, jube. (Liidia, s 1950)

Liidia méletab Noukogude Liidust vilja reisides alandust ja piinlikustunnet, millega
seotud lugusid analiilisin tdpsemalt Reisimuljete peatiikis. Malle maéletab, kuidas
1980.aasta Jugoslaavia reisil oli kohustuslik lauludhtu ning pidu oli meeleolukas.
Seevastu Malle tsitaat 1975. aasta Bulgaaria’ reisist on ilmekas just seetdttu, et niitab
histi, kuidas Noukogude Liidust vilja poole organiseeritud ekskursioon jirgis

ndukogude ekskursiooni mudelit:

Esimene mdlestus on aastast 1975 kui mul oli ONN ja ROOM reisida Bulgaariasse,
esimene vilisreis. Ja noh, koige hea ja ilusa korval on sealt meelde jddnud ka see, et
mis tahes, noh, ta oli ju, loetakse, loeti teda ju tol ajal 16. liiduvabariigiks. Nii et ta
oli viga niisugune Noukogude meelne ja siis koikide ausammaste juures. /.../ Giid

meil siis pani selle (pdrja) ja noudis, et me igakord bussist vdlja tuleks. Ja see tekitas

? Bulgaaria oli Euroopa vaeseim kommunistlik riik, mistdttu prooviti Noukogude Liidule meele jérgi
olla. 1960ndatel kaalus Bulgaaria juhtkond ka Noukogude liiduvabariigi koosseisu astumist ning
Bulgaariat hakati kutsuma 16. liiduvabariigiks.
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meis loomulikult viha. Ei tahtnud me sealt vilja tulla halva ilmaga, ega ei tahtnud ka
oma taskurahast selle pdrja jaoks, kuhu iganes Lenini ausamba jalamile, seda panna,
ohverdada. Aga noh, esimene vdlisreis, eks ikka seda head ole ka palju meeles. Linna

purskkaevud siis tollal, need virvilised ja muusikaga. (Malle, s1953)

Nii meenusid Malle esimesena isegi Noukogude Liidust vilja saades range kontroll,
ausammaste juures kdimine ning alles seejirel mainis, et tegelikult on reisist ka hiid
mélestusi. Seega t0id Liidia ja Malle mdlemad esile just negatiivseid mélestusi, kuigi
samas rohutasid molemad, et reisist on meeles ka ilusaid momente. Mdlemal
informandil oli Noukogude Liidust vélja saamisega rohkem Onne kui monel teisel
informandil. Naiteks Onnestus Mallel kdia ka 1980. aastal Jugoslaavias, mis oli
preemiaks hea t60 eest kultuuriametnikuna. Liidia abikaasa tddi elas Torontos ning
koos kdidi 1990. aastal tddil kiilas. Samuti kasutas Liidia ametiithingu esimehe

eeliseid ning kéis 1981. aastal Saksa Demokraatlikus Vabariigis:

Kui me kdisime Ida-Saksamaal, siis oli niisugune grupp, kus mina olin grupijuht ja
minu grupis oli 2 inimest. (Naerab) Ja grupijuht olin ma selle tottu, et ma olin
ametitihingu esimees ja teiseks, et ma valdasin saksa keelt. Ja kaks kolleegi olid siis
minu grupis. Ja niimoodi me siis ldksime siit. Ja see oli hdsti kihvt reis. Me ldksime
siit Berliini, muidugi Ida-Berliini, selge, siis ei saanudki (Lddne-Berliini). Siis oli

Dresden, Weimar, Halle ja Leipzig. Need viis paika. (Liidia, s1950)

Anul oli voimalus Noukogude Liidust vilja reisida tdnu rahvatantsuharrastusele ning
osalemisele tantsufestivalidel. Anu oli ainuke minu informantidest, kes pééses
Noukogude ajal “eksootilistesse” kohtadesse nagu nditeks Sri Lankale 1981, Portugali

1982 ja Iraaki 1987. aastal:

Ja minul nagu noh vedas, et mul onnestus (Eesti) kultuurigrupiga kdia Sri Lankal, siis
mul onnestus kdia Portugalis ja kultuurigrupiga ma kdisin Iraagis. See oli siis Eesti
kultuurigrupid. Ja et sinna saada, muidugi me pidime tegema kohutavalt palju toéd.
Palju konkursse oli. /.../ Noh, iitleme pdrast Bulgaariat minna kohe Sri Lankale, et
see oli ikka niisugune iillatus. /.../ Muidugi meie tantsud tekitasid igasugust
poleemikat seal, sest seal oli hdsti palju neid buddha munkasid. Kdisid meie
kontserdil ja moningate tantsude juures nad siis katsid oma silmad kinni. Evriti siis kui

me tantsisime vanaisa polkat, seal on iiks niisugune koht, kus poisid tostavad
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tiidrukud iilesse, nii et tagumikud tousevad iilesse. /.../ Siis jdargmine kontsert paluti, et

me selle tantsu vilja jdtaksime. Aga noh, me ei jdtnud. (Naerab) (Anu, s1947)

Samuti néditab Anu tsitaat selgelt, kuidas reisimélestused on seotud ameti voi hobiga ja
reisi eesmérgiga. Kuna Anu on eluaeg tegelenud rahvatantsuga, on talle reiside puhul
oluline just tantsimine. Néiteks mainis Anu vaid pdgusalt, et Sri Lankale pddsemine
oli vdga eksootiline ning seal oli viga kuum, kuid kirjeldas seevastu pikalt kohalike
reaktsiooni eestlaste esitatud tantsule, sest reisi eesmérgiks oli just esinemine ning
elamuseks eestlaste esinemise vastukaja. Kuna festivalireisidel on mitmed minu
informandid kéinud ka alates Eesti taasiseseisvumisest, analiilisin festivalireise

neljandas peatiikis.

Nii oli sarnaselt Noukogude Liidu piires reisimisele ka Noukogude Liidust véljapoole
reisides tavaline range kontroll reisijate {iile ning ndukogudelikud elamused
méilestussammaste kiilastamise nédol. Reisilugudest Noukogude Liidust vilja jdi lisaks
uue kultuuri kogemisele kdlama eelkdige see, et oli vdimalus iildse Noukogude
Liidust vélja padseda. Samuti tdheldasin, et eelkdige soovisid informandid jagada
negatiivseid kogemusi seoses ankeedi tditmise, nuhkide ning kontrolliga reisijate iile.
Voimu kontrolli ja paberimajanduse puudumise tottu nautisid minu informandid just

mitteorganiseeritud turismi, mida analiiiisin juba jirgmises alapeatiikis.

3.3. Mitteorganiseeritud turism

Kédesoleva magistritoé tarbeks kogutud intervjuudes tuli vélja, et enamus
informantidel on mitteorganiseeritud turismi kogemus ainult Noukogude Liidu
siseselt. Mitteorganiseeritud turismi viljendile lisaks kasutasid intervjueeritavad ka
“metsiku” turismi terminit. Intervjuudes tuli esile mitmeid erinevaid “metsiku”
reisimise viise. Gorsuch toob vélja, et metsiku turismi volu oli just nimelt
mitteorganiseerituses, vastandudes tiitipilisele ndukogude turismile (Gorsuch 2011:
34). Nii nagu Teooria peatiikis osutasin, oli metsik turism ainus vdimalus turistil ise

oma reisimisviisi, sihtkoha ja muude aspektide iile otsustada.

Christian Noack paneb kahtluse alla, kas metsikult reisinud turistil oli 10dgastavam

puhkus kui turistidel, kellel oli ametitihingu poolt reis organiseeritud. Noacki sdnul ei
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esinenud metsikute ja organiseeritud reisi tingimuste vahel suuri erinevusi. Molemat
titipi  turistid s0id Noukogude ajale omast samasugust toitu ning
transpordijdrjekordades olid koos nii metsikud kui ka organiseeritud turistid. Ainsaks
boonuseks peab Noack organiseeritud reisi puhul eraldatud randa, samas tunnistades,
et ka metsikud turistid voisid sinna padseda. Isegi organiseeritud turismireiside puhul
ei olnud viisakad tingimused 60bimiskohas garanteeritud. Kdige suuremaks vaheks
metsiku ja organiseeritud turismi vahel oli reisi hind. Kui organiseeritud reisi puhul
maksis turist vaid tuusiku eest, kuhu olid koik kulutused sisse arvestatud, siis metsik
turist sai sama hinna eest vaid Od0bimise. (Noack 2006: 302) Kuigi Noacki
tadhelepanekud on olulised, arvan, et minu intervjueeritavatele oli oluline

valikuvabadus, isegi kui 16puks oli reis vdga sarnane organiseeritud reisile.

Meesinformantide kogemustes tulid esile nii “metsikud” matkad ning hdiletamine ehk
autostop. Naisinformandid kirjeldasid iseorganiseeritud autoreise perega. Tegelikult ei
olnud mainitud reisimisviisid reserveeritud vaid kindlast soost isikutele, minu
intervjueeritavate puhul oli selline jaotus juhuslik. Uhiseks jooneks oli tutvuste kaudu
reisimine. Niiteks saadi tuttavaks sanatooriumites voi sihtkohas kohalikega tutvudes

hakati kirjateel suhtlema ning kutsuti vastastikku kiilla.

Hugo oli informantidest ainuke, kes 1960ndatel iilidpilasena metsikult, seljakott
seljas, sobraga KamtSatkal ja Karpaatides matkamas kiis. Hugo vastandabki selgelt
metsikut turismi turismigrupiga reisimisele. See tdhendab, et Hugole oli oluline, et
reisimine oli individuaalne ja turisti enda organiseeritud. Teine téhtis aspekt oli vdike
seltskond - kaks kuni neli inimest, kes reisi véltel voisid liituda ka suurema grupiga,

kuid enamasti reisiti eraldi:

Aga muidugi need Noukogude Liidu voi Vene aegsed reisid, need olid enamikel
Juhtudel nondanimetatud metsikud reisid, korra olime kahekesi Kamtsatkal kdisime,
aga Altais kdisime kolmekesi, tudengid. Ja reeglina nendel juhtudel alati leidus
seltskond, kellega sai teatud reisi osa voi matka koos kdia. /.../ Vihemalt korra olime
geoloogidega kdisime. /.../ Ja siis oli ka neid, kus mingi turismigrupiga sai liituda.
Ilma millegi urinata. Seal Altais tegime -- paar pdeva oli paadiretk selle matka sees.
Ja meid véeti sinna kampa. Ja ei oelnud keegi midagi. Ei kiisitud meie kdest tasu ega

midagi. Selles mottes oli nagu huvitav. (Hugo, s1944)
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Samuti tuli intervjuudes vilja, et Noukogude ajal tegutses ka matkaklubi, mis
korraldas matkasid nii Noukogude Liidu piires kui ka vélja poole. Minu informantide
puhul esines organiseeritud matkamist ainult Eesti piires. Uhtlasi kirjeldas Hugo
tapselt, kuidas metsikult matkamine vélja négi. Nii sook, riided kui ka telk oli kogu

matka viltel seljakotiga kaasas.

Matkatoit oli raudselt kaasas. See oli ikka seljakotis ja sel ajal need seljakotid nii
mugavad ei olnud. /.../ Seal oli reeglina neid konserve ja kuivaineid ja siis erinevad
pudruained ja kuivikut. Seda kraami oli pdris palju, nii et seljakott oli matka alguses
ikka oma 30 kilo ringis. /.../ Muidugi seal olid ka magamisriided ja telgid ja
kiillaldaselt hulk riideid. /.../ Siis oli nagu selgitus selline, et riideid peab olema nii

palju kaasas, et kui koik selga ajada, siis igaljuhul enam kiilm ei ole. (Hugo, s1944)

Samamoodi tuli ainult meesinformantide reisimilestustest vélja reisimisviis autostop.
Tegemist on reguleeritud hiiletamisega, kuid Hugo ja Ain ise kasutasid viga rangelt
just auto-stopi terminit. Héadletajatele jagati Matkaklubide poolt talonge, mida
autojuhtidele hééletajate peale vOtmise korral anti. Autojuhid omakorda said piisavalt
talonge kogudes vdita erinevaid preemiaid. '° Kaugeimaiks punktiks, kuhu Ain on

1960ndatel hidletanud, on Kiiev, kus kiidi dra kahe nddalaga. Ain kirjeldab:

Oli siukene asi, et oli autoklubi ja see miiiis talonge. Paljud autojuhid olid teadlikud
sellest, tihendab Baltikumi omad. /.../ Parimate (autojuhtide) vahel loositi kiilmkapid
Jja televiisorid ja. Meil oli siukene kaart, kus oli stop- mdrk peal. Oli alati kaasas. /.../
Kiill sai kastis soidetud, kiill sai loomadega koos oldud. Esimene aasta, see oli
(19)67. aastal, ma olin 15-aastane. Kdisime sopradega Palangas. Jirgmine aasta
votsime ette juba Kiievi. Kui ldksime Baltikumist vilja siis keegi neid talonge ei

tahtnud enam. (Ain, s1952)

Kui Hugole tihendab metsik turism omal kiel matkamist, siis Enn andis oma
sonakasutusega mdista, et tema jaoks on metsik reisimine eelkdige ise organiseeritud

reis:

Kaks meest, kaks naist. Niimoodi ldksime. Ja siis olime metsikult seal kellegi juures.

Sotsis on need rannaddrsed majad, need iitiritakse vilja puhkajatele. Ise magavad

10Vt naiteks M.Hamaliinen (2011) artiklit Maalehes “Autostopiga modda ilma- nii viidi turism
massidesse”.
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puukuurides suvel, sest nii soe kliima on. Teevad endale raha niimoodi. See oli sellel
ajal koik odav. /.../ Kuu aega Sotsis elasime. Aga seal siis kohapeal sai ekskursioone

teha, siia-sinna. Kdisime Gagra ja Rizza jdrvel ja. (Enn, s1940)

Samas kasutas Enn intervjuus madistet “péris metsik”, mis tdhendab reisi oma isikliku
transpordiga. Naiteks toob Enn hoopis abikaasa kunagise reisi. Ka teistes intervjuudes
oli tavaline jagada oma ldhedaste reisimélestusi kui endal parasjagu kogemus puudus.

Enn kirjeldab “péris metsikut” reisi:

No see pdris metsik oli pdris niimoodi, et oma autoga liksid. Telgid kaasas ja kuskil
telkides ja niimoodi. Metsikult niimoodi ei ole kdinud. Aga (abikaasa) Miina kdis kiill.
Tema esimesest abielust kui ta noor oli. Oma mehega ja veel iiks paarikene. Nemad
kdisid kiill seal Krimmis viljas ja kus kohas nad veel kdisid, seal niimoodi
Noukogude (Liidu) louna osas, oma isiklike autodega. Mina pole oma autoga kdinud.

(Enn, s1940)

Mairkasin intervjuudes, et naisinformandid ei kasutanud terminit “metsik turism”
kordagi, kuid siiski ilmnes ka naiste puhul iseseisvat reisimisviisi. Véga levinud oli ka
tutvuste kaudu “metsik” reisimine. Minu informantidest ainukesena pééses tutvuste
kaudu Noukogude Liidust védlja Liidia. Nimelt sai Liidia 1970ndatel
kursusekaaslastega Krimmis kdies endale poolakatest peretuttavad, kellega hiljemgi
1abi kdidi ning koos perega Poolas kiilastati. Teise tutvumiskohana tuli vélja
sanatoorium. Nii kirjeldab Malle, kuidas tema ema sai tuttavaks venelannaga, kellele

mitmeid kordi ka kiilla sGideti:

Ja ema kdis Jessentukis sanatooriumis kahel aastal. Ja sai seal tuttavaks iihe Moskva
prouaga, proua Ljudmillaga, kes oli meie peretuttav aastaid ja aastaid. Ema oli
temaga kirjavahetuses, ema ei osanud vene keelt peaaegu iildse mitte. /.../ Ta kdis kas
kahel voi isegi kolmel aastal. Ja selle Ljudmillaga sai ta (seal tuttavaks), pidas
kirjavahetust siis niimoodi. Uks naabritidi meil oskas vene keelt. Ja see tolkis ema
kirju siis. /.../ Vot niimoodi pidasid nemad aastaid kirjavahetust. Ja siis oli niimoodi,

et meie soitsime siis Moskvasse neile kiilla koos ema ja isaga. (Malle, s1953)

1970ndatel perega Kaukaasias sanatooriumis kdinud Liidia toob vélja, kuidas 60bis

tiitrega privaatmajutuses, sest vaid abikaasa sai sanatooriumis koha. Uhtlasi on Liidia
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kogemuses oluline see, kuidas 1dbi hea suhtluse oli voimalik sanatooriumi kohvikusse

siiski padseda. Liidia reisiloos on Noukogude defitsiidi tdttu olulisel kohal kohv:

Ja siis tihe korra oli niimoodi, et abikaasa oli sanatooriumis. Ja meie ldksime tiitrega
kaasa. /.../ Siis oli seal niimoodi, et tdidikesed iiiirisid seal vilja oma kortereid. Ja
meie olime seal sanatooriumi korval kohe, saime iihe tddikese juurde. Ja siis, kuna
Jaak kdis kogu aeg seal ravil, siis meie Pillega hulkusime ringi. Ja siis ma mdletan, et
oli teatrinditlejate ja artistide, oli artistide sanatoorium voi puhkekodu, see oli tdiesti
mere kaldal. Seal oli meeletult hea kohv. Aaah, ja me saime sinna sisse. Ja me saime
seal iihe Ostankino, see teletorn, mis on seal Moskvas, Ostankino iihe telereporteriga

tuttavaks. Ja see lasi meid jdlle iga pdev sisse. (Liidia, s1950)

Liidia kogemus on ka hea ndide sellest, kuidas pere ja lastega reisimine ei olnud
Noukogude ajal soositud isegi kui Noukogude vOim propageeris reisimist kui
kollektiivset tegevust. Ka vihem meditsiinilise suunitlusega spaad ja sanatooriumid
olid moeldud puhkuseks ja vaikuses olemiseks. Lisaks laste kisale-kérale néhti neid

ka kui viirushaiguste sissetoojaid. (Koenker 2009: 414-415, Gorsuch 2011: 33)

Noack toob vilja, et miljonid puhkajad kiilastasid Musta mere ja Ld&nemere ddrseid
randu. Mitmed sanatooriumid ja turismibaasid kaebasid, et viga paljud turistid ja
patsiendid léksid mere dédrde lihtsalt randa naudisklema. Pdds randa ei olnud aga
sugugi lihtne. Prestiizsed sanatooriumid ja hotellid vdimaldasid eraldatud rannaala
ainult oma kiilalistele ning parimad puhkamise alad olid reserveeritud vaid
privileegitutele. Metsikult reisijad pidid kas rannal puhkamise koha pérast viga vara

randa minema voi siis eraldatud alale no sisse tungima. (Noack 2006: 296, 298)

Seega oligi organiseerimata turism ainus vdimalus perega koos reisimiseks. Uhtlasi
esines metsiku ja organiseeritud reisi kombineerimist. Néiteks kirjeldas Maire, kuidas
ta sai 1978. aastal preemiaks tuusiku Trakai kuurortisse, kuid transpordi pidid nad

perega organiseerima ise. Kuna Maire perel autot ei olnud, laenati see Maire onult:

Kdisime neljakesi, lapsed olid viikesed. Mulle anti siis puhkusetuusik mingiks
preemiaks, aga ma ei mdleta, mis ma nii head tegin. (Naerab). Et siis saime Leetu. Ja
siis seal, Trakai on niisugune koht, niisugune kuurort koht oli vanasti, viga kuum

koht. Ja siis olime seal jdirve ddres, timber jdrve oli siukene suvemaja ehitatud ja
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olime, kas oli 10 pdeva voi, voimalus soita. See reis oli viljamakstud, et
magamiskohad. Aga no ise pidid kohale soitma. Meie laenasime auto, vana sapakas,

meil ei olnud, aga minu onunaisel voi onul oli. (Maire, s1945)

Seega olid organiseerimata turismi voludeks Noukogude turisti silmis just
valikuvabadus nii reisimisviisi, sihtkoha kui ka reisiseltskonna suhtes. Minu
informantide reisimisviisidest tulid vilja matkamine, hdéletamine, kellelegi l&hedasele
vai tuttavale kiilla reisimine. Kui muidu Noukogude vdimu silmis lastega reisimine
kohane ei olnud, siis “metsik” turism andis vdimaluse ka lastega reisida. Mitmed
informandid kombineerisid nii “metsikut” kui organiseeritud turismi — niiteks saadi

ametiiihingult tuusik, kuid transport organiseeriti ise.

Kokkuvotvalt voib 6elda, et Noukogude Liidu reisimises alates 1960ndatest eristusid
selgelt organiseeritud ja organiseerimata turism. Nii organiseeritud kui
organiseerimata reisimise puhul oli reisile pddsemiseks oluline eelkdige oluline
ametikoht, aga ka hobid ning tutvused. Uhtlasi kirjeldasid informandid, kuidas t66
kaudu tuusikute ning reisipreemiate jagamine tekitas kollektiivis pingeid ning reisile
pddsemine sOltus sihtkohtadest. Naiteks olid reisisihtkohtadena hinnatumad

kapitalistlikud riigid, kuid sinna péésesid eelkdige parteilased.

Noukogude organiseeritud reisid olid tlildjuhul ekskursioonid ning wvalitses range
kontroll reisijate iile. Kdik minu informandid on kdinud ekskursioonil Moskvas ning
Noukogude ajal oli kdige populaarsem just Uleliidulise Rahvamajanduse Saavutuste
Naéituse kiilastamine. Eriline reisimisviis oli Noukogude ajale omane turismirong,
mille puhul veedeti enamus reisist rongis sdites ning kéidi ka ekskursioonidel. Nii
nagu Teooria peatiikis vélja tdin, oli ekskursioonide eesmérgiks eelkdige Noukogude
kodanike harimine nii kultuuriliselt kui patriootiliselt. Tagasivaatavalt véljendasid

informandid negatiivseid emotsioone just Noukogude propaganda suhtes.

Noukogude Liidust vdlja saamine ei olnud kdikidele minu informantidele voimalik.
Vilismaale reisijatele oli Noukogude vdim seadnud veel rangema kontrolli kui

Noukogude piires reisijatele. Eelkdige méiletasid minu informandid tunnet vélismaale
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padsemisest. Samuti tulid esile negatiivsed reisimélestused nagu niiteks reisile

saamise protsessi koos ankeedi tditmisega ning nuhkide tegevust.

“Metsiku turismi” puhul esinesid erinevused naisinformantide ja meesinformantide
vahel just sellepoolest, et meesinformandid omasid matkamise ning hééletamise
kogemust. Naisinformantide seas tulid esile pigem perereisid autoga. Kuna
Noukogude vdim ei soosinud lastega reisimist ning tuusikuid peredele ei antud, oli
“metsik” turism ainus vOimalus peredele reisimiseks. Nii mindi kaasa niditeks Musta
mere &dirde kogu perega isegi kui ainult pereisal oli sanatooriumituusik.
Organiseerimata turismi puhul pidasid minu informandid oluliseks just voimalust ise

valida erinevate reisimisviiside kui ka reisikaaslaste ning sihtkoha suhtes.
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4. Turism ja reisimisviisid 1990.—2000. aastatel

1990.-2000. aastate reisimise puhul analiilisin informantide reisisihtkohtade
pohjendusi ning seejdrel erinevaid reisimisviise. Analiilisin 1990. ja 2000. aastate
reisilugusid koos seetdttu, et oma reisimélestustes minu informandid neid ei eristanud.
Reisisihtkohtade valikut pdhjendasid informandid eelkdige politiilise olukorra ja
kliimaga sihtkohas, enda majandusliku seisuga ning teiste soovidega nagu niiteks

ldhedase soovitused.

1990.-2000. aastate reisidest joonistusid intervjuudes enim vélja kultuurireisid.
Koigepealt kirjeldan reisifirma kaudu organiseeritud kultuurireise koos giidiga ning
seejarel toon vilja iseseisvalt organiseeritud kultuurireisid. Mdlemat tiilipi
kultuurireiside eesmérgiks on kiilastada kohalike vaatamisvaérsusi, muuseume, aga ka

lihtsalt tutvuda sihtkoha looduse, kommete ja atmosfairiga.

Kultuurireisidest eristan eesmérgi tottu festivalireisid. Informandid on festivalireisidel
kdinud eelkdige eesmirgiga Eestit esindada, suhelda ja séilitada kontakt kohalike
kultuurigruppidega ning seejuures tutvuda kultuuriga. Samuti on paljudele minu
informantidele oluline reisida just koos oma perega, mistottu toon eraldi peatiikina

vélja perereisid.

4.1. Reisisihtkohtade valik

Nagu eelmises peatiikis vilja toodud, reguleeris Noukogude turismi voim ning reisid
organiseeriti eelkdige 14bi tuusikute ja midravaks ei olnud individuaalsed sdédstud voi
sissetulek (Gorsuch, Koenker 2006: 4). Seevastu modjutavad vabas iihikonnas reisi
sihtkoha valikut ja kdiki reisiotsuseid turisti vanus, sugu, haritus, amet, iseloom,
motivatsioon, viértused, huvid, traditsioonid ja l&hedased. Samuti on sihtkoha valikul
oluline fiilisiline keskkond (kliima; hotell), sotsiaalne keskkond (nt reisiseltskond),

reisimise hooajalisus, aja surve, tuju (Reisinger 2009: 308, 313).

Intervjuudest ilmnes, et informantidele on sihtkoha valikul eekdige oluline poliitiline
olukord ja ohutus, kliima ja loodus ning rahalised vdimalused. Samuti esineb
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olenevalt informantidest ka muid pohjusi nagu nditeks sdbra soovitus voi lihtsalt
juhus. Jargnevalt jaotan alapeatiikid vastavalt sihtkohast tulenevatele pdhjustele nagu
poliitiline olukord ja kliima ning informandist endast tulenevatele pdhjustele nagu

majanduslik seisukord ning teised pShjused.

4.1.1. Sihtkoha kliima ja poliitiline olukord

Reisingeri sonul eelistavad paljud turistid sihtkohti, mis pakuvad geograafiliselt
teistsugust keskkonda voi hoopis erinevat elustiili. Néiteks pdhjaecurooplased
eelistavad reisida Louna-Euroopasse, et nautida soojemat kliimat, meelelahutust ning
vaheldust rutiinist ja organiseeritud elustiilist. (Reisinger 2009: 298) Ka minu
intervjuudes tuli vilja just kliima suur roll reisisihtkoha valikul. Olenevalt isiklikest
eelistustest ja harjumustest leidus minu informantide seas nii soojalembeseid kui

pohjamaiseid inimesi.

Aga et ikkagi tahaks sooja minna ja samas iile nddala me ei saa ju jdlle olla, siis
hakkab jdlle kool ja. Ja siis votsime siis, ma ei tea, 6. kord selle Egiptuse. Noh
lihtsalt, mitte reisi pdrast, vaid et ikkagi puhata ja pdikest saada. Selles mottes on
eriti Sharm El Sheik kindla peale viljaminek. Sel ajal on alati seal vesi tditsa

normaalselt, iile 20 kraadi, ohutemperatuur seal 25 kuni 30. (Malle, s1953)

Kui informat on iihe sihtkohaga viga hasti kursis, siis kaalub selle iile just sihtkoha
kliima, mitte uude riiki reisimise kogemus. Teisalt ei vélista niiteks Egiptus oma
suuruse tottu ka uute kohtade leidmist. Soojale maale ei minda aga ainult pdevitama.
Soe kliima on hea vaheldus Eesti kliimale ka siis, kui eesméirgiks on sihtkoha

kultuuriga tutvumine.

Téiesti vastandlikud soojalembusele on pdhjamaisust armastavad intervjueeritavad.
Anu toob vilja, et teda ei huvita puhkusereisid ja ranna dires peesitamine seetdttu, et
ta keha ei kannata kuumust. Mare toob pdohjamaisuse puhul vélja kaks poolt, neist iiks

on huvi ja teine tervis:

Aga Island on mulle eluaeg meeldinud. Uhesénaga, ma olen nagu péhjamaine
inimene. Norra, Rootsi, Soome ja. Soomes ma olen iihtepidi Vaasas dra kdinud ja

teistpidi Lapimaal dra kdinud. Nii et sisuliselt nagu ldbiséitnud molemalt poolt
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Soome. /... Mina nditeks ei ole kuuma taluv inimene, mul on vererohk korge ja

sellega peab ka nagu arvestama. (Mare, s1945)

Uheks oluliseks faktoriks intervjueeritavatele on pensionirieas saanud sihtkoha
kaugus. Maarika t0i vilja, et eelistab lennureise, mis ei kesta {ile 3 tunni. Mare réékis,
et eelistab viimastel aastatel kehvema tervisele tottu lithemaid reise. Néiteks kiis ta
2014. aastal Gotlandil ja 2015. aastal Kopenhaagenis. Lisaks kaugusele seostab Anu

sooja kliimaga kaugeid maid katastroofidega, mistdttu need tunduvad talle ohtlikud:

Nditeks soojale maale ma kuskile minna ei taha. Ei. Mind ei tomba. Kuhu -- kui ma
motlen neid, tsunaamisid ja koiki asju, absoluutselt ma ei taha. Ei Aafrikasse ega

kuskile niisugusesse riiki ma ei taha minna. (Anu, s1947)

Palju rohutasid intervjueeritavad sihtkoha wvalikul ohtutust ja riikide poliitilist
olukorda. Kindlasti on sellise temaatika ilmnemisel oluline intervjueerimise aeg.
Viisin intervjuud 14bi augustist kuni detsembrini 2015. aastal ning juunist septembrini
2016. aastal, mil iile kogu maailma olid sagedased terroririinnakud ja rahutused. "'
Seetdttu tdi moni informant vilja, et ei julge enam {ildse reisida, kui siis ainult

naaberriikidesse.

Me kdisime sellel ajal kui oli ikka rahulik. Niiiid ei tahagi enam vdilja minna, Tiirgis
ntitid rahutused ja alles sai 100 inimest surma, pommid ja terroristid ja. Ja islamiriik.
Paar aastat tagasi oli ju Tuneesias ja Marokos ja /.../ Kus rahvast on palju, sinna dra

mine. Egiptuses hotellist dra vilja mine. (Enn, s1940)

Teisalt mainis Eda 2015. aasta augustis tehtud intervjuus, et vaatamata Egiptuse
poliitilisele olukorrale saab 2016. aasta mértsis Egiptuse reis siiski toimuma, kuna
reisi eest on juba makstud. Kuigi ka Eesti Vilisministeeriumi kodulehel'? on iileval
soovitused, mis kohti turistina véltida, seal hulgas ka Egiptus, oli Eda reisi tottu

valmis riskima."

"' Niiteks 2015. aasta kevadel toimusid rahutused Egiptuses. Martsis 2016 pdhjustasid

enesetaputerroristid plahvatusi Briisselis ning juulis 2016 sditis Nice’s veoauto rahvamassi hulka.
12 Vilisministeeriumi kodulehel antakse soovitusi reisile minekuks ning kirjeldatakse riikide kaupa
sihtkoha olukorda. Vt nt Egiptuse riigi kirjeldust: http://www.vm.ee/et/riigid/egiptus.

13 Vt Konstantinos Drakose ja Ali M. Kutani (2003) analiiiisi terrorismi mdjudest sihtkoha valikul
“Regional Effects of Terrorism on Tourism in Three Mediterranean Countries”.
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4.1.2. Majanduslik seisukord ning muud pohjused

Lisaks sihtkohaga seotud aspektidele nagu kliima, kaugus ja turvalisus, tdid mitmed
informandid reisisihtkohtade valikul olulise faktorina vilja majandusliku seisu. Anu
leidis, et kui teistes riikides hakatakse pensionieas rohkem reisima, siis eesti
pensioniga sellist voimalust ei ole. Reisi planeerides tuleb arvestada nii sihtriigi
kauguse, toidu- kui ka viljasditude lisakulutustega. Seega paneb sihtkoha valikul

suured piirangud ette sissetulek, mida mainisid peaaegu kdik informandid.

Mitmed intervjueeritavad mainisid, et koguvad reisi jaoks pikalt raha. Seega on
informantidele oluline pikk planeerimine. Samuti mainis moni informant, et vildib
kdrghooaegu, sest just siis on reiside hinnad kodige kallimad. Ka on reisides oluline

piisava raha olemasolek, vastasel juhul ei ole reis nii nauditav.

Tahame olla ikka kohapeal niiviisi, et mitte ma iga senti pean seal lugema. Raha

peab olema nii palju, et seal void end inimesena tunda. (Ain, s1952)

John Urry on vilja toonud, et tdnapédeva turistid on erinevate pilkude ja kohtade
kogujad (ing k collectors of gazes), mis tihendab, et nad ei ole huvitatud sama koha
kiilastamisest igal aastal. (Urry 1995: 138) Nii Hugo kui Enn tid vélja, et reisi valikul

saab oluliseks ka see, et sihtkohad peavad olema erinevad ning ei tohi korduda:

Lihtsalt et koik riigid ldbi kéia. See on nagu hobi, et kes kogub marke ja kes kogub
kruuse, meie taldrikuid ja siis -- Euroopa ikka on ldbi kéidud. (Enn, s1940)

Mitmed informandid ei osanud iga reisisihtkoha valikut pdhjendada, ilmnes, et
monikord vdib see olla ka juhuslik. Kui on vdimalik kuhugi reisida, siis on

reisthuvilised ndus voimalusest kinni haarama;:

Ja siis noh, Sardiinia ja Korsika, need lihtsalt sattusid juhuslikult. /.../ Aga sinna
Mainau saarele ma sattusin -- see oli tegelikult Maalehe reis. Ja kuna mu tiitar teab,
et kuna me olime Tonuga niisugused reisijad, siis ta tuli, et “Kuule, vaata, niisugune
huvitav reis.” Ja sinna ei tehta viga sageli neid reise, et selles mottes oli ta toesti

hdsti huvitav. (Mare, s1945)
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Niisiis ei pruugi reisisihtkoht alati olla informandi enda valik, vaid seotud mone
pereliikme vdi sobra valikutega. Perereise kirjeldan tapsemalt perereiside alapeatiikis,
kuid siinkohal tooksin vélja, et nii Maire kui ka Maarika viimaste aastate reisid on
teoks saanud ldbi tiitre initsiatiivi. Maarikale tegi tiitar vanemate pulmaaastapieva
puhul kingituseks reisi Samoa saarele. Maire kiis tlitrega aga néddalaldpureisil
lirimaal. Odava lennukipileti ndol head vdimalust dra kasutades ei andnud tiitar emale

praktiliselt voimalustki keelduda:

lirimaal me kdisime kahekesi Kerstiniga. Ja see tuli vilk-soit sinna, sest -- mina olin
Norras ja ma mdletan, Kerstin iitleb, et “Ema, iiks euro on pilet.” Ma iitlesin, et mis
sa rddgid, 1 euro. Aga noh, sinna juurde tulevad need lennuvdilja maksud. Aga et
ldhme. Ma iitlesin, et mis jama sa ajad. Vottis piletid ja ldksime. See oli nddala algul

ja neljapdevast (ldksime) ja esmaspdeval tulime siis tagasi. (Maire, s1945)

Jagasin sihtkoha valikul pohjused kahte gruppi: sihtkohast tulenevad pdhjused nagu
kliima ja poliitiline olukord ning informantidest tulenevad pdhjused nagu majanduslik
seis ning muud pdhjused. Sihtkoha kliima valimisel oli kahte tiilipi inimesi: osad
eelistavad pohjamaiseid maid, teised sooja kliimaga riike. Informandid pdhjendasid
seda nii isikliku huvi kui ka keha vajadustega. Pensionéridena on viimastel aastatel
oluliseks ka sihtkoha kaugus. Pigem eelistavad informandid kas Eesti siseseid reise,
Eesti lahedasi ritke vOi paaritunnise lennu kaugusel olevaid sihtkohti. Samuti selgus,
et reisisihtkoht voib olla ka perelitkme voi sdbra valik. Néiteks on mitme informandi
viimaste aastate reisid just laste planeeritud. Jirgnevas alapeatiikis tulevad analiiiisile

kultuurireisid, mis on informantide teadlik valik tutvuda sihtkoha kultuuriga.

4.2, Kultuurireisid

Minu informantide reisimisviisina nii 1990ndatel kui ka 2000ndatel on pohiliselt
olnud kultuurireis. Melanie K. Smith véidab, et kultuuriturism on lisaks vaatamisele
ka kogemine. Vaatamisviirsuste ja muuseumite korval huvituvad kultuurituristid
kultuuri kogemuslikest aspektidest. Smith toob vélja laiaultusliku kultuuriturismi
tiipoloogia, mis kdik tema arvates kultuurireisi alla kuuluvad: parandikohad, visuaalse
kunsti paigad, festivalid ja muud spetsiaalsed {ritused (nditeks karnevalid),

religioossed paigad, maakohad (nditeks farmid, rahvuspargid), podliselanike
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kogukonnad ja traditsioonid, kunst ja kdsit60, keel, kokakunst, té0stuste kiilastused,
modernne popkultuur (nditeks muusika, sisseostude tegemine) ja veel paljud muud.
Seega on kultuurireisi raske méératleda, sest kultuur on lai mdiste. (Smith 2003: 30-

31)

Minu intervjuudest tuli vélja kultuuriga tutvumine eelkdige vaatamisvéérsuste ning
muuseumite niol, aga ka argikultuuri kaudu, nditeks jalutamine, sisseostude tegemine,
kohvikutes ja kontserditel kiimine. Uhtlasi on minu informantide reisides olnud
oluline looduskaunite kohtadega tutvumine. Kultuurireiside programm soltub eelkdige
sellest, kas reisile minnakse iseseisvalt vOi turismifirmaga. Modlemal juhul on
ekskursioonid tihti ithendatud paari pdevitamispdevaga. Enn kirjeldab ennast eeskétt

kultuurituristina ja vastandab end passiivsele puhkusereisijale:

Meil on puhtalt kultuurireisid. Puhkusereise pole olnud. /.../ Kultuurireis on kova
tempo peal, muudkui kdi ja soida. Huvitav, viga palju nded. Selle riigi koige

ilusamad kohad nded dra. Giidid rddgivad ja. Siuke asi on pohiline. (Enn, s1940)

Enn toob vilja, et kultuurireisidel on programm tihe, et jduaks vdimalikult palju niha.
Tsitaadist ilmneb, et Ennule on tihe programm meelt modda ning ta soovibki
sihtkohas niha vdimalikult palju. Uhtlasi tuleb vilja, et Enn ei seosta kultuurireise

puhkamisega. '* Ka Hugo tsitaadis ilmneb suhtumine, et reisimine on raske:

“Turism on parim puhkus, aga puhkus on parem kui turism” /.../ Ei ole see reisil
olek sugugi kerge. Kodus on palju kergem olla. Tavaliselt pdev on vdga tdis topitud.

Terve pdev, pikad ohtud ja. See on nigu -- visitav, aga monus. (Hugo, s1944)

Kultuurireiside puhul toodi iihe olulise motiveeriva tegurina vilja uudishimu teiste
kultuuride, rahvaste ja maade vastu. Hugo tunnistab, et koike reisil néhtut ja kuuldut
meelde jitta on vdimatu, kuid siiski saab uudishimu kasvdi korraks rahuldatud. Ta

seob uudishimu olemasolu just kindlat tiiiipi reisimisega — kultuuriekskursioonidega:

M vrdiL g aaguse (2010) magistritodd “Puhkus kui kultuurindhtus: individuaalsete puhkusetdlgenduste
analiiiis”.
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Vot see soltub inimese uudishimust. Ja (naerab) ma arvan, et need kes suvatsevad voi
istuvad, vedelevad rannas, nendel ei ole seda uudishimu. Uudishimu on see: tutvuda,

ndha, kuulda. (Hugo, s1944)

Eda toob seevastu vilja, et omades kultuurireiside kogemust, eelistab ta niiiid
vanemas eas mere ddres peesitamist. Seega soltuvad reisimisviisid ka vanusest. Eda
kirjeldab ekskursioone negatiivselt, ise naerdes. Uhtlasi ilmneb tsitaadis turiste
halvustav sdna “lambakari”. Eda kasutatud sona “pead” ja “kohustuslik” viitavad
sellele, et turistidele ei anta valiku vabadust ning ekskursioonidel kéies on osa aspekte

sunniviisilised:

Kus me olime viimati -- ja ekskursioonidel sul tassitakse -- Giid tassib sind teatud
punkti, siis sa pead sealt seda ostma ja siin on peatus, sa pead seda ostma. Ja siin
tehakse nahka ja siin tehakse ehteid ja siin tehakse lohna ja. Need on ju koik
kohustuslikud projektid, mis nad seal peavad dra tegema. Siis meie nagu lambakari
kdime aga jdrgi ja imestame suu lahti “aiaiai”. Ja siis pead ostma ka veel. (Naerab)

(Eda, s1950)

Teisalt leiavad mitmed minu informandid turismifirma kaudu reisides palju
positiivset, mistottu reisitakse pohiliselt leiavad turismifirma kaudu kultuurireisidel
kiies informandid Siiski eelistavad mitmed minu informantidest kultuurireisidel kiia
turismifirma kaudu. Pakettreise valitakse just turvalisuse pérast — vodras keskkonnas
olles ei pea siis liialt muretsema ning turistid tunnevad end ohtutult ning vabalt,
nautides uudsust. (vrdl Wickens 2002: 843) Eesti turismifirmade kaudu leitakse
endale sobiv sihtkoht ning pakett. Kogu reis koos hotelli ja programmiga on
organiseeritud firma poolt. Téhtis osa on reisikogemuse kujundamisel sealjuures

giidil, kes ekskursioone 1dbi viib.

Kuna paljud informandid on kogenud reisijad, on igalihel tekkinud
lemmikturismifirma ja/voi giid. Malle ja Ain tdid vélja, et suur osa nende reisidest
saab teoks tinu giid Katrinile, kellega on reisitud mitmeid kordi. Nimelt on Mallel ja
Ainil tekkinud kindel seltskond, kes Katriniga reisivad ning kellega iihiseid reise

planeeritakse. Malle ja Ain kirjeldavad giidi ning iihist reisi planeerimist:
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M: No viimased reisid on Katrin niitid vilja pakkunud. See giid, kellest me
radkisime. Tema on vdilja pakkunud selle, et tundes seltskonda, et see ei ole viga noor
seltskond. Teades ka, et rahakotid ei ole kellelgi viga pungil. Et need viimased,
titleme selle Tai-Kambodza teistkorda, Horvaatia, need on nagu tema vdilja pakutud.
(Malle, s1953)

A: Nii et kui iiks reis lopeb, siis noh, on vdikene siuke vestlus, et kuhu jdargmine kord
minna. Ja siis arutame seda ja siis paneme mingisugused plaanid paika. /.../ No
Horvaatias oli ta kiinud ikka kiimneid ja kiimneid kordi. Sellepdrast tal ka see keel
nii selge oli ja teadis, kuhu meid viia ja sealt edasi siis Bosnia-Hertsogoviinasse ja.

(Ain, s1952)

Ka lithemaid reise vitavad informandid ette reisifirma kaudu ning giidiga. Mare kéis
2010. aastal lapselapsega Peterburis ning tsitaadis on tunda, et giid on vajalik nii
turvatunde tekitamiseks kui ka selleks, et saada kohaliku kultuuri kohta olulist

informatsiooni oma emakeeles:

Peterburg on praegu ikka VAGA ilus. Nii et minu see vanim lapselaps iitles, et
“Vanaema, ma tahan siia iikskord tagasi tulla”, ta on TOESTI huvitav. Ja noh, nii
palju KULTUURI, nii palju AJALUGU ja ta on ikka hoopis midagi muud kui siis kui
mina lapsepolves seal kdisin voi nooruspolves kdisin. /.../ Giid ikka kaasas. Ei. No
vene keelt muidugi valdaks eksole, aga ega sa ei oska neid kohti niimoodi iiles otsida
eksole. Aga mina inglise keeles ei ole nii kova kipp. Ma ennast maha miiiia muidugi
ei lase, aga kui sa tahad ikka maast ja ilmast midagi kuulda, siis on hirmus hea kui

eestikeelne giid rddgib, nii et selles mottes. (Mare, s1945)

Mitmetel minu informantidel on kogemusi ka bussireisidega. Enn ja Miina on kdige
rohkem turismifirmaga bussireisidel kdinud. Paljud nende bussireisid on olnud
mitmeid-mitmeid riike hdolmavad ja kestnud kolm nédalat vdi 23 pdeva. Koos on
reisitud turismifirma ja bussiga néiteks nii Euroopa 14 riigi tuuril 2002. aastal, aga ka

Marokos 2010. aastal. Enn kirjeldab bussisditu naerdes:

Aga siis see Tuneesia, sai laevadega minna, bussiga Itaaliasse, sealt laevaga sinna
Tuneesiasse. Siis jdlle laevaga Malta, Sitsiilia. Koik oli laevaga vahepeal.
Laevareisid. Buss oli peal, raamlaev. Marokosse liksime ka puhtalt bussiga. Ja siis

tagasi teel giid iitles, et ainult lollid soidavad bussiga Aafrikasse (Naerab). Sinna
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voiks ikka lennukiga minna. Mingi 13 ja pool tuhat kilomeetrit tuli. See oli hirmus

soitmine. (Enn, s1940)

Ka Maarika, Maire ning Anu omavad bussireisi kogemust. Maire ning Anu
kogemused bussireisidega on seotud festivalil esinemisega. Maarika kiis
vennanaisega bussireisil 2014. aastal ning tsitaadist voib jireldada, et vastupidiselt

Ennu emotsioonidele, oli Maarikale bussisdit pikk ja vdib-olla isegi tiiiitu:

2014 kdisin, ah see oli see igavene pikk reis, bussireis oli. /.../ Eesti- Ldti- Leedu-
Poola- Tsehhi- Prantsusmaa- Austria- Nice- Monaco- Itaalia- Milano- Prantsusmaa.

Et oli see koik ja siis tulime selle ringiga tagasi. (Maarika, s1949)

Vastupidiselt Maarikale kirjeldab Maire 1993. aasta bussireisi kogemust Prantsusmaa
folkloorifestivalile positiivselt, tuues bussiga sditmise eeliseks selle, et sihtriiki ndeb

rohkem kui lennukiga lennates:

Tegelikult on bussiga ka huvitav séita. Selles mottes, et sa nded rohkem. Kui sa
lennukiga lihed, et siis sa nded lihtsalt niisugust iilevalt, eksole. Oled suts kohal. Aga

et kui sa bussiga ldhed, siis sa vaatad. (Maire, $1945)

Uhise reisimisviisina nii Noukogude ajal kui ka alates Eesti Vabariigi iseseisvumisest
1991. aastal tuli intervjuudes vilja kruiisireis."”” Minu informantidest on kruiisidel
kdinud nii Maarika, Liidia, Helgi kui ka Enn. Ennul on Volga kruiisilaeva kogemus
1987. aastast ning Gotlandi kruiisist 2000ndatel. Helgi kdis 200ndatel Ahvenamaa
kruiisil. Maarika kdis Hispaania ja Madeira kruiisil aastal 2012 ning Liidial on
kruiisikogemus Veneetsia, Korfu, Miikoni, Santorini ja Dubrovniku kruiisikogemus

2013. aastast. Liidia kirjeldas vaimustunult 2009. aasta Itaalia-kruiisi:

Kruiisid on ju mugavad selles mottes, et sinu eest on koik dra tehtud. Sa lihed sinna
reisile, sul on imeilus kajut. /.../ Ja nded juba, kuidas hakkavad jdlle need ilusad
Capri mded tulema ja vaatad sealt hommikuséogilauast vilja ja siis ldhed laevast ja
votad veel pdikest seal laevatekil ja. /.../ Ja lopuks, lihed siis maale muidugi. Ja siis
5-6 tundi. No ainuke miinus on see, et voiks kauem olla. /.../ Ja kui siis on see

Ohtusook -- viimane kord nagu oli meil /.../ Et lauas oli iiks Sveitslane ja austraallane,

1 Kruiisireisi puhul on majutus laevas ning olenevalt programmist ja sihtkohtade valikust tehakse
peatusi ning kdiakse ekskursioonidel.
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kes olid paar, vanemad inimesed. /.../ me ohtusooke juba ootasime, et saame nendega
jélle suhelda ja kiisida, kuidas ldks pdev ja mida toredat. Ja muidugi, pdrast neid
Ohtusodke siis on programm laevas, mis on ka viga tasemel. /.../ Et tunned ennast

korraks, et “Qoo! Sellist luksust ma olen vddrt!” (Liidia, s1950)

Liidia keskendus oma reisiloo puhul pigem kruiisilaevas viibimise kogemusele kui
sihtkoha kiilastamisele, mis niitab, et laeval viibimise kogemus omaette oluline osa
turismikogemusest. Kruiis on hea nidide sellest, kuidas turismi peetakse vabamaks,
lihtsamaks, spontaansemaks ja autentsemaks ning romantiliseks elustiiliks, mis laseb
inimestel hoida distantsi igapdevaelust. (Wang 1999: 360) Seega méingibki kruiisi
valikul rolli see, et turistil on vdimalik elada ajutiselt luksuslikku eluviisi, mida

igapdevaselt ei koge.

Pooled informandid leidsid vastupidiselt ainult turismifirmaga reisijatele, et reisivad
kultuurireisidel meeleldi kas tiiesti iseseisvalt vOi kombineerivad oma reisi 1dbi
biiroo, nditeks lennukipiletid soetavad sealt, aga sihtkohas reisivad ikkagi grupist
eraldi. Reisinger toob vilja, et reisi eeltdd on muutnud lihtsamaks. Interneti
ligipddsuga inimesel on vdimalik vaadata sihtkohtade kohta, vorrelda hindasid, otsida

hinnaalandusi, kontrollida hooajalisust jne. (Reisinger 2009: 300)

Liidia organiseerib koik reisid algusest 10puni ise. Liidia otsib Internetis nii erinevaid
odavlende kui kasutab planeerimisel ka lehekiilge Trip.ee'®. Kuna mainitud lehekiilg
on véga informatsioonirohke ning sealne otsimine on ajakulukas, voib jéreldada, et
Liidia kaalub pohjalikult, kuhu reisida. Samuti on internetis sobiva sihtkoha, lennu ja
hotelli otsimine regulaarne tegevus, mitte ihekordne juhus. Liidia mainis korduvalt, et
talle meeldib reise organiseerida ning meeleldi todtaks ta isegi reisikonsultandi
ametikohal, planeerides erinevaid reisipakette. Liidia pdhjendab, miks ta soovib

reisida iseseisvalt ning milline on parim reisiseltskond:

Ja iileiildse ei meeldi mulle turismigrupiga kdia, sellepdrast, et seal on seda ootamist
ja kellegi probleeme lahendades, no see ei ole huvitav. Et kui sa -- muidugi kahekesi
on ka natuke -- Voiks olla seltskonda, koige optimaalsem oleks ikkagi 4kesi. /.../ Aga

oioi, plaane on ikka nii palju, et see on -- Siit ma pean siis emale iitlema, et jaa, sul

6 Trip.ee (www.trip.ee) on Eesti reisiportaal, kus reisijad vahendavad reisiinfot ja reisikogemusi.
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oli oigus, et tiitar on mustlane. Et vahel mul on niisugune tunne, et stop, stop, stop, et

tule sealt arvutist dra ja dra niitid enam vaata. (Liidia, s1950)

Uhtlasi tuleb tsitaadist vilja oluline aspekt Liidia ema suhtumisest reisimisse. Liidia
kirjeldas, kuidas tema ema ei soovinud reisida ja ei moistnud tiitre reisipisikut. Samuti
on Liidia puhul oluline mainida, et ta naudib vodrkeeltes suhtlemist, osates nii vene,
inglise kui ka saksa keelt, mistdttu ei vaja ta ka keeleliselt giidi abi ja naudib
iseseisvat organiseerimist ja sihtkohas ringi kdimist. Uldiselt rohutasid iseseisvad
kultuurireisijad erinevalt reisifirmaga reisijatest turismi juures rohkem lddgastumist,

argimotest vabanemist ning sihtkoha kultuuri nautimist.

Maire hindab samuti iseseisvalt reisimist, kuid tema eest organiseerib reisi alati tema
tiitar. Maire jaoks on individuaalselt reisimine oluline just vabaduse tottu. Ta peab
ennast reisidel pigem nautlejaks ja leiab, et oma tempos on kdige parem sihtkohta
avastada. Ka Liidia arvates on oluline omas tempos kulgemine ning nautlemine.

Maire kirjeldab, kuidas grupireisid on liiga tiheda programmiga ja pealiskaudsed:

See suure seltskonnaga ekskursioon ei anna nii palju kui sa ldhed ja kdid
individuaalselt. Sellepdirast, et siis on nagu kaos, minul tekib vihemalt, paljudele
meeldib selline. Sa ei suuda lihtsalt rddikida seal koigiga, jdlgida ja meelde jdtta ja
koike endasse koguda. Tuiskad libi sellest miljoost ja koigest. /../ Et sa valid selle
koha, kuhu sa tahad minna. Sa valid selle aja ja tempo, sul ei ole aja peale -- Kas sa
molutad seal muuseumis terve pdeva voi pool pdeva. Ja ei ole, et tehke niiiid kiiresti,

kell 3 peame seal olema. Siis minul tekib vihemalt tdiesti kaos. (Maire, s1945)

Ka Maarika, kes on rohkem reisinud iseseisvalt kui turismifirmaga, kirjeldab, et ka
talle on olulised vaatamisvaarsused, kuid ekskursioonidel kéiakse reisil olles tavaliselt
paaril pdeval. Pohjus, miks Maarika turismifirmaga vdga palju ei reisi, peitub ka
selles, et ta ei ole ajaloohuviline ning eelistab ise linna avastada. Ka Malle ja Ain
naudivad ise reiside planeerimist. Tihti ostavad nad Eesti turismifirma kaudu
lennukipileti ja majutuse ning avastavad sihtkohta ise vdi kohalike Vene firmade
kaudu. Malle ja Ain on kédinud Egiptuses erinevaid turismifirmasid ja iseavastamist
kombineerides kuus korda. Neist paar korda avastati Egiptust ning teised korrad
kasutati Egiptust 06bimispaigana ning sdideti sealt Jordaaniasse, lisraeli, Katarri ja

Indoneesiasse:
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Egiptusesse me Idheme niitid vist kuuendat korda. /.../ Me oleme reisinud sealt vene
gruppidega, sest see on oluliselt odavam kui votta lisrael siit. Et me kasutasime seda
Sharm EIl Sheiki vahemaandumisena. /.../ Sest need reisid, mis meie turismifirmad
kohapeal pakuvad on ikka kallid. Me oleme siis votnud nendelt (turismi)firmadelt

ainult lennuki, hotelli koos hommikuséogiga. Ja siis toimetame ise. (Malle, s1953)

Minu informantide reisimisviisina nii 1990ndatel kui ka 2000ndatel on pohiliselt
olnud kultuurireis. Seega on informantidele reisil olulised vaatamisvéirsused,
muuseumid ning loodus, aga ka sihtkoha avastamine argikultuuri, nditeks muusika ja
kohvikute, kaudu. Kultuurireiside programm soltub eelkdige sellest, kas reisile
minnakse iseseisvalt vOi turismifirmaga. Bussireiside puhul oli informantide seas
erinevaid arvamusi — moni leidis need olevat vésitavad, iiks informantide paar aga
eelistabki pdhiliselt bussireise. Turismifirmade organiseeritud reiside puhul tulid
mélestustes esile reisi tihe programm ning tempo. Véga téhtsaks reisi dnnestumisel
peetakse giidi kompetentsust. Paaril informandil on kogemus ka kruiisilaevadega, mis
oli iihtlasi tihiseks reisimisviisiks nii Noukogude ajal kui ka 1990.-2000. aastatel.
Kruiisi eripdraks on pikaajaline viibimine laevas, aga ka luksuslikku eluviisi
nautimine. Pooled informandid leidsid, et reisivad ka kultuurireisidel meeleldi téiesti
iseseisvalt voi kombineerivad oma reisi lébi biiroo ja sihtkohas reisivad grupist eraldi.
Iseseisvalt reisimise positiivseteks poolteks tdid informandid eelkdige vabaduse
kohustustest, omas tempos liikumise ning nautimise. Uks informant naudib ka just
ise reisi planeerimist. Samuti korraldavad mitmetele informantidele reise nende

lapsed, millest tdpsemalt juba jargmises alapeatiikis.

4.3. Perereisid

Oluline vahe vorreldes Noukogude aja reisimisega on ka pere sdpruskonna
tadhtsustamine. Mitmete informantide perede puhul on tegemist on hargmaiste
peredega. Seega tuli vilja oluline side reisimise ja suhtlemise vahel, mida kirjeldasin
ka Teooria peatiikis. Nimelt toovad nii Orvar Lofgren kui ka Jonas Larsen vilja, et
turismipraktikate juures on oluline ka sotsiaalsus. Koos reisides ei ole pere eraldatud
t00, igapdevaelu tegevuste vOi geograafilise distantsi kaudu ning see muudab

reisimise nauditavaks. (Larsen 2008: 31, Lofgren 1999: 269) Samuti podrab
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turismistodstus rohkem tdhelepanu perekonna iihistele vajadustele, et pere saaks koos
reisida ja koos tegutseda. Néiteks moeldakse hotellides ja reisipakettides rohkem

ithistegevustele nagu erinevad méingud, sportimisvoimalused jne. (Reisinger 2009: 14)

Kolmel informandil — Liidial, Mairel ja Maarikal elavad lapsed vélismaal, mistdttu
organiseerivad informandid iseseisvalt ka regulaarseid kiilaskédike. Maire tiitar alates
1993. aastast Norras ning seal silindisid ka Maire lapselapsed. Samuti kolis 2005.
aastal Norra Maire poeg. Seetdttu sdidab Maire praktiliselt igaks suveks Norrasse.
Lisaks suvepuhkusele kiilastab ta lapsi veel vihemalt korra aastas. Uhtlasi elab Maire
0de Ameerikas ning 1999. aasta suvel kéis Maire pojaga del kiilas. Liidia tiitar on
elanud nii Londonis kui Dubais. Maarika tiitar elab vilismaal alates 2004. aastast, nii

Araabia Uhendemiraatides kui ka Saudi Araabias.

Ja tiitar téotab praegugi Saudi Araabias ja siis ma olen Saudi Araabias tal kaks
korda kiilas. /.../ Aga Dubais ma olen juba seitse korda kdinud. Ja mitte niitid
sellepdrast, et ta mulle nii hirmsasti meeldib, miks ei meeldigi, ta on ilus puhas linn

ja koik, aga lihtsalt, et tiitrega kokku saada. (Maarika, s1949)

Kuigi ka laste kiilastamise puhul on oluline kultuuriga tutvumine, siis suuremas osas
on selliste reiside eesmaérgiks siiski 1dhedastega koosolemine ning reisisihtkoht nii
suurt tdhendust ei oma. Maire kirjeldab Portugali reisi puhul lisaks nautlemisele pikalt
seda seda, kui 16bus oli mikrobussis oma perega koos sdita — jutustada, veini juua,

nalja teha ja naerda:

Kui me Portugalis olime ja siis rentisime selle auto, eksole voi bussi. Ja siis me
hakkasime reisima nii. Et tihest kohast soitsime, kuhu pidime joudma. Vahepeal need
vahepeatused, ldhed vilja, kdid vetsus voi seal jille mingi bensiinijaama koht voi see
voi teine. Voi vaatad seda, istud jdille peale, soidad edasi, votad veini. (Naerab) Ja on
lobus seal autos, koik teevad nalja. See viimane kord oli meil see mikrobuss siukene,
kus me saime (perega) koos olla. Ja noh, igaiiks iitleb mingi naljaka lause, siis koik

naeravad ja nii edasi. Siis on just [6bus olla koos ja tore. (Maire, s1945)

Tsitaadist ilmneb kui oluline on Mairele koos olemine oma perega. Kuigi Maire kiib
Norras tihti ning ka lapsed ning lapselapsed kiilastavad teda Eestis sageli, on tiheks

tahtsaks osaks koos reisil kdimine ning seeldbi teineteise seltskonna nautimine.
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Oluliseks peab Maire ka seda, et pere ei oldud eraldatud ka autodega. Mikrobussi

eeliseks on see, et kogu pere oleks kogu sdidu viltel koos.

Samuti tuli intervjuudes vilja lastelastega reisimise olulisus. Eespoolt tdin ndite
Marest, kes kdis lapselapsega kultuurireisil Peterburis. Samuti tdid Malle ja Ain vilja,
et 2015. aasta Horvaatia reisile voeti kaasa Malle lapselaps. Maarika mainis, et ootab
lapselapsi, et saaks vélismaale Idbustusparki minna ning iiksinda reisimine talle ei

meeldi, rohutades taaskord ldhedastega koos reisimise téhtsust:

Reisida tasub kui on kellega reisida. See on iiks pohiline. Hea seltskond peab olema

voi sugulased voi keegi. Minust ei oleks tiksinda reisijat. (Maarika, s1949)

Nagu eespool mainitud, on ka Maarika tiitar emale reise korraldanud. Niiteks avanes
Maarikal harukordne vdimalus kdia 2009. aastal Samoa saarel tinu tiitrele ja tema
tookaaslasele. Minu informantide seas oli Maarika ainuke, kes oli kdinud nii kaugel
eksootilisel reisil. Tiitar organiseeris kogu reisi, emaga konsulteerimata. Et Maarika
jaoks oli Samoa reis vidga erilise tdhtsusega, viitas intervjuu jooksul ka pidev

tagasitulemine Samoa reisimélestuste juurde.

Siis muidugi tiitrega, tiitre téokaaslasega, et olen Samoa saarel kiinud. Tema
téokaaslane oli seal Samoa saarelt pdrit ja siis see Yunis siis kutsus koiki meid kiilla,
mind ja minu meest ja tiitar, siis olime seal iile kuu aja. /.../ Ega sinna palju neid
turismireise ei tehta ka. Aga meie liksime nagu omal kéel. Tiidrukud (titar ja tiitre
téokaaslane) ise olid pand kogu selle -- me olime ju kuu aega, et me ei istund seal

toas koguaeg. Et me siis koik need saared kdisime libi seal. (Maarika, s1949)

Seega oli Samoa reisi puhul lisaks kaugusele ja eksootilisusele eriline ka see, et 06biti
kohalikus peres ning ka saart tutvustasid kohalikud. Samamoodi on Soomet kohaliku
Soome pere kaudu avastanud Anu. Lébi tantsufestivalide sai Anu tuttavaks
soomlannaga, kelle perega ldbi kdima hakati. Kuna peretuttavatel on samuti lapsed,

oli Anul oma perega kombeks neil Soomes kiilas kéia.

Perega koos reisimise puhul tdi Liidia vilja ka teise aspekti. Nimelt on reisimine ka

iihiste mélestuste loomine. Uhtlasi tooksin vilja selle, et Liidia arvates lisab reisimine
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elule viirtsi, millest vOib jdreldada, et Liidiale on reisimine oluline rutiinist

vabanemiseks:

Aga samaaegselt jille, eks see ikkagi lisab elule viirtsi ja hasarti. No ja mulle eriti
voib-olla praegu uues suhtes (naerab) Kerdiga seda, et meil tekib nagu, et kuna me
elame eraldi, et meil tekib nagu iihine minevik ka, mis on minu arvates vdga oluline.
/.../ Uhist minevikku on ju nii vihe. Aga siis kui sinna minevikku mahuvad need
niisugused loputult kihvtid reisid ja toredad olemised, siis see loob selle oleviku ka
hoopis teiseks. Et Kert helistab mulle ja iitleb nii, et “Ma tulen nddalavahetusel kiilla,
mul on juba Itaalia veinid varutud.” Ma iitlesin, et “Ohoh, ma votan kohe Itaalia

pildid vilja, teeme Itaalia ohtu, et mis ma juurde ostan? ” (Liidia, s1950)

Seega on perereiside puhul oluline koosolemise nautimine ning iihiste mailestuste
loomine, mitte sihtkoht ja selle vaatamisviédrsused. Kolmel informandil elavad lapsed
vilismaal, mistdttu on iiheks reisimisviisiks kiilaskdigud laste juurde. Uhtlasi
korraldavad mitmete informantide lapsed perereise, kuhu kaasatakse ka vanemad.
Reisil ei ole pere eraldatud igapdevaelu tegevuste ja geograafilise distantsi kaudu.
Perereisidest tdiesti erineva eesmargiga on festivali- ja spordireisid, mida analiiiisin

jargmises alapeatiikis.

4.4. Festivali- ja spordireisid

Nagu Noukogude reisimisviiside peatiikis mainisin, on itheks oluliseks reisimisviisiks
minu uuritavate seas nii Noukogude ajal kui ka alates 1991. aastast festivalide ning
spordiiirituste kaudu reisimine. See tdhendab, et informandid on ise sportlasena,
treenerina, tantsijana, lauljana vdi muusikuna festivalidel voi spordiiiritustel osalenud
ning eesmirgiks on Eesti esindamine. Enn tdi intervjuus vélja olulise erinevuse

Noukogude festivalireiside ja 1990.- 2000. aastate festivali- ja spordireiside vahel:

Riik aitas sellel (Noukogude) ajal kultuuri viga palju. Niiiid ei aita midagi. Niiiid on
koik oma teha. Sponsoreid ei ole, siis sa ei saa teha ei kultuuri ega sporti. /../ Aga

Noukogude aeg olid suured kultuurisummad, mis Moskvast tulid. (Enn, s1940)
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Nii toob Enn vilja ka positiivse poole Noukogude reisimises. Ka Malle ja Ain, kes on
kdinud nii festivali- kui spordireisidel pidasid oluliseks seda, et ritk maksis
vabaajategevused kinni, kuid niitid soltub koik enda finantsilistest voimalustest. Aini
sober oli Eesti Noortekoondise peatreener, mistdttu oli Ainil vdimalus koondise
direktori ning abitreenerina voistlustel kaasas kiia SotSis, Minskis, Siaulais ja Latis.
Tegelikult tootas Ain samal ajal kiill Pohja kdrgepinge vorkudes kapitaalosakonna
pollumajandussektori juhina, kuid vajaduselt saadeti Spordikomiteest vabastus. Ain

kirjeldab oma iilesandeid ning reisile paésemist:

Tuli ministrite noukogu juurest asuva, spordikomiteest tuli kiri meie direktorile:
“Vabastada seltsimees see ja see selle ajani koos palga sdilimisega. Et ta soidab
koondisega sinna ja tinna ja kolmandasse kohta.” Seal olid mul omad pdevarahad
koik. Ja lapsed ei pidanud maksma selle eest mitte midagi. No nii palju kui taskuraha
kaasa anti. /.../ No minu asi oli seal majutus, toitlustus organiseerida. Transport
kohapeal. Aga kui voistlused lahti liksid voi treeningud olid, siis vahepeal oli mul ka
vaba aega. Siis sai ndha tiht-teist. Muidugi mure oli ka, sest seal oli 25-30 last ja
vahest olime kahekesi. /.../ Ja siis olin vahepeal abitreener ka, sest suur staadion, ei
joua koiki hoomata, siin olla, seal olla. Siis jagasime dra. Reinul olid jooksud, mul

olid heitjad ja toukjad ja siuksed. (Ain, s1953)

Ka Malle kiis grupi Opilastega 1970ndatel kaks korda Leedus korvpallurite festivalil
esinemas. Seega on minu informantide festivali- ja spordireisid omalt poolt seotud nii
kultuuri kui ka Opetamisega ja jarelvalvega. Nagu Noukogude reisile péddsemise
alapeatiikis kirjeldasin, oli Mallel thtlasi vdimalus 1970ndate alguses Tallinna
Spordiinternaatkoolis dppides osaleda erinevates laagrites ja voistlustel iile kogu NSV
Liidu. 1990ndatel ja 2000ndatel on Malle saatnud klaveril ja jauramiga

rahvatantsurithma;

Ma olen aastaid klaverdanud rahvatantsusegariihma Segapidi. Nendel on ka
rahvusvaheline litsents ehk siis oigus Eestit esindada. /.../ Aga nendega sai ka reisitud
moéoda festivale. Et Sitsiilia oli seal ja Ungari, Indoneesia, Egiptus, iiks kord
Ismailias. /.../ Jah, et siis nendega on ka olnud siis koos, no vdga toredad reisid. Just
selles mottes, et ei ole turismireisid, vaid et sul on ASJA sinna. Ja need festivalid on

olnud viga vahvad ja niisugused suured rahvusvahelised festivalid. (Malle, s1953)
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Festivalireisidel on kdinud Malle, Maire ja Anu. Kdikidel informantidel on kogemusi
just Eesti esindamise ja tutvustamisega kultuuripdevade voi kultuurifestivalide
raames. Anule on festivalireis praktiliselt ainus reisimisviis nii nooruspdlves kui
hilisemas eas, sest nagu eespool kirjeldasin, on Anu tegelenud elu aeg tantsimise ning
tantsu Opetamisega. Maire on festivalireisidel kdinud nooruspdlves ja tidnu
sobrannadega moodustatud kvartetile. Festivalidel ja kontsertidel esinedes oli
informantidel alati ka vaba aega ning tihti korraldati tantsijatele ja lauljatele sihtkohas

ekskursioone. Anu meenutab 1997. aasta Jaapani festivalireisi:

Jaapanis oli ka iilemaailmne tantsufestival, me kdisime seal jah. Ja seal oli --huvitav
oli muidugi seal ndha koiki, koiki, teisi osalejaid seal. Niivord erinevad ju koik. Jah,
ja me olime pohiliselt Tokyos. Tokyos oli see festival jah. Ja kontserte oli ka meil
palju. /.../ Vabal ajal me ise kdisime ja soitsime ringi ka. Et kdisime vaatamas neid
uhkeid neid Jaapani maju, kus katused on iilesse poole. /... Muidugi ekskursioonidel
on saanud iga kord kdia. Et ega see nii ei ole olnud, et noh, et lihme ja ainult oleme
seal festivalil. Ikka on olnud organiseeritud meile kdimist ka, et me saame ringi

vaadata, tutvuda seal selle kohaliku linnaga. (Anu, s1947)

Nii nagu giidiga turismireisid, tdi ka Maire vélja, et festivalireisid on nii muljete
rikkuse kui ka tiheda programmi tottu véiga visitavad. Oluline osa festivalireisidest on
ka kohaliku grupiga suhtlemine. Tihti 66bitakse kohalikes kodudes ning veedetakse
ka oOhtuti pdrast esinemisi koos aega. 1991. aastal Taani folkloorifestivalil kéies
méiletab Maire, kuidas jéi parast esinemist kohe bussi istudes magama. Tema poeg,

kes oli festivalile kaasa vOetud, dratas ema iilesse:

Ja oli meil jille esinemine dra ja bankett oli loppenud. Tulime dra sealt ja buss ootas.
Pidime oobimiskohtadesse minema. Ja ma olin NII visinud. Niiet ma ei tea, kas ma
Jjoudsin voib-olla esimeste seas bussi ja nii kui ma bussi istusin, Kristo oli juba seal
minu korval ka, nii ma jdin otsekohe magama. Buss polnud veel soitmagi hakanud ja
siis Kristo ajas mind iilesse ja siis siiamaani ta demonstreerib, kuidas mina, nii kui
ma istusin, nii ma magasin. Ja see suur rahvariide miits, see kdis igale poole
(Naerab), nii hea vaadata. Emotsioone on nii palju ja neid rddkimisi. Ja mis veel
raskeks tegi sellel perioodil, et ega siis keelt ju tundsid viga vihe. Kui sa keelt pead

kogu aeg kuulama nii pingsalt, et siis lihtsalt visitab see dra ka. (Maire, s1945)
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Seega on festivalireiside juures oluline ka esinemisega kaasnev pinge ja omakorda
pingelangus. Suur vastutus oli ka Anul, kellel on lisaks erinevatele
kultuurifestivalidele kogemus ka Moskva Oliimpiaméngudel, kus Eestit esindamas

kiidi. Anu kirjeldas peo suursugusust ja rahvahulka:

Aga no mis oli viga huvitav asi, millest ma kindlasti moéda ei saa minna, oli see
1980. (aasta) Moskva oliimpiamdngud, kus me kdisime. /.../ Seal oli tegelikult
niimoodi, et igast liiduvabariigist voeti 200 tantsijat. Kui meie paneme oma
(tantsu)peod kokku nddalaga, siis Moskvas pandi see pidu kokku kuu ajaga. Nii et
noh, see oli niisugune huvitav, palju rahvast oli seal koos. Koik liiduvabariigid olid
seal. /.../ Tollel ajal see oli ikka jdlle suur asi, et said sinna minna Eestit esindama.
/.../ Need vene peod on nii suured, pompoossed, et noh, niisuguseid asju kuskil mujal
maailmas pole -- mis seal koik dra tehakse kui tookord. Aga vahest olid proovid ju
niimoodi, et me ldksime vdljakule ja istusime tundide viisi ja mitte midagi ei
toimunud. Ja siis oeldi, et minge minema ja tulge jdille pdrast lounat tagasi. Ja nii me

siis seal “kuivasime” terve kuu aega jah. No aga pidu sai paika. (Anu, s1947)

Anu kirjelduses oli oluline ka see, et Eesti esindamine oli tdhtis roll. Siinkohal on
oluline mainida, et kuna olen ise samuti tantsupidudel osalenud ning intervjueeritav
oli sellest teadlik, vais informant vélja tuua ilmestava vordluse Eesti tantsupidudega

just selleks, et mulle Moskva Oliimpiaminge paremini edasi anda.

Seega voib festivali- ning spordireiside kohta vélja tuua, et nende reiside eesmargiks
oli Eesti esindamine. Kuna mitmed minu informandid on pedagoogid ning seotud kas
laulu, tantsimise ning spordiga, on see andnud vdimaluse festivalidel ja kontserditel
esinemise kaudu reisida. Oluliseks vaheks Noukogude ning 1990ndate ja 2000ndate
festivali- ning spordireiside puhul tdid informandid vilja selle, et Noukogude Liidus
maksis riik vabaajategevused kinni, kuid niitid peavad kultuurifestivali huvilised ise
endale finantsilised vahendid leidma. Informandid peavad festivalireise toredaks
vahelduseks tavalistele kultuurireisidele, aga ka vésitavaks, sest vastutus on suur ning

lisaks esinemistele tutvutakse siiski ka kultuuriga, mistdttu on programm vésitav.
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Kokkuvotvalt tooksin vilja, et pohiliselt on minu informandid kultuurireisijad,
mistottu on neile reisil oluline just sihtkoha kultuur: muuseumid, vaatamisviirsused,
loodus, aga ka kohalike eluga tutvumine lébi argieluliste aspektide nagu linnas
jalutamine, kohvikutes istumine ning sisseostude tegemine. Eelkodige tuli
reisimisviisides erinevus selles, kas reisitakse turismifirmaga voi iseseisvalt. Kuigi
intervjueeritavad tdid Noukogude reisimise ja tdnapdeva reisimise suureks
erinevuseks just vabaduse ja laia valiku vdimaluse, siis ometi on paljud informandid
alates Eesti taasiseseisvumisest eelistanud reisida turismifirmaga ja giidiga. Giidil on
oluline osa turvatunde tekitamisel, seda just keele tottu. Turismifirma kaudu
organiseeritud reisidest on minu informantidel kogemust nii bussireisidel kui
kruiisidel. Kruiisilaevad on iihtlasi {ihiseks reisimisviisiks nii Noukogude turismis kui
ka 1990ndate ja 2000ndate reisimises. Siiski leidub ka informante, kelle jaoks on
turismigrupiga reisimine liiga tempokas ning eesmérk on ka sihtkoha miljo6d nautida,

mistottu organiseeritakse reisid ise.

Viga oluliseks on minu informantide jaoks saanud alates 1991. aastast just perereisid.
Kuna kolmel informandil elavad lapsed vélismaal, kiilastavad informandid lapsi
regulaarselt. Selliste reiside eesmirgiks ongi just ldhedastega koosolemine ning
sihtkoha kultuuriga tutvumisel on viike osa. Uhtlasi on informantide tiitred
korraldanud reise mujale riikidesse, kuid ka sel puhul on oluline nautida iihiseid hetki

ning seeldbi luua tihiseid mélestusi.

Uhise reisimisviisina nii Ndukogude ajal kui ka alates Eesti taasiseseisvumisest 1991.
aastal on festivalireisid. Kuna mitmed minu informandid on pedagoogid ning
tegelevad kas laulu, tantsimise voi klaverimdnguga, on see andnud vdimaluse
festivalidel ja kontserditel esinemise kaudu reisida. Samuti on festivalid andnud
vdimaluse tutvuda kohalikega ldhemalt kui tavalisel reisil. Uhtlasi on mitmed
informandid kdinud erinevatel sporditiritustel Noukogude Liidu vabariikides, mis on
samuti Eesti esindamisega seotud. Ka festivalireisidel on vdimalik sihtkohaga tutvuda

ning programmi tiheduse tdttu tdid informandid vélja festivalide vésitavuse.
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Seoses 1990ndate ja 2000ndate reisidega tuli intervjuudes esile ka reisimise tdhendus.
Naiteks on mone informandi jaoks just reisimise puhul oluline suhtlus, olenevalt
isiksusest, kas perega vOi hoopis kohalikega, teisele jélle on reisimise puhul
maailmapildi avardamine ja teise kultuuri dppimine. Samuti peavad minu informandid
reisimise puhul oluliseks argipidevast eraldumist ning pidev reisimine on neile kui

elustiil.
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5. Reisilood

Nagu sissejuhatuses ning teooria peatiikis mainisin, on kéesoleva magistritdo
huviorbiidis turisti lood. Intervjuude jooksul panin tihele, kuidas uuritavad elavnesid
ja olid tidnulikud, et neil on kuulaja. Uks informantidest oli lausa imestunud, et soovin
uurida just reisimélestusi, sest tema ise teiste reisilugusid ning -pilte tavaliselt vaadata
ei soovi ning peab neid tiiiituks. See tdestab Teooria peatiikis vilja toodud Luke
Desforgese ja Orvar Lofgreni ideed, et iga turist soovib oma reisimélestusi jagada,
kuid teiste turistide muljete kuulamine nii lihtne ei ole (Desforges 2000: 938; Lofgren

1999: 73-74).

Kuna koikide informantide puhul oli tegemist palju reisinud inimestega, oli
reisilugusid védga suur hulk. Nagu vilitoo peatiikis mainisin, mairkasin teises
intervjuufaasis, et osad lood kordusid. Kuna teine intervjuufaas toimus pea aasta acga
hiljem, siis ei pruukinud informandid méletada, mida nad juba jutustanud olid vdi on
osad reisilood moodustanud juba nii-6elda repertuaari, mida koikidele rddkida. Samas
tuli mitmel puhul intervjuudes ette, et lihelt reisi kirjelduselt mindi paari lause jirel
iile juba teise reisi jutustamisele. Selline jutustamisviis voib olla tingitud intervjuu
situatsioonist vOi juhusest, aga voib viidata ka sellele, et osad turistid ei oma
reisilugude repertuaari. Naiteks Ennu ja Miina paarisintervjuu puhul maérkasin, et
erinevaid mélestusi tuli siit-sealt ning teineteist tdiendati pidevalt, kuid tihti pikkade

kirjelduste ja reisilugudeni ei joutud.

Teises intervjuufaasis lootsin informantidelt teada saada ka reisinarratiivide ringluse
kohta. Moscardo viidab, et turisti kogemuste pohjal kujuneb vélja narratiivide ring—
turismitodstus genereerib sihtkohtade kohta narratiivid, turistid valivad sihtkoha
nende narratiivide pdhjal ning annavad need narratiivid omakorda edasi oma
kogemustest ridkides. Tegemist ei ole siiski suletud ringiga, sest erinevad narratiivid
ja kogemused vahetavad kohti, asenduvad uutega jne. Moscardo réhutab korduvalt,
kuivord mojutavad reisi sihtkoht, turundus, riigi representatsioon, teiste turistide ja
perekonnaliikmete jutud turistide narratiivi, mida koju joudes réédgitakse. (Moscardo
2010: 46) Ometi vastasid intervjueeritavad kiisimusele “Kas olete valinud reisi

sihtkoha sOprade-tuttavate juttude vOi soovituste pohjal?”, et otsustavad
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reisisihtkohtade ja reisistiilide valikute iile enda huvide jirgi ning kéesolevas t66s ma
narratiivide ringluse teemat ei kajasta. Uhtlasi vdib informantide vastuste puhul

eeldada, et turisminarratiivide mdju jaab enamasti ebateadlikuks.

Edasise uurimisvéimalusena nieksin ka reisilugude rddkimise viiside analiilisimist.
Ka reisilugude puhul kasutatakse laiemaid narratiivseid praktikaid, et oma kogemus
paremini esile tuua. Naiteks Maire hakkas 1986. aasta Siberireisi kirjeldades laulma
laulu “Suur Siberimaa”. Ning Pdhja-Norra looduse kirjeldamiseks kasutas Enn Juhan
Liivi luuletust “Siigise”. Fotode vaatamisel radkis Helgi anekdooti Pisa tornist ja Eesti

poliitikust Juhan Partsist:

See on see Pisa torn siin. (Juhan) Parts oli ka vaadanud ja éelnud, et ega nii viga

viltu ei olegi. (Naerab) (Helgi, s1932)

Minu informantide Noukogude reisikogemuses tulid eelkdige esile teemad reisi
korraldusliku poolega (nuhid reisil, raha vahetus, grupist eraldumine), iileiildine
ndukogude turisti spetsiifika tunnetamine ning Noukogude Liidust vélja saamise
muljed. Samas olid hilisema perioodi reisilugudes olulisel kohal keele, kommete ja
erinevate rahvuste temaatika, aga ka kindla sihtkoha, eriti Portugali ning Norra,
kiitmine. Uhine nii Ndukogude kui ka 1990ndate ja 2000ndate reisimismilestustele
on teemad nagu loodus, kliima, transport ja liiklus, majutus ja kohalikud. Samuti
mirkasin, et reisimisest rddkides tulevad {ihtlasi esile ka pidevakajalised teemad nagu
ithiskond, majandus, haridus ja poliitika. Reisilugudes vorreldi nditeks Eesti

ithiskonda teiste riikidega.

Kéesoleva peatiiki tiheks eesmirgiks lisaks reisimélestuste temaatikale on teada saada,
kas turistilugudes domineerivad ootamatused voi argielulised kogemused. Samuti
analiiiisin, kas Regina Bendixi viide, et halvast kogemusest vdib saada kaasahaarava

loo, mis pakub iihtlasi kompensatsiooni (Bendix 2002: 473-474), vastab toele.

Kategoriseerisin teemad ldhtuvalt uurimiskiisimustest alapeatiikkide kaupa. Esmalt
kirjeldan Noukogude turisti lugusid, sest need on seotud wvaid spetsiifiliselt
Noukogude-aegse reisikogemusega. Seejdrel kirjeldan nii 1990.-2000. aastate kui ka
Noukogude turismi reisilugusid ning analiiisin, kas esil on pigem argieluline
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kogemus voi ootamatus. Erinevatest teemadest tulid eriti esile sisseostude tegemine,

toit ja majutus; transport ja liiklus; tervis.

5.1. Noukogude turisti lood

Nii nagu Noukogude reisimisviisi peatiikis vélja tuli, on Noukogude reisikogemus ja
1990. ning 2000. aastate reisikogemused eriti erinevad reisijate range kontrolli ning
valiku voimaluste pérast. Ka reisilugude poolest eristusid osad teemad, mis ilmnesid
ainult Noukogude turistiks olemisega. Eelkdige on Noukogude reisikogemused seotud

riskide, ebameeldivuse, piinlikuse ja hirmuga.

Teooria peatiikis tdin vilja reisimisega seotud riskid ja véljakutsed. Kuigi
intervjueeritavad ise ei maininud oma reisiméilestustes otseselt sonu “véljakutse” ja
“risk”, siis Noukogude turismi puhul ilmnesid lood, mille aluseks olid nii teadlikud ja

mitteteadlikud riskid.

Noukogude turist pidi olema kogu aeg valvel, et mitte reisil kaasas oleva nuhi arvates
midagi valesti teha. Noukogude vdimu arvates mitte sobilik kditumine, niiteks reisil
vilismaalastega suhtlemine, vOis tdhendada vilismaale saamise keeldu. Malle
kirjeldab, kuidas 1980. aastal Jugoslaavias iihe saare peale soites oli laeval erinevaid
rahvusi. Kuna vilismaalased soovisid Mallega suhelda, vottis ta nendega suheldes

riski, sest leidis, et oleks veider vestluskaaslasi ignoreerida:

Ja kuklas istus ikka hirm ka jah. Ja siis see vilismaalastega suhtlemine oli keelatud.
/.../ Sakslased tulid rddkima ja tahtsid ju suhelda. /.../ No ma ei osanud teisiti kdituda
kui inimene tuleb, istub mu korvale ja tahab minuga suhelda. Mis ma siis teen?
Tousen piisti ja lihen dra? Samas, kuklas tagus kogu aeg, et see nuhk on kuskil siin.
Ja mida ta pdrast minu kohta kirjutab voi iitleb voi mis aruande ta teeb. Kas ma tildse
enam pddsen vdlismaale. /.../ Sa olid Noukogude turist ja seda sa ei tohtinud

tegelikult hetkekski unustada. (Malle, s1953)

Lisaks vélismaalastega suhtlemisele ei olnud Noukogude turistidele sobilik oma
grupist eralduda. Inimestele, kes pigem kohalikega kui reisigrupiga seltsisid, vaadati

viltu. Samuti olid grupi podlualused omaette Shtul vélja minejad. Samuti ei olnud
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soovitatav reisisihtkohas sOprade voi tuttavatega kokkusaamine. (Gorsuch 2011: 91-
92, 2006: 216) Minu informandid t6id mitmeid lugusid sellest, kuidas mdnel reisil
siiski grupist eraldumisega riskiti. Néiteks kéis Liidia 1977. aastal Bulgaarias ning sai
kohe aru, kes reisikaaslastest nuhk oli. Nii otsustas Liidia koos paari inimesega

grupist eemalduda:

Ja siis oli iiks isa ja tiitar, hdsti kihvtid, Tallinnast olid. Ja nemad ka l0id meiega
kampa. Ja meil see nuhk kdis kogu aeg sabas, nii kaua kuni see mees iitles, et -- /.../
Ja iitles, et: “Kuulge jdtke meid rahule. Et me ei ldhe siit mitte kuhugi ja te ei pea

meil kaasas kdima igal pool.” Nii et me olime seal polu all neljakesi. (Liidia, s1950)

Uhtlasi meenutas Liidia samalt reisilt, kuidas oli vaimustunud Bulgaaria hotelli
administratsioonis pakutavast Kreeka reisist, kuid hotellidirektoriga rddkides selgus,
et Noukogude kodanikuna ei ole vdimalik Liidial seda reisipaketti osta. Liidia méletab

alandust ja piinlikust nii enda kui hotellidirektori puhul:

Ja siis vaatasin seal hotellis neid kuulutusi, et Kreekasse ja Tiirki ja tegelikult noh
vdga odava raha eest. Ja kiisisin hotellidirektorilt, kellega mul siuke hea klapp tekkis,
et ma tahaks minna. Ta iitles, et “Sa ei saa”’. Ma iitlesin, et “Miks ma ei saa, et kui
siin on?!” — Et “Sa oled Noukogude Liidust.” Vot see oli ebameeldiv. Ja siis teine
ebameeldiv asi oli see, et meid korjati nagu grupp kokku. Meil ei lastud niimoodi, et
minge niitid ja tulge sooma. Ei, me pidime rivistuma ja koik koos minema. Ja siis ma
kuulsin, kuidas sakslased iitlesid vene keeles “stada”. “Stada” tihendab (vene

keeles) kari, loomakari. Et vot see oli ebameeldiv. (Liidia, s1950)

Lisaks hotellidirektoriga juhtunud intsidendile oli Liidia jaoks ebameeldiv sakslaste
reaktsioon Noukogude turistidele. Ka teistes reisilugudes tuli esile Noukogude Liidu
halb maine. Mitmed informandid mailetasid hoiatust, et Noukogude Liidust vilja
soites voidakse eestlastesse kui Noukogude kodanikesse halvasti suhtuda. Malle
méletab, kuidas 1980. aasta Jugoslaavia reisil hoiatati, et eestlaste grupi bussi
voidakse kividega pilduma hakata. 1985. aastal TSehhoslovakkia festivalist on Anul

malestused eestlastele rusikate nditamisest:

(19)85 oli siis meil see Tsehhi-Slovakkia. See oli kaks ndddalat see festival, nii et

nddal aega olime TSehhis ja nddal aega Slovakkias. Et aga vot, ma mdletan, seal oli
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niimoodi, et me soitsime kahe bussiga sinna. Siis need punased Ikaruse bussid, kiill
meile ndidati rusikaid. Oi kui palju meie rusikaid ndidati, sest oli teada, et venelased

tulid. (Anu, s1947)

Lisaks Noukogude reisijate kontrollile ning Noukogude Liidu halvale mainele oli
Noukogude Liidust vilja reisimise lugude juures oluline teema kohaliku raha kaasa
vOtmine. Nagu Teooria peatiikis vilja toin, oli Noukogude kodanikele lubatud vaid
védike summa kohalikku valuutat, millest ei jatkunud sisseostude tegemiseks, mistdttu
voeti ildjuhul siiski suurem summa kaasa vOi vdeti reisile kaasa asju maha
miitimiseks. (Gorsuch 2011: 94-95). Kdik minu informandid omavad kogemust
lubatust suurema rahasumma kaasavotmises vOi asjade vastu raha vahetamises
sihtkohas. Malle imestab tagantjirele, et ta julges rohkem raha kaasa votta. Hirmu

iiletas soov lastele reisilt midagi kaasa viia:

Ja raha oli ju LOPMATULT vihe. Aa, siis mul tuleb meelde, kas see oligi dkki
Bulgaaria reis. Esimene reis. Issand, kas ma toesti siis nii julge voisin olla. Ju ma siis
olin. Kaasa véis votta 30 rubla, need olid 10 rublased rahad. Ja ma mdletan, et me
siis seal kupees seal 4 inimesega votsime. Mul oli siis 60 (rubla) kaasas ikkagi. Ju siis
keegi soovitas. Et hotellis saab vahetada. /.../ Ma mdletan, et rongi akna pealt liks
siukene peenikene liist ldbi. Ja me kangutasime selle liistu lahti. Tegime need 10
rublased niimoodi peenikeseks ja panime sinna liistu peale ritta. Et noh, ikka hirm
oli. Ja kui kohale joudsime, siis ongitsesime sealt jdlle vilja. /.../ Ja see oli ka ikkagi
hirm. Et tollis voetakse lahti, liidetakse kokku, et aga kust said. Kuidas sul oli

voimalik nii palju osta. No aga onneks koik ldks hdsti. (Malle, s1953)

Ain kirjeldas, kuidas rohkema raha tileviimiseks keerati raha lindikassettide sisse, film
voeti enne vilja ning raha keerati keskele. Anu jutustas, kuidas reis Soome pidi
1990ndate alguses dra jadma, sest Opilastel ei olnud véimalik reisi eest maksta. Anu
sobranna sOpruskoolist mdtles vilja plaani, mis ka ellu viidi ning reis sai siiski

toimuda:

Bussijuht peitis ju need kristallikastid sinna bussi alla kuskile. /../ Jaa, sest soomlased
kutsusid meid ju sinna kiilla. Ja mina iitlesin Arjale, et me ei saa tulla, et koigil lastel
raha ei ole. /.../ Ja siis helistab mulle: “Tead, osta kristalli kaasa ja me miitime seal

maha.” /.../ Tal olid sobrannad juba kirjas, kes mida tahtis. Ja meie siis viisime, ma
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ei tea, mitu kastitdit. Igatahes meil oli see kristall odav ja soomlased ju ostsid

kolmekordse hinnaga, nii et me saime jah hulga raha sealt. (Anu, s1947)

Maire madletas, kuidas 1970ndatel TSehhoslovakkias kéies soovitati talle enne reisi
kaasa osta kohviubasid ja viina, mida raha vastu vahetada. Anu kirjeldas, kuidas
1980date alguses Portugali ja ja Sri Lanka kultuurifestivalidel miiis maha
soojaveespiraalid, tritkraua ja fotoaparaadi, et poegadele osta piiksid ning sandaletid.

Ostlemisest aga pikemalt jargmises alapeatiikis.

Noukogude turisti reisikogemusena tulid esile ka piinlikud juhtumid. Autoriteedid
olid mures Noukogude turisti “mitte-kultuurse” kéitumise parast. Nimelt ei teadnud
Noukogude kodanikud tihti elementaarseid kiitumisreegleid, niiteks nagu “mida
tuleks teha sidruniga, mis kalaroa kdrvale oli pandud”. Samuti paistsid Noukogude
turistid silma oma riietuse poolest, mis peegeldasid defitsiiti ja stiilipuudust. Naiteks
ei olnud Noukogude kodanikel voimalus osta ujumisriideid. (Gorsuch 2006: 222-223,
Gorsuch 2011: 101-102)

Ka Liidia toi vélja, et 1977. aastal Bulgaaria rannas kéies oli tal piinlik koos grupiga
pdevitada, sest Noukogude kodanikud olid aluspesus, mitte ujumisriidetes. Teisedki
minu informandid tdid omaalgatuslikult vilja selle, kuidas Noukogude turisti oli

toepoolest lihtne dra tunda.

Aga mul iiks toékaaslane kdis Ungaris Noukogude ajal. Ja olid Balatoni jdrve ddres,
votsid pdikest. Ja oli ka endale paremad ujumispiiksid saanud. /.../ Pall oli tulnud
nende juurde, rddkisid eesti keelt. (Téokaaslane) oli visanud palli tagasi ja (palli
omanik) oli éeldud, et “Spasibo” (vene k “aitih”). “Kurat, et millest ta aru sai, et ma
olen Noukogude Liidust.” Ja siis tulid iihisele otsusele, et PRILLID olid. (Naerab)
/.../ Et need olid need just, mujal maailmas olid juba moodsamad. Temal olid need

sarvesti -- voi kuidas neid kutsutakse. Et ainuke asi, et prillid reetsid. (Ain, s1952)

Uhtlasi on tsitaadis oluline see, et kuigi enamasti on reisilugude keskmes jutustaja ise,
siis mdirkasin, et monikord on turisti kogemuse edastamisel olulised ka niiteks
soprade ja pereliikmete reisikogemused. Uhtlasi vdib sdprade vdi tuttavate loo edasi
rddkimine niidata iileiildist ndoukogude turisti kogemuse repertuaari, mis ei ole ainult

enesekeskne.
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Minu informantidest mainis igailiks vdhemalt iihe piinliku loo Noukogude turistist
olemisest. See néitab, et nende jaoks oli Noukogude turistiks olemine paljudes reisil
ette tulnud olukordades piinlik ja mdnele informandile lausa alandav. Niiteks Malle
meenutas 1980. aasta Jugoslaavia reisi, kus reisiti paralleelselt vene grupiga ning kui
Malle grupis oli kdigil korralikud kohvrid, siis sellel grupid olid papist ja vineerist
kohvrid ning teises kiies sibulavork. Malle miletab, et “HABI tahtis #ra tappa” kui
pidi nendega kokku puutuma. Samas tdi Malle vilja, et piinlikkus kaaskodanike
pérast jatkus ka Eesti Vabariigi taasiseseisvumise algusaastatel, kus kdik kombed ei
olnud veel meieni joudnud. Nimelt kdidi Eesti taasiseseisvumise aastal 1991 Soomes

ning laevas otsustati siitia Rootsi lauas:

Kui siis Eesti inimene seda kiillust seal (Rootsi lauas) laeva peal ndgi, siis kadus
(naerdes) igasugune hdbitunne dra. No hdbi tahtis dra tappa. Mul on nii meeles,
kuidas iiks koorimees, siuke vdikest kasvu mees, no ta oli ilmselt --, (tostis) koike seda
sinki ja vorsti ja kala. Ja kui ta selle taldriku siis -- Ta ei paistanud ise selle kuhja alt

enam viljagi. See oli LIHTSALT kohutav. (Malle, $1953)

Lisaks Noukogude kodanike kommetega seotud piinlikusele tulid mitmes
naisinformandi reisiloos esil ebamugavad reisikogemused seoses tabudega. Nii Liidia
kui Mare elamused olid seotud seksi ja seksuaalsusega, kuid Noukogude voimu jaoks
oli seks tabu (vrdl Gorsuch 2011: 152-153). Oluline on seejuures mairkida, et nii
Liidia kui Mare jagasid oma lugu minuga teises intervjuufaasis. See nditab, et
informandid olid minuga avatumad. Nii kirjeldas Liidia oma Ida-Saksamaa reisi

kohkuma panevat teatrielamust 1980. aastal:

Uks kord me liksime teatrisse. /.../ Me ei saanud iildse aru. /.../ Ja see oli pornotiikk
faktiliselt. Aga Noukogude Liidust liksime ju, eksole. Me ei olnud midagi niukest
ndinud. /.../ Ja siis me kiisisime sealt hotellist, et no huvitav ja Ida-Saksamaa. Ta
iitles, et jah, meil on niiiid ldinud niisugune maania lahti, et koik mis on lddnes, on nii
“in”. Ja sellised (teatri)tiikid miiiivad hirmsasti. Seal ei olnud mitte midagi muud,
puhas seks lihtsalt. Terve kaks vaatust. Ja see, ma iitleks, et see oli ikkagi robustne ja
see oli kole. (Naerab) /.../ Ja siis tuli vilja, et nad ikka vaatavad neid kanaleid ka,
televisioonist, nad piitiavad need lddnekanalid kinni. Siis on see, kui koik voimendub

eksole, kui midagi on endal puudu, siis see koik voimendub naljakalt. (Liidia, s1950)
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Mare kidis 1981. aastal ametitihingu kaudu Jugoslaavias ning meestodkaaslased

meelitasid Mare koos teise tookaaslasega iihel ohtul stripibaari:

Aga see oli ainukene kord, kui ma olen kdinud tihes stripibaaris. (Naerab) /.../ Ja siis,
ausalt éeldes ka, see pidi olema mingi pornofilm, eksole. Uks taat oli meiega koos,
mul oli iiks toakaaslane, no noor tiidruk, kellega nad siis kutsusid, et lihme tiidrukud,
et tulge, ldhme. No me ldiksime. Ja siis kui me vilja tulime, siis need mehed ise ka
itsitasid. Et see oli nagu ldbi lukuaugu millegi jilgimine. No tdiesti siititu lugu. Aga
meil loeti seda kohe hard-pornoks, eksole. Et vot siuksed patud mul hinge peal.

(Naerab) Aga nalja sai nabani. (Mare, s1945)

Noukogude turisti kogemust voib nidha kui konflikti reisijate range kontrolli ning
piinlikuse tottu. Liisi Laineste (2008) on oma doktoritdds “Post-socialist jokes in
Estonia: continuity and change” analiilisinud iihe voimalusena huumorit kui konflikti
lahendamist. Seega vOib arvata, et Noukogude turismist eneseiroonilises votmes
jutustamine humoorikate juhtumistena aitab lahendada inimese jaoks alandavat

kogemust.

5.2. Sisseostude tegemine, toit ja majutus

Kéesolevasse peatiikki koondasin moned argisemad teemad, mis reisilugudes véilja
tulid. Minu informantidest hakkasid sisseostudest isealgatuslikult rddkima pigem
naised. Meesinformantide kdest pidin poodlemise kohta eraldi kiisima. Eriti tuli
tarbimise puhul esile suveniiride ostmine. Uhtlasi tuli intervjuudes esile toitude ja
majutuse temaatika. Teooria peatiikis vilja toodud John Urry viide, et turismireisil
olles voidakse igapdevategevusi kogeda erilisemana kui oma argikeskkonnas viibides
(Urry 2002: 11- 13), pidas minu intervjuude puhul paika. Informandid soovisid jagada
just sihtkohale tiiiipilisi, kuid turistidele harjumatuid toiduelamusi. Uhtlasi tuli vilja
vordlus iiksluise ndukogude-aegsete reiside toiduga. Samuti vordlesid informandid
Noukogude turismi ekstreemseid majutustingimusi 1990. — ja 2000. aastate puhaste ja

korralike majutustingimustega.

Noukogude turismi puhul oli reisil sisseostude tegemine oluline Noukogude Liidus

oleva defitsiidi tottu. Nagu eelmises alapeatiikis selgub, kuigi informandid ise
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rohutasid eelkdige, et soovisid asju osta lastele, oli igaiihel detailselt meeles ka endale
soetatud asjad. Mare rédkis piinliku loo, kuidas tema suurimaks sooviks 1980. aastatel
oli kuldkett, sest kdigil tema todkaaslastel oli see olemas ning temal ainukesena mitte.
Tagantjdrele tobeda soovina tundunud Marel on meeles mailestus, kuidas ta
abikaasaga 1981. aastal Rostov-on-Doni ekskursioonil endale kuldketi soetas. Lobus
tsitaat ilmestab hésti Noukogude iihiskonnas valitseva defitsiiti ja sellega kaasnevat

ihaldust materiaalsete vaartuste jarele:

See on lihtsalt nii naljakas lugu, et ajab ennast naerma siiamaani. Minu tuttavatel
koikidel olid kuldketid kaelas. See oli see aeg, kui Eestimaal ei olnud kulda kusagil
osta. See on siuke kujukas ndide -- Aga minu tutvusringkonnas olid koigil naistel
kuldketid, ISVER kuidas ma tahtsin ka seda saada. Ja siis oligi Rostov-on-Donis,
konnime linnas seal. Ja ldheme siis seal, no lihtsalt, et kullapood. Astume sisse. Seal
on miitia kuldkette, eksole. Isver, no ei saa ju sellest loobuda. Abikaasaga lugesime,

panime viimased rahad kokku, ostsin selle kuldketi dra. (Naerab) (Mare, s1945)

Kuigi poodlemine voib olla téhtis osa turistide reisikogemusest, siis minu
informantide seas on 1990ndate ja 2000ndate reisidel poodides kdimine pigem viike
osa. Anu kirjeldab, et ka tavaelus ei meeldi talle poodides kdia ning veel vihem
reisidel. Samuti tuli Anu puhul esile suhtumine, mille tdin vidlja ka Helgi puhul, et
reisikogemus on véairtuslikum materiaalsest. Seega on ka Anule nditeks esemete
ostmisest olulisem ennast vaimselt arendada ning saada uus reisikogemus. Samas on
igale reisile omane suveniiride ostmine, mida vO0ib samuti vaadelda kui osa
poodlemisest. Nii nagu meetodite peatiikis mainisin, nditasid informandid mulle
intervjuude jooksul suveniire ning need olid heaks meenutamisvahendiks. Mare on
avastanud sOrmkiibarate kogumise vOlu. Miina ja Ennu koduseinu kaunistavad

seinataldrikud. (Lisa 3) Samuti on seinataldrikuid reisilt mélestuseks ostnud Hugo.

Mitmed sisseostudega seotud reisilugude temaatika oligi suveniiride otsimine, aga ka
teatud tiilipi suveniiride kogumise algus. Malle kirjeldab, et neil on abikaasaga reisil
kombeks turul kdia vdi mélestuseks suveniire osta. Malle ja Ain on spontaanselt
ostnud nii praktilisi kui ka seotud asju, nditeks osteti Taist fotograafi tehtud pilt ja
elevandi véljaheidetest tehtud pildiraam (Lisa 3), aga ka Dubaist lusikaid. Kdige
tadhtsamaks peavad nad aga reisidelt kaasa ostetud kruuse, millele on elutoas eraldi

riiuli, et need dra mahuksid. Malle kirjeldas Kambodza reisil kruusi otsimist ning
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mainib olulist fakti, et suveniiride ostmine on turismikaubanduses tavaline, mistottu

on turistid suveniiride leidmisega turmistodstuses alles alustavas riigis hadas:

Kus me seda kruusi otsisime? Kambodzas, mis ei ole ju tegelikult iildse veel -- Nad on
Jju vdrskelt oma turismindusega alustanud ja neil siukest tiitipilist turismikaubandust
ei ole ka iildse vilja kujunenud veel. Ja siis me olime juba peaaegu, et onnetud seal.
Aga siis see Vene firma, kes meie (giidi) Katrinit nagu vastu vottis. /.../ Siis seal oli
jdlle iiks Slava, kes meie mure siis omaks vottis. Ja iihelt ekskursioonilt tulles,
Jjdrgmine pdev, oli tal juba selge, kust seda kruusi saab. /.../ Istusime tuk-tuki peale ja
nditas meile selle kunstipoe kdtte siis seal. Me saime selle kruusi lopuks. Et ise me ei

oleks osanud otsida ega leida. (Malle, s1953)

Tarbimise korval tuli iihe olulise teemana intervjuude reisimilestustes vélja erinevate
toitude temaatika. Vorreldi Noukogude turismile omaseid toite ning 1990ndatel ja
2000ndatel proovitud sooke. Mare kirjeldas, kuidas Noukogude “metsikute” reiside
tiilipiliseks s60giks oli voileivad ja 1okkel tehtud tee. Helgi kirjeldas Noukogude

turismibaaside tiksluiset toitu:

Issand, see toit, mis turismibaasides pakuti, iga pdev oli tatar, pudru ja kotlet. Tatar

Jja kotlet. Vat seal muud asja vist iildse teha ei osata. (Helgi, s1932)

Uhtlasi miletab Mare, kuidas 1970ndatel Taskendis 1dunaséogil kiies iiks
grupikaaslane liiga oma toidu peal teravaid maitseaineid kasutas ning seda pérast siilia
el suutnud. Kuna Eestis neid maitseaineid ei olnud, siis ei olnudki turistidel teadmist

maitseainete kasutamisest;

Eestis ei olnud siis tildse maitseaineid ju, hea kui pipart, loorberit said, muudest
ridkimata. (Naerab) Uhesénaga, toit téstetakse taldrikusse ja siis need maitseained
olid laua peal. /.../ Aga siis tollel ajal kasutati viljendit punane pipar ja too vaene
papi ei teadnud, et see nii oudsalt vinge on. Kui sa oleksid teda pdrast ndinud, ta nii
piinles, et mine lolliks (naerab), sest me ei olnud ju sellist asja iildse ndinud, eksole.
/.../ Et noh niiiid tdnapdeval oled juba kdinud, siis tead, kus mis, mitte et tead mis

kuskil siitiakse, aga ikkagi orienteerud asjades. (Mare, $s1945)
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Uhtlasi vdib Mare lugu niha ka kui uue kogemuse kaudu dppimise aspekti. Ka
hilisemate reisikogemuste puhul tuli vélja sihtkohale tiiiipiline kokakunst ja
informantidele uue Oppimine. Niiteks rohutasid informandid, et reiside juures on
oluline ka uute toitude maitsmine, nditeks Maarika ja Mare proovivad alati kohalikku
kala. Uhtlasi kirjeldas Mare toiduelamust 2008. aasta Islandi reisilt, kus ta hailiha
maitses. Malle ja Ain kirjeldasid intervjuus pikalt, missuguseid eksootilisi toite nad on

erinevates sihtkohtades proovinud:

No igasuguseid eksootilisi toite oleme muidugi ka piiiidnud ikkagi. /.../ Hiidkrevetid.
Mulle iildse krevetid ja siuksed asjad meeldivad. /..../ Igasuguseid putukaid. Viga
head on -- Kambodzasse liksime. See firmajuht oli ise meie bussis. Pidas tee ddres
kinni, kus seal ka fritiitiris olid pandud igasugused putukad. /.../ No moned olid ausalt
oeldes paremad kui pdhklid, grillitud seal. Aga iihe sain, see oli siuke, lutika

maitsega. Aga iildiselt konni soime, madu soime. Grillitud madu. (Malle, s1953)

Uute maitsete proovimine reisidel tdestab, et reisil olles suhtutakse teistsugusesse ja
uude erinevalt kui kodus olles. Turistid vdtavad vabatahtlikult endale viljakutseid.
Samas leidus ka erandeid. Naiteks kirjeldas Eda, kuidas Bangkoki restoranis sdi ta

ikkagi kodumaist toitu:

Bangkokis oli see rahvuste restoran. Hdsti suur, mitmekordne. Arva dra, et ldksin
otsisin midagi eksootilist, mida siitia. lkka ldksid sinna, kus olid kartulid ja. (Naerab)

Ikka kodutoitu votma. Neid krabisid ja niukseid, need mulle ei maitse. (Eda, s1950)

Uhe teemana tuli vilja ka (majutus)tingimuste erinevused Noukogude reisimise ja
1990ndate ning 2000ndate reisimises. Informandid tdid vilja kui kehv majutus oli
Noukogude ajal. Toad ei olnud kena vilimusega ning pesemisvoimalused oli halvad.
Noukogude turistid 66bisid iildjuhul lihtsates majutusasutustes, mille ruumid vdisid
olla kiilmad ja hommikusd6k kehv (Gorsuch 2011: 143-144). Helgi kirjeldab iileiildisi

Noukogude reiside pesemistingimusi:

Siis need majutuspaigad olid niisugused, et sooja vett iildse ei olnud. Siis siuke iiks
kiilmaruum oli, jooksid siuksed kraanid véi. Ja siis kiilma veega kdisime ennast
pesemas. No issand, jddkiilm vesi. Piiha rist. No olen ikka elanud ka. No ei kujuta ju

tinapdeval enam ette. Ja siis pandi veel pahaks. Me olime eestlased ja me vist
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rohkem solgutasime ja siis koristaja oli viga pahane meie peale (naerab). No mis

teha. Nii et niisugune oli elu. (Helgi, s1932)

Anul on kogemus Tsehhoslovakkia reisil kooli iihiselamus 66bimisest. Tantsijaid oli
palju ja koik korraga veepuuduse ja duSide véhesuse tottu pesta ei saanud. Nii
korraldati pesemiseks jérjekord, mis kestis kogu 66. Nii heitis Anu vahepeal magama
ning tema pesemiskorra ajaks ajas eelmine pesija ta iilesse. Anu toob tabava vordluse,
et 1990ndate ja 2000ndate reiside puhul selliseid kogemusi ei ole olnud, sest
oobitakse hotellides voi ka kohalike tantsijate kodudes, mistdttu saab ennast

“inimesena tunda”.

Kuna minu informantidel on  ekstreemsed kogemused  Noukogude
majutustingimustest, oskavad nad védrtustada tdnapdeva hotelle. Maire kirjeldas
vaimustunult 2005. aasta Portugali reisi 06bimiskohta. Maire maéletab detailselt

kardinaid, patju, voodit ja kogu sisustust:

Niisugune tore hotell, hommikust ohtuni voisid sa seal siitia ja olla. Ja mis oli eriti
veel huvitav niisugune, et see hotelliruum oli hdsti suur, mis oli meil tellitud. Kahest
toast koosnes. /.../ Ja mis oli huvitav, mis mulle viga meeldis, ma métlesin, et siin
voiks Eestis ka kasutada niisuguseid asju. Akna eesriided olid niisugused rasked ja
tuult mitte ldbilaskvad. /.../ Aga millised voodid olid: korralikult tehtud, nii et nagu
mingisuguse kunstimaitsega olid seal padjad pandud ja ma ei tea, mingisugused

vdrgid veel. Ja teine ruum oli niisugune puhketuba. (Maire, s1945)

Kéesolevas alapeatiikis analiilisisin reisilugudes esinevatest teemadest sisse ostude
tegemist, toidu temaatikat ja majutust. Koikide teemade pdhjal ndustun Bruneri
viitega, et turistide lood sisaldavad ka reisi argielulisi kogemusi (2005: 20). Siiski
toid informandid ka néiteks soomise puhul vélja pigem eksootilise, igapdevast erineva
toidu proovimise. Lisaks esinesid ka moned argielulisele keskenduvad, kuid siiski
ootamatusega seotud humoorikad lood Noukogude-aegsest majutustingimustest,

defitsiidist ning 1990.— 2000. aastate reiside puhul suveniiri otsimisest.
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5.3. Transport ja liiklus

Kitsad teed ja iiletildine liiklus nii mégedes kui erinevates linnades oli minu
informantide seas vdga populaarne reisimédlestus. Kuigi transport ja liiklus on seotud
ka igapdeva aspektidega, kus toodi esile just lounamaade kaootilist argipdeva liiklust,
siis eelkdige tulid lugudes vilja ootamatud reisijuhtumid seoses lennukitega,

bussidega, mégedes sditmisega ning ootamatute loodusjoududega.

Mitmed informandid tdid lennukiga reisimise puhul vilja peaaegu lennust maha
jdamise kogemuse. Niiteks jai Maarika 1980ndatel peaaegu Tallinna lennult maha kui
pidi Kiievis lennujaama vahetama. Sarnaseid lugusid leidus ka 1990.-2000. aastate
reisidest. Uhtlasi kirjeldas Maarika, kuidas ta 1979. aastal abikaasa ajutise t60 tdttu
Valgevenes kdis ning tagasituleku piletit Tallinnasse ei ostnud. Nii oleks ta pidanud
mitu pdeva lennukipiletit ootama, kuid tdhelepanelik jalgpallur aitas Maarika hidast

vilja:

Ma siis tulin Valgevenest voi kuskilt. Jille piletit ei olnud ja siis istu ja oota pdevade
viisi. Ja keegi meesterahvas nagu kuulis, et ma ldksin kiisisin (lennu)piletit, éeldi, et
ei ole iihtegi. Aga siis need meesterahvad tulid minu juurde ja iitlesid, et: “Kas sa
tahad Tallinnasse?” Ma iitlesin, et “Jaa!”. — “Meie oleme jalgpallimeeskond, ja
meil on oigus votta medode kaasa. Mdngime, et sa oled meie medode.” Ja liksid
ostsid Sokolaadikarbi, Ildksime selle juhataja juurde ja siis mind registreeriti nigu

selle jalgpallimeeskonna medoeks, siis ma sain Tallinnasse. (Maarika, s1949)

Noukogude ajal ei olnud Helgi loo jérgi lennujaamades nii range kontroll kui
tanapdeval. Helgi kirjeldas, kuidas 1970ndatel Moskvas kiies jdddi Tallinna
tagasilennule peaaegu hiljaks. Loo puént oli aga hoopis see, et lennukis starti oodates

selgus, et Helgi istub lennukis, mis stardib Tallinna asemel Vilniusesse:

Tagasi hakkasime tulema, jdime lennukile hiljaks. Motlesime, et niitid oleme kiill
maha jddnud. Ei olnud midagi. Joudsime, ootasime veel, siis aeti meid lennukisse. Ja
istusime juba lennukis. Aga mina olen siukene, ma hakkasin kiisima: “Kas me
soidame ikka Tallinnasse?”. Stjuardess ajas silmad suureks, iitleb: “KUIDAS?!

VILNIUSESSE soidame!”. ISSAND, siis aeti jille meid lennukist maha, hakkasime
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jélle uuesti ootama. Aga onneks meie lennuk ootas. /.../ Nii et huvitavad seiklused,

pdrast muidugi oli nalja palju. (Naerab) (Helgi, s1932)

Erakordne lugu oli teisel intervjuul rddkida Maarikal, kes lendas beebiootel ja vdikse
tiitrega 1979. aastal Riiast Tallinnasse kui samal lennukipardal oli kaaperdaja. Piloot
andis olukorrast sdjavdele teada ning lahendas olukorra Pirnu sdjavde lennuvéljale
maandudes ning kuulutas, et jouti Rootsi, mille peale kaaperdaja lennukist véljus ning

ta vahistati;

Ja tead, meil oli see kaaperdaja oli lennuki peal. See lasi, see tahtis meid ohku lasta,
see tahtis Rootsi minna. Seda nditas televiisoris vihe aega tagasi. Need, mis olid
need. Meid oli ainult 10 inimest. Ja siis ta liks ja see stuardjess pani ukse kinni. Ja
siis ta tulistas seal (ust). Tiitar oli mul ka. /.../ Siis vaata Vene aeg oli kui kaaperdati
neid lennukeid, taheti Rootsi minna. Ta tahtis Rootsi soita. /.../ Aga kuidas ta ldbi
pddses? Asi oli niimoodi, et tal oli niisugune kaasaskantav makk. Ja selle maki sees

ta oli votnud patareid dra ja pannud selle piistoli sinna sisse. (Maarika, s1949)

Lisaks lendamisega seotud reisilugudele tuli vélja mitmeid mailestusi bussireisidega
seoses. Staazikate bussireisidel osalejatena on Ennul ja Miinal on kogemus bussi katki
minemisega. Naiteks 2010. aastal Maroko reisil vottis bussijuht niivord kehva kiitust,
et buss vajas remonti ning reisijad pidid lile poole pdeva ootama. Samuti tuli
intervjuus vidlja lugu 2009. aasta reisist Tuneesiasse kui juba esimesel reisipdeval

Poolas buss pdlema ldks. Enn ise kasutab samuti lugu kokku vdttes sdna “dpardus’:

Ja siis esimesel pdeval Poolas, enne esimest 06d, ldiks buss polema. Vastu tulid
rekkamehed, need siis tulekustutajatega kustutasid. Edasi soita ei saanud, tuli iiks
teine vdike buss. Viisid meid Ildhedale hotelli. Ja siis olime seal hotellis terve 06 ja
pdeva. Ootasime, millal uus buss tuleb. Aga siis oli vaja --Hispaanias, Itaalias ldks
ainult iiks kord nddalas (laev) sinna Tuneesiasse. Nii et siis tuli kiirustada, et sellele
laevale jouda. Siis séitsime kuidagi 30-40 tundi jutti, terve pieva, terve 66 ka. Onneks

Jjoudsime ilusasti laeva peale. Nii et on igast dpardusi ka olnud. (Enn, s1940)

Ka Hugol on kogemus liiklusega seotud ootamatusest kui 1997. aastal Norras laevale

joudmiseks pidi turismibuss ldbima remondis oleva tunneli. Vdga oluline on mirgata
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ka seda, et Hugo rohutas lisaks pohiloole seda, mis eespoolgi vilja toodud, kuidas

turismifirmaga kéies oli programm tihe:

Esimene reis Norrasse. /.../ Viga pikad maad ja palju taheti libi kdia ja siis mingi
tunneli kaudu pidi joudma laevale. Ja siis tuli vilja, et tunnel on remondis. Ja muud
teed ei ole. (Naerab). /.../ Aga siis giid jooksis sinna tunneli teise otsa. No, ma arvan,
iiks poole kilomeetrine vois olla. Ja leppis kokku remondimeestega, et meid lasti libi
sealt. Ja siis oli vaja heameelt nendele meestele. Mul oli siis viski olemas, saime

niimoodi dra tinatud. Joudsime. (Hugo, s1944)

Kahel informandil on kogemus ka loodusjoududega seotud riskidega. Mairel on
mélestus, kuidas 1967. aastal Gruusias Musta mere ddres sopruskontserditel kdies oli
migedes sditmine suure vihma tottu ohtlik ning migedest tagasi joudes olid nende
telgid tleujutatud. Soit oli niivord ohtlik, et Maire mainib, et bussi kuristikku
kukkumisest palju puudu ei jidnud. Samas ei radkinud Maire lugu sugugi negatiivselt,

vaid pigem rahulikult ja vahepeal naerdes:

Meid viidi ekskursioonile, Krasnaja Poljana, 2000m iile merepinna, see on selline
eestlaste kogukond. Aga need Ilounamaa bussijuhid on ju igavesed kihutajad.
Hullumaja, mis seal toimub. /.../ Sinna joudsime ilusasti, aga kui hakkasime tagasi
tulema, siis raadiosaatjatega teadvustati, et kohutav paduvihm on all olnud ja et
tildse ei tea, kas telkidest midagi jdrele on jddnud. Ja osa teed on paduvihmaga dra
viidud ja need rahnud on kukkunud teele, aga hakake liikuma. Ja siis vaatamata
libedusele see ikkagi kihutas ja siis tikskord oli moment, kus kdis niisugune piduri
krigin. Motlesime, et niitid on lopp. Aga onneks ta sai ikka pidurdada. /.../ Ja me ei
kukkund kuristikku, muidu ma ei istuks siin su vastas. Aga pohjuseks oli see, et sealt
poolt tuli (veo)auto, ja meie tulime siit poolt. Aga veoauto kihutas veel hullemini. /.../
Aga kui me alla joudsime siis seal oli ainult vesi igal pool, kus meil telgid olid. Aga

tihed naabrid olid siis korjanud asju kokku. (Maire, $1945)

Liidial on kogemus iileujutusega kui rongijaamast ei viljunud rongid iileujutuse tottu
Salzburgi. Liidia kirjeldab, kuidas talle rongijaama kassapidaja pahaselt iitles, et

ronge Salzburgi tileujutuse tottu ei sdida, kuid lahendus leiti siiski:
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Ja siis vastab see kassapidaja, et “Mis Salzburgi?! Kas te siis ei tea, mis on?”. Ma
iitlesin, et “Mis siis on?” — “Uleujutus!”. Ja pani selle kassaluugi tigedalt kinni. /.../
Kert iitleb, et “Kuule, aga soéidame Sveitsi siit”. /..../ Ma iitlesin, et miks mitte, et
voiks ju minna siis. /.../ Ja meil on pandud Mozarti-Straussi kontserdipiletid, dieti dra
ostetud juba. Esiteks need piletid me kaotame, viga kallid piletid ja meil jddb
ndgemata. /.../ Ma iitlesin, et tead, Kert, mul ei ole veel elus olnud niisugust olukorda,
kus toesti ei saa, et terve elu on niisugusi “actioneid” olnud ja ALATI on mingi
lahendus tulnud. /.../ Lihme tagasi raudteejaama. Ja siis hiiiiab seesama tiitarlaps
seal reisibiiroos, et tulge siia, teate, ma saladuskatte all iitlen, et teine rong
timberistumistega pidi minema Salzburgi. /.../ Ldksin teise kassasse ja sealt siis
kassapidaja kiisib, et kas te peate sinna Salzburgi joudma. Ma iitlesin ja. Utles, et
nojah, ma annan, aga et see on riskiga seotud. Ma iitlesin, et ja, me teame koik. Nii,

saime pileti, joudsime suurepdraselt Salzburgi. (Liidia, s1950)

Tsitaadis on oluline osa Liidia kirjeldusel, kus ta kinnitab elukaaslasele, et nad leiavad
olukorrale lahenduse. Panin tihele, et tinu suurele reisimiskogemusele on minu
informantide seas suhtumine, et ka dpardustele vaatama saadakse koigega hakkama.
Eelkdige on selline suhtumine informantidel, kes on iseseisvalt reisinud.
Turismifirmaga reisides toetutakse rohkem grupile ja giidile, kuid samas tuleb olla

ootamatuste korral kannatlikum, sest reisigrupid on tavaliselt suured.

5.4. Tervis

Uhe reisilugude kategooriana tooksin vilja tervise. Milestustes tulid esile nii
vanusega seotud tervisehddad kui ka ootamatud juhtumised reisil. Eranditult koik
informandid mainisid kahetsustundega, et enam tervise tottu nii palju reise ette votta
ei saa. Mitmed informandid rohutasid, et valivad maja remontimise voi uue modbli
ostmise asemel pigem reisimise. Ka Helgi arvas, et reisida tuleb nooruses kui veel

tervis hea on. Samuti réhutab ta, et reisikogemus on olulisem kui uhke kodu:

Ja niiiid mul oleks ju -- oleks ju (raha) kogunud ja oleks ju voinud minna, aga tervist
pole. Niiiid ei ole enam motet. Need tuleb nooruses dra kasutada ja IKKA REISIGE.
No reisimine annab nii palju inimesele, et see luksuskorterid ja need on tiihiasi, aga

SEE annab sulle midagi, mida sul on mdlestada. (Helgi, s1932)
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Ka Mare mainis, et iiks pdhjusi, miks enam nii palju reisida ei saa, on tervislik
seisund. Uhtlasi rdikis Mare loo, kuidas 2005. aastal Sardiinia reisil oli tal ootamatu
programmi muudatuse ja seetdttu valel ajal tablettide votmise tdttu halb olla. Samuti

ilmneb tsitaadis reisimise soltuvus, mille tdin vélja informante kirjeldavas osas:

Seal Sardiinial-Korsikal juhtus niiviisi, et -- /.../ Ma pean osasid (tablette) votma enne
s00ki. Ja votan need dra ja siis ta iitleb, et ei, tdna hommikul me siin ei so6gi. Me
soidame tunnikese ja siis so6me. Siis me soitsime 3 tundi ja siis mul hakkas juba pea
ringi kdima tiihja kohu peale, eksole. /.../ Aga kui tagasi tuled, siis motled, et voib-

olla jargmine aasta voiks ikka veel minna. (Naerab) (Mare, s1945)

Teadlikuid terviseriske kirjeldasid ka Eda ning Maarika. Nii nagu julges Eda
vaatamata terrorismiohule Egiptusesse puhkama minna, t6i Maarika vilja, et 2009.
aastal Samoa saarele reisides oli abikaasal juba véhk, kuid siiski voeti viljakutse vastu

ning reisilkéik dnnestus ilma terviseriketeta:

Vaata, abikaasa mul oli vihihaige ju. Juba siis oli kolm aastat juba voi nii. Vihe juba
kartsin ka nii kaugele minna, aga -- See on tdpselt maakera teisel pool. Aga kui ta
tahtis minna, siis ma iitlesin, et “Eks me siis [dhme”. Ma teadsin, et noh, tiitar mul on
kaasas ja (tiitre tookaaslane) Yunis ja. Et kui midagi on, siis aitavad ja. Aga ei, saime

ilusasti kdidud. Rohud olid kaasas ja. (Maarika, s1949)

Ootamatute tervisemuredega on pidanud silmitsi vaatama nii Maire kui ka Ain. 1998.
aastal Ameerikas kéies reageeris Maire sddsechammustusele kolme nidalase
allergiaga. Veel riskantsemaks muutis olukorra see, et arstid ei osanud Mairele ravi

pakkuda:

Issand, ma motlen, et aga ma 10 voi 15 aastat tagasi Ameerikas sain ju ka surmavalt
sddselt ploksu. /.../ Grillisime ohtul ja seal oli nii palju sddski ja siis tikskord tekitas
see tliks sddsk mul sellise allergia, et ma ei saanud kolm nddalat ouegi minna. Ndgu
oli niisugune punane ja kaks korda suurem. Aga arstid ei julenud midagi teha, sest
Euroopa ja Ameerika ravimid on teistsugused. Nii et iseenesest liks iile. Ei osanud
pakkuda, et mis tabletti anda, need ravimid on ju erinevad. Ja siis pdrast kui tagasi
tulime, siis ajalehtedes kirjutati, et sel aastal suri surmavasse sddsehammustusse
Ameerikas 7 inimest. No mul voib-olla ei olnud see toug just, aga tavaline mitte, sest

tavaliselt ma sddsehammustusele nii ei reageeri. (Maire, s1945)
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Riskidest rddkides mainisid Ain ja Malle minu informantidest ainsatena, et
reisikindlustus on véga oluline. Seda nii vanuse kui ka iiletildiste reisiriskide tottu, aga
ka nditeks pagasi kaotamise korral, mida Mallel ette on tulnud. Kindlustuse
mainimine reisiloos oli tingitud ka Aini ootamatust dnnetusest reisikogemuses. Nimelt
vigastas Ain enda jalga veel Eestis bussis kui oldi teel Riia lennujaama poole, et sealt
lennata Dubaisse. Isegi pérast operatsiooni vottis Ain riski ning ldks Mallele

vaatamata ortoosis jalale Dubaisse jargi:

A: Dubaiga mul oli veel viga huvitav reis. /.../ Hakkasime -- Rakverest ldksime bussi
peale. Ja tegime peatuse. Hakkasin sealt taga pingi pealt minema ja astusin sinna
trepi auku, mis seal on -- Ja Achilleuse tdielik rebend, nii et jalg rippus niimoodi. /.../
Pdrnu haigla vottis vastu. /.../ No mina jdin siis haiglasse, nemad soitsid Riiga edasi.
(Ain, s1952)

M: No suure siukse ldbirddkimisega. Sest mina seisin niitid valiku ees, kas soita
Pdrnusse voi reisile. Aga ta hakkas minuga riidlema, et ei, sina ikka lihed. /.../ No ja
siis soitsimegi ikkagi sinna Dubaisse dra. See oli siis neljapdev, 2. jaanuar. Ja

laupdeval oli ta mul kahe kargu ja ratastooliga jéirel. (Malle, s1953)

Seega tulid tervise temaatikas esile nii teadlikud kui mitteteadlikud riskid. Nii kiis
iiks informantidest oma haige abikaasaga kaugel reisil olenemata tervislikust
seisundist. Ka teistele informantidele on reisimine niivord tdhtis, et isegi
ebamugavustele vaatamata vietakse reis ette. Mitteteadlikud riskid reisidel andsid aga
hea vdimaluse jutustada ootamatusega seotud pdnev reisilugu. Vaid ks
informandipaar t0i vélja reisikindlustuse olulisuse. Eelkdige rohutasid informandid, et

reisiksid rohkem kui tervis oleks parem.

Seega voib minu ldbiviidud intervjuude pdhjal viita, et turisti lugudes domineerisid
pigem ootamatused kui argielulised kogemused. Samas on oluline koht reisilugudes
ka argipdevalisel kogemusel, néditeks seoses sd0mise, majutuse ning liiklusega. Siiski
tuuakse ka nditeks s6omise puhul vélja just erilisemad elamused, mida iga péev ei

koge, nditeks eksootilise toidu proovimine.
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Ebadnne ja ootamatusega seotud lugude domineerimist vdib pdhjendada informantide
sooviga vilja tuua huvitavamad ja pdnevamad reisilood, et mitte olla kuulajale tiiiitu.
Oluline on siinkohal see, et kdik minu informantide jutustatud reisilood 16ppesid
hésti. Kuigi nii Noukogude kui ka 1990. ja 2000. aastate reisidel on ette tulnud
ebameeldivusi ja ootamatusi, néiteks seoses Noukogude kodanike halva maine voi
1990.-2000. aastate reisikogemused transpordi ja tervisega, siis jutustades motestavad
turistid oma kogemuse iimber, vormides neist humoorikad lood, mida teistele edasi

ridkida.

Samuti tulid nii ndukogude reisilugudes kui transpordi ning tervisega seotud
reisilugudes vélja erinevad riski tasandid. Noukogude-aegses reisimises tuli rohkem
riske votta sellepérast, et mitmed tdnapdeval endastmdistetavad asjad (niiteks reisile
piisava voi enama koguse raha kaasa votmine) olid Noukogude ajal reglementeeritud
ja piiratud. 1990. ja 2000. aastate turismis kindlustavad reisi rahuliku kulgemise
pakettreisid ja giidid, kuid teisalt esinevad ohud, mida varem ei olnud nagu néiteks

terrorism, aga ka terviseriskid, mis on seotud informantide vanusega.
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Kokkuvote

Kéesoleva magistritdd raames uurisin reisikogemust reisimisviiside ja reisilugude
kaudu. Viisin 1dbi biograafilis-temaatilised intervjuud 1940.-1950. aastatel
stindinutega, et vdrrelda informantide reisimispraktikaid lapsepdlvest kuni
tanapdevani. Analiilisisin kuidas on reisimine muutunud ning millised on minu
informantide puhkusereisi kogemused viljapoole Eestit. Samuti arvestasin sinna alla
Noukogude reisimise puhul Noukogu Liidu vabariike. Reisilugude puhul tdin vélja,
millised on tdhtsamad reisimédlestuste teemad ning kas need on pigem seotud

ootamatuste voi argielulise kogemusega.

Noukogude Liidu reisimises alates 1960ndatest eristusid selgelt organiseeritud ja
organiseerimata turism. Nii organiseeritud kui organiseerimata reisimise puhul oli
reisile piadsemiseks oluline eelkdige oluline amet, aga ka tutvused ning hobid. Uhtlasi
sOltus reisile pddsemine sihtkohtadest. Naiteks olid reisisihtkohtadena hinnatumad
kapitalistlikud riigid. Noukogude organiseeritud reisid olid {ildjuhul ekskursioonid
ning valitses range kontroll reisijate iile. Noukogude Liidu siseste ekskursioonide
eesmirgiks oli kodanikke harida ning ndidata Noukogude Liidu vdimsust. Minu
informandid omavad ka kogemust Noukogude ajale omase turismirongiga, mille
puhul veedeti enamus reisist rongis sdites ning kdidi ekskursioonidel. Noukogude
Liidust vilja saamine ei olnud kdikidele minu informantidele vdoimalik. Vélismaale
reisijatele oli Noukogude voim seadnud veel rangema kontrolli kui Noukogude piires
reisijatele. Eelkdige miletasid minu informandid tunnet vilismaale péddsemisest.
Informandid nautisid reisimise puhul vaheldust argipievast, kuid siiski olid
Noukogude-aegsed reisimélestused valdavalt seotud nii Noukogude propaganda kui

ka reisikorraldusega.

“Metsiku turismi” puhul esines minu informantide seas nii matkamise ning
hidletamise kogemust. Kuna Noukogude voim jagas tuusikuid individuaalselt, mitte
peredele, oli “metsik” turism ainus voimalus peredele reisimiseks ning nii tuli esile ka
autoga perereiside mélestused. Nii mindi kaasa néiteks Musta Mere dirde kogu perega

isegi kui ainult pereisal oli sanatooriumituusik. Organiseerimata turismi puhul pidasid
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minu informandid oluliseks just voOimalust ise valida sihtkoha, reisimisviisi,

reisitegevuste ja reisikaaslaste suhtes.

1990ndatel ja 2000ndatel on minu informandid pdhiliselt olnud kultuurireisijad,
mistdttu on neile reisil oluline just sihtkoha kultuur. Kultuurireiside erinevus on
selles, kas reisitakse turismifirmaga voi iseseisvalt. Turismifirmaga kéies téhtsustavad
informandid just giidi rolli. Giidil on oluline osa nii info edastamisel, aga ka
turvatunde tekitamisel, seda just keele tottu. Turismifirma kaudu organiseeritud
reisidest on minu informantidel kogemust nii bussireisidel kui kruiisidel.
Kruiisilaevad on iihtlasi tihiseks reisimisviisiks nii Noukogude turismis kui ka
1990ndate ja 2000ndate reisimises. Siiski leidub ka informante, kelle jaoks on
turismigrupiga reisimine liiga tempokas ning eesmérk on ka sihtkoha miljo6d nautida,

mistottu organiseeritakse reisid ise.

Kodik informandid mainisid intervjuudes reisikaaslase olulisust. Vdga oluliseks on
minu informantide jaoks saanud alates 1991. aastast just perereisid. Kuna kolmel
informandil elavad lapsed vélismaal, kiilastavad informandid lapsi regulaarselt.
Selliste reiside eesmérgiks ongi just ldhedastega koosolemine ning sihtkoha
kultuuriga tutvumisel on vidike osa. Seetdttu on mitmed intervjueeritavad reisidele
lapselapsi kaasa votnud. Uhtlasi on informantide tiitred korraldanud reise mujale
riikidesse, kuid ka sel puhul on sihtkohast olulisem nautida tihiseid hetki ning seelédbi

luua thiseid mélestusi.

Lisaks kruiisilaevareisidele on iihiseks reisimisviisiks Noukogude ajal ning alates
Eesti taasiseseisvumisest 1991. aastal festivalireisid. Mitmete minu informantide
jaoks on reisimine vdimalikuks saanud tdnu hobile. Informandid tegelevad kas
ansamblis laulmisega, rahvatantsuga voi rahvatantsu klaveril saatmisega ning on
Eestit esindatud kdikjal iile maailma. Uhtlasi on mitu minu informanti kiinud
erinevatel spordiiiritustel NoOukogude Liidu vabariikides, mis on sarnaselt
festivalireisidega seotud Eesti esindamisega. Nii spordiiiritustel kui festivalireisidel on
voimalik sihtkohaga tutvuda ning programmi tiheduse tottu tdid informandid vilja
festivalide vésitavuse. Samas annab teistsugune reisi eesmérk reisimisele hoopis uue

tahenduse ning informandid peavad sellist kogemust viga oluliseks.
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Reisimuljete peatiikis analiiiisisin, millised olid turistilugude pdhiteemad. Pohilisteks
reisilugudeks kujunesid ootamatusega seotud lood. Samas tulid reisilugudes esile
argipdevalised kogemused, nditeks seoses sOOmise, majutuse ning liiklusega.
Ebadnnega seotud lugude domineerimist voib pdhjendada informantide sooviga tuua
vélja pdnevamad reisiseigad, et mitte kuulajale tiiiitu olla. Samuti mirkasin teises
intervjuufaasis, et paljud informandid kordasid monda reisilugu, mis voib viidata
reisilugude repertuaarile. Uhtlasi oli oluline, et teises intervjuufaasis olid informandid
minuga avatumad ning julgesid rddkida lugusid, mis olid seotud niiteks
piinlikustundega. Kuigi reisidel on tulnud ette ka ebameeldivusi néiteks transpordi ja
tervisega ning Noukogude-aegse reisi korraldusliku poolega, siis jutustades kujunesid
juhtumistest 16busad hésti 16ppevad lood, andes jutustajale voimaluse kogemus iimber

motestada.

Samuti tulid nii ndukogude reisilugudes kui transpordi ning tervisega seotud
reisilugudes vélja erinevad riski tasandid. Noukogude-aegses reisimises tuli rohkem
riske votta sellepérast, et mitmed tdnapdeval endastmdistetavad asjad (niiteks reisile
piisava voi enama koguse raha kaasa votmine) olid Noukogude ajal reglementeeritud
ja piiratud. 1990.-2000. aastate turismis kindlustavad reisi rahuliku kulgemise
pakettreisid ja giidid, kuid teisalt esinevad ohud, mida varem ei olnud nagu néiteks
terrorism, aga ka terviseriskid, mis on seotud informantide vanusega. Minu
informandid néevad reisimist nii elustiilina kui investeeringuna iseendasse. Puhkus on
informantidele eelkdige vahelduseks igapdevast ning vdimalus dppida midagi uut.

Samuti peetakse reisimise puhul oluliseks suhtlemist reisikaaslastega ja kohalikega.

Edasiste uurimisvdimalustena ndeksin reisilugude jutustamiseviisi analiilisimist, aga
ka tihe konkreetse reisimisviisi, nditeks bussireiside voi kuriiside, eripdrade uurimist.
Uhtlasi vdiks edasi uurida ka Noukogude turismi, sest oma tdds keskendusin
reisimisviisidele 1960ndatest kuni 1991. aastani. Samuti néden iihe vdimalusena Kerly
Espenbergi koostatud raamatu “Otsides Spunki: Tartu Ulikooli tdotajate mélestusi

reisimisest Noukogude Liidu ajal” eeskujul vilja anda reisimélestuste raamat.

Lopetuseks sooviksin tdnada oma ldhedasi toetuse eest ning juhendajaid Ester
Bardonet ja Ene Koresaart nduannete eest. Erilised tdnusoovid koikidele minu

intervjueeritavatele, kes olid ndus minuga oma reisilugusid jagama.
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Summary

Travel experience from the biographical perspective during the Soviet time and

1990s and 2000s.

The aim of my thesis is to analyse travel experience from the biographical perspective
during the Soviet time and 1990s and 2000s. One of the main questions is how has
travelling changed, how has the attitude towards travelling changed and why are
people travelling. Another purpose was to find out which themes/subjects emerge
from the tourist stories and if the tourist stories are about unexpected or everyday

experiences.

My fieldwork consists of two stages. I interviewed 12 informants - three males and
eight females. One of my informants has been born in 1932, other informants have
been borned in the 1940s and 1950s. It was important that the informants have a wide
travel experience and have travelled during the Soviet time and also in the 1990s and
2000s. I focused on vacation tourism outside Estonia, including 15 Soviet Union
Republics. The first fieldwork stage was from August to December 2015. I made 10
interviews, two of which were pair-interviews. The second stage was from June to
September 2016 and I made 8 interviews. All the interviews were based on a semi-
structured questionnaire. I interviewed my informants at their homes. Additionally to
the questions and conversation, I used photos, souvenirs and time-lines during the
interviews. The purpose of the time-lines was to map as many trips as possible with
the informant. Time-lines, photos and souvenirs encourage dialogue and generate

useful data.

In the theoretical framework of the thesis I focused on different aspects of tourism and
described the method which I used to analyse the data. On one hand, tourism connotes
a change from routine, something different, an experience not commonly present in
the daily life. (Graburn 1989: 36; Cohen 2004: 22) Therefore, risks and challenges are
perceived by tourists as a part of their (fun and exciting) experience. Tourist
experience also contains challenge with traffic, shopping, noise, security, local food
etc. (Cetin, Bilgihan 2016: 147, Ryan 2010: 40- 41, Urry 1995: 188). On the other

hand tourism contains many situations that are not eventful, but everyday practices
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and routines like shopping, eating, tiredness and sleepiness. (Lofgren 2008: 89-91,
Edensor 2007: 211-212). In the empirical chapters I used thematical analyse. That
means it was important to understand what was said in the interviews, not how or to

whom. The important aspect was to see the basic content of the travelling memories.

The Soviet tourism was controlled by the government. Tourism was divided into
organized and non-organized travelling in the Soviet Union. One could mostly travel
via local trade union or via organizations of leisure-time activities. Soviet organized
travel typically consisted of excursions and cultural evenings with singing and
dancing. The Soviet Union promoted tourism in order to show the “beauty and
power” of Soviet Union, to educate and bring the Soviet citizens together. All of my
informants have been to Moscow several times and to the “All-union Agricultural
Exhibition”. It was also very common to travel with a tourismtrain, where tourists
spent most of the time on train and had stops and excursions in different Soviet Union

cities.

Soviet citizens were allowed to travel abroad from the 1955. In order to do that Soviet
citizens needed to fill out forms about their personal life, work place, family etc. Only
citizens who were loyal to the Soviet Union were allowed to travel. Not all of my
informants were able to travel abroad. During the travel, the Soviet citizens were
under surveillance by the Soviet trip leader and secret representatives of the KGB
(the main security agency for the Soviet Union). The informants who were able to
travel abroad during the Soviet time, escpecially remember the negative feelings
about filling out the forms, being observed, but also the emotion of getting away from
the Soviet Union. The capitalist’ countries were more valuable, so there was a lot of

envy among those who could not travel abroad.

In non-organized tourism my informants had experience with hiking, hitchhiking and
car trips. As Soviet Union did not favour family trips, the non-organized tourism was
the only way to travel with family. Some informants also combined the non-organized
and organized tourism. For example some vouchers were only for the accommodation
and tourists needed to lend a car and travel non-organized in order to get to the

destination.
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During the 1990s and 2000s my informants have mostly been cultural tourists. The
purpose of travelling is usually to get to know the local culture. The difference is
whether one travels with travel agency or on their own. Most of my informants prefer
to travel with the travel agency and therefore with a guide and a strict schedule. Guide
plays an important role by giving information, but also by protecting the travellers
from conflicts and helping out with the local language. Some of my informants prefer
to travel on the bustrips and other enjoy cruises because of the luxury and a different
way of travel. The ones, who do not enjoy travelling with a group, organize their trips
themselves. Travelling without the group lets them to choose the travelprogram

themselves and enjoy country’s atmosphere without hurrying.

Another important aspect of travelling, especially during the 1990s and 2000s, is
socializing. As three of my informants’ children live abroad, the travels to visit the
daughter or son are regular. The purpose of those trips is not sightseeing, but to be
with the family. Informants’ daughters also organize family trips in order to enjoy
eachothers’ company. One informant also noted that it is important to create new

valuable memories in order to stay in touch.

Common tourism types in the Soviet tourism and 1990s and 2000s tourism are cruises
and festival trips. Some of my informants are interested in folkdance, singing or
playing piano and it has given an opportunity to perform abroad and show Estonian
culture. Some informants also have experience with presenting Estonia in

sportfestivals. Both festival types are tiring, but also rewarding.

The centerpiece of chapter five is travel stories. I came to the conclusion that the
tourist stories are more about the unexpected events, for example embarassement
abroad, health risks and (mis)fortune with transport. As the Soviet tourism had
surveillance and there were strict rules when travelling, the Soviet tourism stories
consisted more risks than travelling in the 1990s and 2000s. The 1990s and 2000s
travelling is more safe due to travelling with travel agency and a guide, but on the

other hand there is danger regarding terrorism.

Even if the informants told something about the everyday practices, it was still

connected with something special, for example trying exotic food. I claim that the
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reason behind choosing more exciting stories to tell might be that tourists’ wish not to
be annoying. It occured that stories usually have a positive ending and informants
mostly told the stories laughing and enjoying themselves. Therefore I claim that
telling stories restores competence and power and a well-crafted story can transform a

bad experience into a narrative success.
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Lisad

Lisa 1: Kiisimustikud

Kiisimustik 1

Milline on esimene maélestus reisimisest?

Jutustage oma elust reisijana/ turistina

Vorrelge oma reise/end reisijana erinevatel eluetappidel?

W b=

Kas ja mis on muutunud teie reisikogemustes? Kuidas on reisimine muutunud
vorreldes Noukogude ajaga?

5. Mis on Teile reisimise juures oluline, kas nditeks vaatamisvédrsused voi
kohalik elu, puhkamine (jne)?

Mille pohjal Te reisid valite?

Kas reisiseltskond on oluline?

Kas teil on vélja kujunenud reisitraditsioonid?

A S B

Kui oluline on reisimine? Mida see juurde annab? On reisimine teid muutnud?
(Vaib-olla isegi moni kindel reis, mis on muutnud isiksust, elustiili, harjumusi

jne?)

Kiisimustik 2

1. Milline on teie eluk&ik?

2. Kui oluline oli poodlemine Noukogude reisidel? Kas kiisite ka kaubanduslikel
reisidel?

3. Kas olete valinud reisi sihtkoha soprade-tuttavate juttude voi soovituste pohjal?

4. Mida tiahendab reis vOi reisimine?
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Lisa 2: Ajateljed

Informant: Enn, s1940

Noukogude aeg

1964 —t— Liti (Jurmala, Sigulda, Riia), Uhtna kolhoosiga

1966 =——f— Bulgaaria ja Rumeenia, komsomoliga

1970 =t Gruusia, lennukiga, ekskursioonid, Uhtna kolhoosiga
1971 =T Moskva, sdpradega “metsikult”

1978 =T Moskva, sdopradega “metsikult”

1979 =1 Taga-Kaukaasia, turismirongiga

1980 —t— Sotsi; 3 nddalat, lennukiga; teise paariga “metsikult”
1981 Moskva, “metsikult” kolhoositodtaja kaudu

1982 —1— Sevastoopol, Lesseliide, Virulase kaudu, abikaasaga

1983suvi === Jalta, Virulase kaudu, abikaasaga

1983siigis === Kesk-Aasia, turismirongiga, kolhoosi kaudu

1985 =T Armeenia, mdluménguritega

1987 =T Volga kruiis, midlumingu preemia

1988 1 Severodvinsk, 10 pdeva, “metsikult”

Eesti Vabariik

1996 —1__ Rootsi: Stockholm; abikaasaga

1997 —t— [taalia, 2 nédalat, bussireis; abikaasaga

1998 =t PGhja-Norra, bussireis; abikaasaga

2002 —+— FEuroopa reis: 14 riiki, bussireis; abikaasaga

2004 =t London, Pariis, Amsterdam, Briissel, Luksemburg; abikaasaga

2005 =T Loduna-Norra, bussireis; abikaasaga

2007 —+4— Horvaatia—Sloveenia- Bosnia-Hertsogoviina — Itaalia, bussireis,
abikaasaga

2008 —1  Egiptus, lennukireis; abikaasaga

2009 —1 Tuneesia, Malta, Sitsiilia, bussireis; abikaasaga

2010SuVi == Ahvenamaa; abikaasaga

2010sligis == Hispaania, Portugal, Maroko, Gibraltar, Andorra; abikaasaga
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2011 —4— Kreeka, 2 nidalat; abikaasaga

2012 —t— Tiirgi, 3 nddalat; abikaasaga

2013 Saksamaa Hansalinnad, Taani; abikaasaga
2015 =T Gotland; abikaasaga

2016 =T Dubai; abikaasaga
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Noukogude aeg

1961
1963
1967
1968
1969
1970
1976-77
1978
1980
1980-90
1982/83
1986mai
1987

Eesti Vabariik

1991juuni
1992suvi
1992
1993

1993
1999
2001-2002
2005
2006
2007/8
2009
2015
2016

Informant: Maire, s1945

Riia, isaga, bussireis

Moskva, VDNH, isaga, bussireis

Musta Mere didres, Tallinna Noorusekooriga esinemine
Leedu iilidpilaslaulupidu

Kaukaasia, Otepdd Haridustootajate Kooli kaudu, kvartetiga
TSehhi, Valga komsomolikomitee organiseeritud reis rongiga
Karpaadid Opetajateharidusiihinguga, bussireis

Trakai ja Palanga, perereis lastega, tuusik pere ametiiihinguga
Armeenia, Opetajate arenguiihingu grupp

Moskva, Rakvere pedagoogika iilidpilastega 3x

Gruusia, kvartetiga esinemas Vinni Sovhoosi kaudu

Siber, Teedevalituse ansamblikonkursi vditjad, ansambliga

Valgevene, sdjavies Oepoega vaatamas, autoreis telkimisega

Taani folkloorifestival

Norra folkloorifestival

Soome

Norras tiitre pulm; Prantsusmaa folkloorifestival ja Torino
folkloorifestival, bussireis

Rootsi festival, Sigtuna, ansambliga
Ameerika, Gel kiilas, pojaga

Norra, 1 aasta tiitre juures

Portugal, tiitrega

lirimaa, tiitrega

Hispaania, Madriid tiitre ja pojaga
Sotimaa, tiitre ja tema abikaasaga
Portugal, tiitre perega, palverdnnak

Horvaatia, tiitre perega, autoreis
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Informant: Anu, s1947

Noukogude aeg

1970ndad Leedu, Léati, Moldaavia; tantsujuhtide rithma kaudu
1973/74 —4— Karjala + Venemaa

1980 =T Moskva Oliimpiamingudel

1981nov =T Sri Lanka, kultuurifestival

1982 —t— Portugal, kultuurifestival

1985 =t TSehhoslovakkia

1987 m—t— [raak, kultuurifestival

1990 e Norra, kultuurifestival

Eesti Vabariik

1991 =t Taani, kultuurifestival

1990-91 =t Soome, rahvatantsuriihma juhina

1992 =t Soome, rahvatantsuriihma juhina

1994 —— Sveits

1996 Prantsusmaa-Saksamaa kunstiklassiga

1996 —t— [taalia, Torino festival, rahvatantsuriihma juhina
1997 =t Jaapan

1999 =t Pariis; kunstiklassi dpilastega

1999 = Taani; klassiga

2000 =T Poola; klassiga

2001 Holland

2008juuli =T Ungari, rahvatantsuriihma juhina

2008august === Rootsi: Sigtuna, kultuurifestival, rahvatantsuriihma juhina
2012 —1— Soome-Eesti tantsupidu, rahvatantsurithma juhina
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Informant: Hugo, s1944
Noukogude aeg

1956 Riia, kolhoosi kaudu, vanematega

1963/64/65 === Matkajate kokkutulekud ja autostop, koolikaaslastega

1965 1 KamtSatka matk, metsik

1965 1 Karpaadid, suusamatk, koolikaaslastega, “metsik”
1966 —1  Kesk-Aasia, Arkai, metsik, matk

1977/78 —t—0 Moskva/ Peterburi tooreisid

1978 —— Ungari ja Jugoslaavia, I korda NSVL-st vilja
1979 —+— Karpaadid; turismirongiga

1988 et Baikali, t66 kaudu

1984- 1990 =t Moskva toOreisid

1988-1990 =—t—e= Soome, Saksamaa, Rootsi/Norra/Hollandi to6reisid

Eesti Vabariik

1996 —1 __ Inglismaa, Sotimaa, abikaasaga

1996 Pariis, abikaasaga

1997 —t— Norra, abikaasaga

1998 —a— Kreeka: Kreeta saar, abikaasaga

1999 =t Hispaania, abikaasaga

2001 —t  Hannover, to0reis

2005 -t Madeira, abikaasa ja teise abielupaariga
2006 Egiptus, abikaasaga

2007 =T Mallorca, abikaasaga

2010 =T Kiipros, turismifirmaga, abikaasaga
2011 11  [taalia, abikaasaga

2012 —t— Kreeka, abikaasaga

2015 —4— P0hja-Poola; turismifirmaga, bussireis, abikaasaga

107



Informant: Liidia, s1950

Noukogude aeg

1961-1969 Moskva, TaSkent, Ukraina, Moldaavia, Krimm, Sevastoopol,
eraldi reisid isaga

1969 =—t— St. Peterburg

1970-74 =T Reisid kursusekaaslastega: Donetsk, Kuuban, Moldaavia,
1974-1983 =1 Kaukaasia ansambliga esinemised; perega sanatooriumis

Kaukaasias ja Krimmis

1977 =t Bulgaaria, I vilisreis, ametiiihinguga

1979 =T Elbruse jalamil, ema-lapse tuusik, pojaga

1979 1 Siber, Novosibirsk, pedagoogika dpilastega
Rahvaste Sopruse festivalil

1980 ™I Armeenia, Haridustdotajate ametiiihingu grupiga

1980 =t [da-Saksamaa, ametiiihingu kaudu

1982 —t  Kislovotsk, kolleegidega

1986 =T Poola, peretuttavatel kiilas

1987 =T Ida-Saksamaa, ametiiihingu kaudu

1989 =T Rootsi Rahvaiilikoolis stipendiaat kuu aega

1989 =T Kanada, abikaasa sugulase juures

Eesti Vabariik

1991-1994 _1__ Rootsis tool 3 aastat: nddal seal, nddal Eestis

1993 =t Peterburg

1993 e NoTTA

2000 =T Mallorca

2003 =1 Taani

2004 1 London

2005 —t— Egiptus

2006 i Pariis, London: tiitrel kiilas.

2009 —1— Costa kruiis: Malta, Capri, Korsika, Sardiinia, elukaaslasega
2012 =t Dubai, tiitrel kiilas
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2013 =t Costa kruiis, Veneetsia, Korfu, Mykonos, Santorini,

Dubrovnik, elukaaslasega

2014 Viin, Salzburg, Miinchen, elukaaslasega

2015 =T Tenerife, Dubai, elukaaslasega

109



Noukogude aeg
1969

1978 —
1979 —
1980 =
1981 —_—
1981 —
1980ndad
1981-1994 _
1985 —
1990 —_—
Eesti Vabariik
1991 —_—
1992

1994 —
1995 —_—
1996 —_
1998 —
2000 —
2003 —
2004

2005 —
2007 —
2008 —
2009 —
2011 -
2012 —

2013august =—
2014

2015sept  m—

Informant: Maarika, s1949

Moskva, raudteetdd kaudu

Riia, abikaasa t60 kaudu

Valgevene, abikaasa t66 kaudu

Ukraina, abikaasa t60 kaudu

Kostroma oblast/Sarjaa (pool aastat kohal) abikaasa t66 kaudu
Soome elama kuni 1994. aastani

Tooreisid: Moskva, Bodaigo, Volhol, Rostovna Dano

Reisid Soomest Eestisse

TSehhoslovakkia

Lapimaa

Hispaania, perereis autoga

Portugal

London, tiitrel kiilas

Portugal, abikaasaga

Toomessidel: Kaliningrad, Kaunas, Liti-Leedu
Dubai, tiitrel kiilas

Kreeka, abikaasa ja teise paariga

Lanzarote

Dubai, tiitrel kiilas

Egiptus, abikaasaga

Dubai, abikaasaga tiitrel kiilas

Cape Verde

Samoa, pulma-aastapieva reis, abikaasa ja tiitrega
Tiirgi, Cape Verde

3 reisi: tiitrel Dubais kiilas; laevakruiis; Horvaatia
Norra

Austria, Monaco, Itaalia, Prantsusmaa, bussireis vennanaisega

Bulgaaria
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Noukogude aeg
1963

1966 —
1977 —_—
1978 —_—
1979 —
1981 —
1982 —_—
1983 —
1980 —
1981 —_—
1982 —
Eesti Vabariik
1993

1994 —
1995 —_—
1996 —_
1998 —
2000 —
2002 —
2004 —
2003

2005 —
2007 —
2008 —
2009 —
2010 —
2010 ]
2011 —
2012

Informant: Mare, s1945

Moskva, keskkooli 1&pureis rongiga

Peterburg

Taskent, ametiiihingu kaudu, tookaaslastega

Moskva, ametiiihingu kaudu, tookaaslastega

Krimm, turismirongiga

Kesk-Aasia, ametiiihingu kaudu

Kiiev, Arkov

Peterburg

Soome, tOOreis

Odessa, Jugoslaavia ja Bulgaaria, turismirongiga, ametitihing

Elbruse jalamile, tookaaslaste ja abikaasaga

Norra, sdbranna tlitre pulmas, abikaasaga
Rootsi

Lapimaa

lirimaa, Sotimaa

Belgia, Holland

Baierimaa, abikaasaga, turismifirmaga
Tenerife, abikaasaga, turismifirmaga

Taani

Island, abikaasaga, turismifirmaga

Sardiinia, Korsika, abikaasaga, turismifirmaga
Prantsusmaa: Pariis, abikaasaga, turismifirmaga
Island, turismifirmaga

Gran Canaria, turismifirmaga

lisrael, turismifirmaga

Peterburg, lapselapsega, turismifirmaga
Prantsusmaa: Nice, turismifirmaga

Portugal, turismifirmaga
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2013 —t— Ahvenamaa, td0kaaslastega, turismifirmaga
2014 =t Gotland, to0kaaslastega, turismifirmaga
2015siigis - Kopenhaagen, lapselapsega, iseseisvalt

2016 —t— Fiiri saared, sObrannaga, turismifirmaga
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Noukogude aeg
Ain

1967 —
1968 —_
1968 —
1980 —
1980 —_—
1980 —
1980 —
1980-1984
1980 —
1986 —
Malle

1960ndad =
1967marts
1968marts =
1969 —
1973 —
1974 —
1975 —
1980 —
1986 —
1987 —
1989 —

Informandid: Malle, s1953, Ain, s1952

Lati-Leedu (Palanga), autostopiga

Valgevene-Ukraina (kiiev), autostopiga

Leningrad-Moskva, turismirongiga

Leedu, Eesti noortekoondisega kergejoustiku voistlusreis

Sotsi, Eesti koondise laager

Minsk, Eesti noortekoondise voistlusreis

Gruusia, tdoreis

Komandeeringud: Moskva 2x; Leningrad 5x; Tomsk,
Volgograd

Musta mere ddres Gagra, puhkusereis

Novorossiski, puhkusereis

Lati-Leedu perereisid autoga
Riia, vennal sdjavées kiilas
Moskva, kaks korda peretuttavatel kiilas
Spordivoistlused erinevates liiduvabariikides: Lati, Leedu,
Ukraina, Venemaa, Valgevene
Sotsi, Eesti noortekoondise treeninglaager
Sotsi, Eesti noortekoondise treeninglaager
Armeenia (Leninakan), Uleliiduline koolinoorte spartakiaad
Moskva, esimese abikaasaga
Riia, mitu korda, Kilingi-Nomme kooli dpilastega
Bulgaaria, abikaasa ja spordiiihing Nooruse kaudu
Jugoslaavia, preemiareis ametitihingult
Karpaadid, Viru kolhoosiga
Gagra, Viru kolhoosiga
Usbekistan, Viru kolhoosiga
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Eesti Vabariik

Malle ja Aini

thised reisid

1995 —
1996 —
1997 —_—
1998 —
1999 —
2000 —
2001 —
2002 _—
2003 —
2004 =
2005 ]
2006 —
2007 —
2008 =
2009 ]
2010 —
2011 —_—
2012 —
2013 —
2014 —
2015 —
2016 —_—

2017marts =

Norra

Soome; Itaalia- Vatikan — San Marino

Sveits- Luksemburg

Inglismaa, lirimaa, Sotimaa

Sitsiilia

Soome; Rootsi

Poola

Soome-Rootsi-Taani (Merle kodanikukoolituse dppereis)
Belgia

Hispaania

Lduna-Poola; Itaalia — Vatikan - Capri

Lati; Ungari

Egiptus; Kreeka

Egiptus (Izmailia — folkloorifestival); Prantsusmaa
Peterburg; Tiirgi; Tenerife — La Comera

Indoneesia — Qatar; aastavahetusel Egiptus-Jordaania
Kreeta; Valgevene; Ahvenamaa

Egiptus — lisrael (Jeruusalemm)- Palestiina; Malta; Léti
Tai; Venemaa (Veliki Novgorod); Tuneesia

Araabia Uhendemiraadid; aastavahetus Tai-Kambodza
Horvaatia — Bosnia ja Hertsegoviina

Gran Canaria; Itaalia (Sorrento piirkond)-Capri; Korfu-
Albaania

Mehhiko- Guatemala; juulis Bulgaaria
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Lisa 3: Fotod

Foto 1. Liidia (vasakult kolmas) 1980. aastal Haridustootajate ametiiihingu grupiga

Armeenias.
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Foto 2. Anu (s1947) 1981. aastal Sri Lanka kultuurifestivalil.
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Foto 3. Miina (s1942) ja Enn (s1940) 1998. aastal Norra reisil.

117



Foto 4. Ain (s1952) ja Malle (s1953) 2013. aastal Tai puhkusereisil.

Foto 5. Mare (s1945) Islandi reis 2008. aastal.
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Foto 6. Ennu (s1940) ja Miina (s1942) kodu. Reisilt toodud taldrikuid on ndha nii

seinal kui ka elutoa riiulis.
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